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Présidence de M. Karl Vanlouwe

(La séance est ouverte a 14 h 35.)

Demande d’explications de Mme Marleen
Temmerman au ministre de la Coopération
au développement sur «la contribution
belge au Fonds mondial de lutte contre le
sida, la tuberculose et le paludisme»

(n° 5-215)

Demande d’explications de Mme Marleen
Temmerman au ministre de la Coopération
au développement, chargé des Affaires
européennes, sur «la corruption dans les
pays partenaires du Fonds mondial de lutte
contre le sida, la tuberculose et le
paludisme» (n° 5-564)

M. le président — Je vous propose de joindre ces demand
d’explications.(Assentiment)

Mme Marleen Temmerman (sp.a} Ma premiére question,
qui porte sur le Fonds mondial de lutte contreitiasla
tuberculose et le paludisme, a été déposée en téeata
'année derniere.

En octobre 2010, le Fonds a tenu sa troisieme cent& sur
le financement. Il y est apparu que le Fonds neipadrait
pas a réunir les moyens nécessaires a la lutteredatsida,
la tuberculose et le paludisme, six pays, dontdigBue,
n'ayant pas versé la contribution promise.

En 2009, la Belgique a versé 16 600 000 euros awlEet sal
contribution est en augmentation depuis 2001. Ebe
toutefois encore rien versé pour 2010.

En décembre, je demandais donc au ministre quand la
contribution belge serait versée, de quel montesiagirait
et si le versement nécessitait la formation d’'uoveau
gouvernement. Je voulais également savoir quetiesent
les contributions de la Belgique dans les prochsiaenées.

Depuis lors, le Fonds a engagé la lutte contredergption.
Selon une enquéte réalisée par le Fonds lui-méne, u
grande part des moyens seraient mal utilisés, eaitees en
Mauritanie et a Djibouti. Bien que la corruption frappe
pas I'organisation elle-méme mais la distributioesdmoyens
par certaines autorités nationales, des pays cotanBuede
et 'Allemagne ont interrompu leur aide financiére.

Quel dérapage a-t-on observé dans I'affectationliledgets
du Fonds ? Quelle est 'ampleur du scandale deuwgmion ?

Le Fonds doit-il prendre des mesures supplémerstaire
comme la suspension des projets ou le recouvretasnt
moyens ? La Belgique attend-elle d’obtenir plupdiisions
pour verser sa contribution ? Tirera-t-elle des clusions de
I'action du Fonds contre la corruption ?

Le ministre est-il convaincu que les organisations
internationales de développement en général fsdas
d’efforts pour lutter contre la corruption ?

Voorzitter: de heer Karl Vanlouwe

(De vergadering wordt geopend om 14.35 uur.)

Vraag om uitleg van mevrouw Marleen
Temmerman aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de
Belgische bijdrage aan het Global Fund to
fight AIDS, Tuberculosis and Malaria»

(nr. 5-215)

Vraag om uitleg van mevrouw Marleen
Temmerman aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Europese Zaken, over «corruptie in
partnerlanden van het ‘Global Fund to Fight
AIDS, Tuberculosis and Malaria’»

(nr. 5-564)

eBe voorzitter. — Ik stel voor deze vragen om uitleg samen te
voegen(Instemming)

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Mijn eerste vraag
met betrekking tot het Global Fund to Fight Aids,
Tuberculosis and Malaria werd ingediend in decemhber
vorig jaar.

In oktober 2010 hield het Global Fund haar derde
financieringsconferentie. Daar bleek dat het dedelieh,
nodig om aids, tuberculose en malaria efficiérdstrijden,
niet zou bijeenkrijgen. Tijdens de conferentie werdp
gewezen dat zes landen, waaronder Belgié&, hun fokeloo
bijdrage nog niet hadden betaald.

In 2009 droeg Belgié 16 600 000 euro bij aan heb&l
Fund. Sinds 2001 gaat de Belgische bijdrage igesigle lijn,
maar voor 2010 heeft Belgié nog niets gestort.

In december 2010 vroeg ik de minister dan ook wanhg
dat bedrag effectief zou kunnen storten. Om weddrig
gaat het en is hiervoor een nieuwe regering nodlifad ook
graag vernomen welke bijdragen Belgié de volgeadenjzal
storten.

Inmiddels heeft het Global Fund openlijk de strijd
aangebonden tegen corruptie. Uit een eigen onderzarehet
Fund blijkt dat een groot deel van de middelenridey meer
Mauritanié en Djibouti slecht gespendeerd werd.wenen
niet mag schieten op de boodschapper en men dkidebr
ogen moet houden dat het niet gaat om corruptieeiirde
organisatie, maar wel bij de verdeling van de Gléhend
middelen door sommige nationale overheden, heldrateh
als Zweden en Duitsland hun financiéle hulp stopgez

Ik had graag vernomen wat er precies is misgelopetnde
besteding van de budgetten van het Global Fund.is\tkt
omvang van het corruptieschandaal?

Moet het Fonds bijkomende maatregelen nemen, hedls
opschorten van de projecten of het terugeisen gan d
middelen? Wacht Belgié op meer duidelijkheid alvareijn
bijdrage te storten? Zal Belgié conclusies trekkide
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M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européenness — L
problémes constatés au Mali, en Mauritanie, en Ziamaba
Djibouti vont d’une véritable fraude, comme de fmss
indemnités journaliéres pour I'organisation de fations, a
des erreurs comptables.

Il s’agit d’'un montant total de 34 millions de dai§, ce qui
correspond a moins de 0,3% des 13 milliards deadeljue
le Fonds a déja utilisés.

De plus, les problémes concernent 4 des 33 papsadnss sur
un total de 140 pays aidés. Le Fonds s’était perscinde
probléme bien avant qu'il soit relayé par la presse
internationale.

Le Fonds mondial a décidé d’accroitre les moyens de
fonctionnement de son service d'inspection et depdes
contrdles. Son conseil d’administration a décidédsfier a
un panel indépendant la rédaction de propositiosarnt &
renforcer I'efficacité de la prévention de la fraud

La contribution belge de 2010, qui se monte a Alioms
d’euros, a été versée dans les délais, une prerrgnehe le
8 juin et une seconde le 23 septembre 2010. Eex010,
les donateurs ont été invités a consentir au Famdsouveau
financement pour 2011-2013. La Belgique n'a passnpu
le faire, faute de gouvernement jouissant de pteine
compétences. Comme la Belgique n’a pas encore déa®
financement pour les prochaines années, il n’estqueestion
d’'un gel ou d’un arrét de notre contribution. Jensidéere
d’ailleurs que nous ne devons pas sanctionner deewgnt
les organisations de donateurs qui font un conséafraude.
Nous devons d’abord évaluer les implications imai&di
d’une réduction brutale du financement pour la pation
des pays en voie de développement, en I'occuriesce
victimes du sida, de la tuberculose et du paludistaerois
davantage en un renforcement du suivi et en la ptmm
d’améliorations structurelles dans la préventionlddraude
et la lutte contre la fraude. La contribution belgeur 2011
devrait étre du méme ordre de grandeur que cell2Gd®
mais nous attendons le rapport du panel indépendaatgé
d’examiner les probléemes du Fonds avant de I'acenrd

Chaque cas de fraude dans la coopération au dépelognt
est un cas de trop car il assure I'enrichissementidelques
personnes au prix de vies humaines. J'estime que le
organisations partenaires de la coopération belge s
préoccupent sérieusement de détecter et de coraliattr
corruption. Les révélations faites par le Fond$estmesures
gu'il a prises en sont un exemple. Certes, on h'pgs
encore assez pour prévenir la corruption. Les pays
partenaires ont eux aussi un grand role a joueetégard.

Les contributions de la coopération belge aux bisige
d’'organisations partenaires internationales sonhr6lées
au moyen d'audits officiels et de mécanismes de@ermis

en place par les organisations. Pour la coopératidatérale

aanpak van de corruptie in het Global Fund?

Is de minister ervan overtuigd dat internationale
ontwikkelingsorganisaties over het algemeen voldeen
inspanningen doen om de corruptie aan te pakken? In
tegenstelling tot het Global Fund horen we van emde
organisaties immers meestal niets.

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
De vastgestelde problemen in Mali, Mauritanié, Zengmn
Djibouti variéren van regelrechte fraude, zoalseal
dagvergoedingen voor de organisatie van opleidinigen
boekhoudkundige vergissingen.

Het gaat om een totaal van 34 miljoen dollar, wat
overeenkomt met minder dan 0,3% van de 13 miljaithd
die het Fonds al heeft besteed.

Verder gaat het om 4 van de 33 geinspecteerderiauleen
totaal van 140 landen die worden gesteund. Lang dése
kwestie de internationale pers haalde, werden diel@gmen al
door het Global Fund zelf onderzocht.

Het Global Fund heeft beslist de werkmiddelen vigm z
inspectiedienst te verhogen en het aantal contoglde
voeren. Ook heeft de raad van bestuur van het baslist
om een onafhankelijk panel te belasten met hetdteran
van voorstellen voor een meer efficiénte fraudepnéie.

De Belgische bijdrage voor 2010 van 21 miljoen euveod
tijdig overgemaakt, met een eerste schijf op 8 @meen
tweede op 23 september 2010. In oktober 2010 werden
donoren opgeroepen om nieuwe financiering toe ggene
aan het Global Fund voor de periode 2011-2013. pay
heeft Belgié dat nog niet kunnen doen omdat er nmbead
geen regering met volle bevoegdheid is. AangeziglgiB
voor de komende jaren nog geen financiering heefiézegd,
is een bevriezing of stopzetting van onze bijdnaigé aan de
orde. Ik ben trouwens van mening dat we donorosggieis
die fraude vaststellen niet blindelings mogen aff#n. We
moeten eerst de onmiddellijke implicaties evaluerameen
plotse vermindering van de financiering voor de segnin
ontwikkelingslanden, in dit geval de slachtoffeesnaids,
tuberculose of malaria. Ik geloof ook meer in eglmespere
opvolging en het aanmoedigen van structurele veringen
in fraudebestrijding en -preventie. De Belgischdraige voor
2011 zou van dezelfde orde kunnen zijn als die2@0,
maar voor we dat toezeggen, wachten we op hetagevsin
het onafhankelijk panel dat de problemen bij hetb@al Fund
onderzoekt.

Elk fraudegeval in ontwikkelingssamenwerking i€én te
veel, aangezien het de verrijking inhoudt van bifgaa
mensen ten koste van mensenlevens. |k ben vanelatae
de partnerorganisaties van de Belgische
ontwikkelingssamenwerking de detectie en bestigjdian
corruptie ernstig nemen. De onthullingen en maatsggdoor
het Global Fund zijn daar een voorbeeld van. WbEkget er
nog onvoldoende om corruptie te voorkomen. De
partnerlanden zelf dienen daar een belangrijkenrtd spelen.

De bijdragen van de Belgische ontwikkelingssamekingr
aan de budgetten van internationale partnerorgaessa
worden gecontroleerd via de officiéle audits en
controlemechanismen van de organisaties. Voor ldtetrle
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et indirecte, on recourt a des mécanismes de clentefs que
I'établissement de rapports, I'évaluation et I'iresgiion.

Mme Marleen Temmerman (sp.a} Je remercie le ministre
pour sa réponse positive. Je me félicite que lgigak
continue a soutenir le Fonds mondial.

Demande d’explications de Mme Olga
Zrihen au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «la relance de I'appel
d’offre pour I'acquisition de la filiere café
au Burundi» (n°® 5-449)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

Mme Olga Zrihen (PS) — Voici un an, le Sénat adoptait un
résolution relative a la perspective d'un procesiis
privatisation de la filiere café. Celle-ci avaitysdout de
montrer notre préoccupation quant a la dépossedsi®n
caféiculteurs burundais de la principale activitérdomique
du pays, par un processus de privatisation ingt@mment
par les instances financieres internationales.

La résolution avait également pour objectif d'aele
gouvernement sur le fait que, si ce processusadeaépté par
le gouvernement mais également par le secteurtajtiadors
en crise a cause d’'une chute vertigineuse des doucafé, il
n'en était pas moins nécessaire que le processus de
privatisation réponde a certaines conditions :

— concertation avec les acteurs économiques et sodiau
secteur du café au Burundi ;

— absence de conditions déloyales pour I'acquisities
stations, c’est-a-dire des prix dérisoires ou fgdaion pour
le candidat acquéreur de dégager un chiffre diaféad’un
million ;

— tenir compte principalement des organisations payssien
faveur desquelles ce processus devait s'opérer ;

— respect du cadre Iégal burundais.

Nous avons été heureux d’apprendre que I'appeélaac la
résolution du Sénat avait été entendu et partieligm
rencontré. En effet, 'appel d'offre a été geldeadialogue a
repris entre le gouvernement burundais, les ins&nc
financiéres et les caféiculteurs. Seule la mulimeatie suisse
Webcor est entrée en possession de 13 statiod83ur

Depuis un an, on constate un véritable redressement
économique de cette filiere café burundaise, nengpace a
Webcor, mais grace, d'une part, a une meilleuréayepar
les producteurs burundais de leur outil de trazaigc un
dispositif de cogestion interprofessionnelle eduti‘e part,
grace a un meilleur positionnement par rapportcuxs du
cafeé.

Pourtant, alors que les choses semblent évoluéveosent
pour les caféiculteurs burundais, un nouvel apjusfre
pourrait étre lancé dans les semaines qui vienaii-ci

pourrait avoir un effet dévastateur sur la dynamigasitive

en indirecte samenwerking wordt gebruik gemaakt van
controlemechanismen zoals rapportering, evaluatie e
inspectie.

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Ik dank de
minister voor zijn positieve antwoord. Ik ben léjvernemen
dat Belgié het Global Fund blijft steunen.

Vraag om uitleg van mevrouw Olga Zrihen
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de herlancering van
de aanbesteding voor de verwerving van de
koffiesector in Burundi» (nr. 5-449)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

eMevrouw Olga Zrihen (PS)— Een jaar geleden heeft de
Senaat een resolutie aangenomen betreffende de
voorgenomen privatisering van de koffiesector. Daee
wilden we onze bezorgdheid uiten voor de Burundese
koffietelers die, door een privatiseringsproces wtadral
werd bedacht door de internationale financiéle amsies,
zouden worden afgesneden van de belangrijksteitadtivan
het land.

Met die resolutie wilden we de regering er tevetsra op
maken dat, indien dat proces zou worden aanvaacod de
regering en ook door de sector, die zich toen m@#esis
bevond als gevolg van een duizelingwekkende vatlgan
koffieprijzen, die privatisering aan bepaalde voaarden
moest voldoen:

— overleg met de economische en sociale actoren&an d
koffiesector in Burundi;

— afwezigheid van oneerlijke voorwaarden voor het
verwerven van de stations, namelijk belachelijlelagijzen
of de verplichting voor de kandidaat-koper om emzet
van een miljoen te realiseren;

— hoofdzakelijk rekening houden met de boerenorgtiesa
ten gunste van wie dat proces zou moeten worden
doorgevoerd,;

— respect voor het Burundese wettelijke kader.

We waren tevreden te vernemen dat de oproep via de
resolutie van de Senaat gehoord werd en dat erejtdigk
rekening mee werd gehouden. Zo werd de aanbesteding
bevroren en werd de dialoog hervat tussen de Buesad
regering, de financiéle instanties en de koffigteldlleen de
Zwitserse multinational Webcor heeft 13 van 138mta
verworven.

Sedert een jaar zien we een echte economischelberup
van de Burundese koffiesector, niet dankzij Weboaar wel
dankzij, enerzijds, het feit dat de Burundese pcedten hun
werkinstrument beter beheren, met een regeling van
interprofessioneel medezeggenschap en, anderegdgs,
betere positionering ten opzichte van de koffigprij

Toch zou de komende weken een nieuwe aanbestedingnk
worden uitgeschreven, hoewel de zaken gunstiglige
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en cours et signifier un grave retour en arriere.

Monsieur le ministre, pouvez-vous nous confirmetece
relance de I'appel d’'offre ? Dans le cadre de caide on
cite essentiellement le nom de Webcor déja implaaté
Burundi, mais également celui de Supremo don&lgesest
en Belgique. Pourrions-nous avoir confirmation dtec
information ?

Quelle est la position de notre pays quant a lpt’un
nouveau gel de I'appel d'offre que les caféiculsemrundais
appellent de leurs voeux ? En tant que pays partedai
Burundi, compte-t-elle intervenir & nouveau dandassier ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennégst én
effet dans l'intention des autorités burundaisesetencer
prochainement I'appel d’offre, méme si aucune dée
encore été fixée.

Des adaptations pourraient cependant étre préaraspport
a I'appel d'offre précédent. Ainsi, par exemples, ¢®nditions
financieres que doit remplir le candidat reprenmurraient
étre sensiblement revues a la baisse, afin de eendeplus
de candidats locaux de déposer une offre. La paervataire
destinée aux caféiculteurs sera, elle, maintenue.

Des sociétés belges ont manifesté dans le passfoét
pour la filiere café burundaise. Le ministre defaikés
étrangeres ne peut pas en dire plus sur les iatengictuelles
de ces sociétés privées.

La Belgique considére qu’une réforme de la filiéaéé est
indispensable et qu’elle doit notamment passetgar
privatisation des actifs de I'Etat, en ce compestations de
lavage et les usines de déparchage.

La privatisation permettra d’attirer des acteursnégniques
disposant des ressources financieres suffisantas@aliser
les investissements nécessaires a la filiere. @sleait
permettre au Burundi de produire de plus grandestifés de
café, de meilleure qualité et d’en obtenir un reeillprix, ce
qui profitera également aux petits producteursafé.@ien
entendu, la vente des actifs de I'Etat apportesarégsources
financieres au Burundi.

Etant donné I'impact social que la privatisatiomtpavoir sur
600 000 & 800 000 ménages, il est essentiel quietiae
compte des intéréts des producteurs de café. Besiasons,
telle que la Confédération nationale des assoasiies
caféiculteurs du Burundi qui réunit plus de 125 @0gilles,
cherchent a faire entendre le point de vue desugtedrs.

La Belgique continuera de suivre de prés ce dogsiegst
crucial pour I'économie du Burundi.

Mme Olga Zrihen (PS) — Je remercie le ministre pour
I'engagement qui est pris de suivre ce dossiefoRaon
peut se féliciter que le travail réalisé ici padtes fruits
ailleurs.

evolueren voor de Burundese koffietelers. Dat z3u e
vernietigend effect kunnen hebben voor de huidigiipve
dynamiek en zou een grote stap achteruit betekenen.

Kan de minister deze herlancering van de aanbeasgedi
bevestigen? In het kader van die aanbesteding waraital
de naam Webcor genoemd, een maatschappij die al in
Burundi gevestigd is, maar ook die van Supremo, met
hoofdkantoor in Belgié. Kan de minister die infotima
bevestigen?

Wat is het standpunt van ons land in verband metpdie van
een nieuwe bevriezing van de aanbesteding die deBese
koffietelers wensen? Is ons land, als partnerlazi Burundi,
van plan zich opnieuw te mengen in dit dossier?

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZake
De Burundese overheden zijn inderdaad van plandsikart
de aanbesteding opnieuw te lanceren, maar er wegdgeen
datum vastgelegd.

Er zouden evenwel aanpassingen kunnen worden
aangebracht ten opzichte van de vorige aanbesteding
zouden bijvoorbeeld de financiéle voorwaarden waarde
kandidaat-koper moet voldoen, aanzienlijk naar lokeme
kunnen worden herzien, zodat meer lokale kandidet¢en
bod kunnen uitbrengen. Het reservataire deel vaor d
koffietelers blijft echter behouden.

Belgische vennootschappen hebben in het verleden
belangstelling getoond voor de Burundese koffiesebte
minister van Buitenlandse Zaken kan niet uitweiolesr de
eventuele bedoelingen van die privé-vennootschappen

Belgié meent dat een hervorming van de koffiesector
onvermijdelijk is, vooral via de privatisering vae activa
van de Staat, waaronder ook de wasstations en de
stampfabrieken.

De privatisering zal het mogelijk maken economisatteren
aan te trekken die over voldoende financiéle metdel
beschikken om de nodige investeringen te doendeor
sector. Dat zou Burundi in staat moeten stellenrrkeffie te
produceren van een betere kwaliteit, en er eernrbgajs
voor te krijgen, wat ook de kleine koffieproducerten goede
zal komen. De verkoop van de activa van de Sta&urandi
uiteraard financiéle middelen bezorgen.

Gelet op de sociale impact die de privatiseringng@0 000
tot 800 000 gezinnen kan hebben, is het van ess¢bilang
dat rekening wordt gehouden met de belangen van de
koffieproducenten. Verenigingen zoalsGimfédération
nationale des caféiculteurs du Buryrdie meer dan 125 000
gezinnen groepeert, doen hun best om het standpunde
producenten te laten horen.

Belgié zal dit dossier, dat van essentieel belangpor de
economie van Burundi, van nabij blijven volgen.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Ik dank de minister voor zijn
belofte om dit dossier te volgen. Soms mogen weden
terugkijken op het feit dat onze werkzaamhedenéidars
vruchten afwerpen.
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Demande d’explications de Mme Olga
Zrihen au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «des axes politiques
prioritaires de la Présidence belge de
I'Union européenne poursuivis par
I'actuelle Présidence européenne
hongroise» (n° 5-590)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

Mme Olga Zrihen (PS) — Le £'janvier 2011, la Hongrie a
succédé a la Belgique a la présidence de I'Unioapenne
pour une durée de six mois.

Au cours de la présidence belge, plusieurs axesifaires
ont été définis et les objectifs identifiés paBElgique ont
largement fait écho aux priorités dévoilées parésidence
espagnole de I'Union européenne pendant le presereestre
2010. L'une des qualités de ce dispositif du « Briest
précisément d’inscrire dans une perspective plugue la
mise en ceuvre des axes et projets envisagés.

Voici un apercu des principaux axes développés lsous
présidence belge : la volonté de restaurer laaoise tout en
combattant I'actuelle crise économique, le southait
promouvoir la cohésion sociale en combattant lavpé, le
passage a une économie plus verte afin de répandre
I'exigence environnementale, la mise en ceuvre du
programme de Stockholm en ce qui concerne la &ustic
I'Intérieur et enfin, dans le domaine internatigrialpoursuite
de I'élargissement de I'Union européenne, la ctutidin du
nouveau corps diplomatique européen ou la misdase plu
service européen pour I'action extérieure.

Malgré la situation nationale complexe et les cacapions
rencontrées dans les réformes du traité de Lishdane
Belgique est parvenue a mener la présidence déofin
européenne avec un certain succes.

Lors de la prise de fonction de la présidence hmisgr le
ministre des affaires étrangéres hongrois, M. J&fersonyi,
a exprimé son intention de suivre I'exemple belge e
cherchant des contributions, en poursuivant ladioation,
en développant la coopération, les compromis, tseosus e
a déclaré souhaiter travailler sur la substanceetsur la
forme.

Monsieur le ministre, dans le cadre du « Trio ptéstiel »,
un programme commun de dix-huit mois a donc étdligiar
les différents pays appelés a présider 'Union péemne du
premier semestre 2010 au terme du premier senxtie
Des lors, conformément au suivi que notre présie&mige a
donné a la présidence espagnole, quels sont lesjarda
présidence hongroise souhaite intégrer dans lempgelment
des axes prioritaires de la présidence belge ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européenness-axes
prioritaires de la présidence hongroise sont éredeés son

programme intitulé « Une Europe forte avec une dsian

Vraag om uitleg van mevrouw Olga Zrihen
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het opvolgen van de
politieke prioriteiten tijdens het Belgische
voorzitterschap van de Europese Unie door
het huidige Hongaarse voorzitterschap»
(nr. 5-590)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Op 1 januari 2011 volgde
Hongarije Belgié op als voorzitter van de Europesee voor
een periode van zes maanden.

Tijdens het Belgische voorzitterschap werden véisode
prioriteiten naar voren geschoven die grotendeelbét
verlengde lagen van die van het Spaanse voorzitiagsin
het eerste halfjaar van 2010. Een van de voordetenhet
zogenaamde trio is precies dat de uitvoering van de
prioriteiten en projecten over een langere ternkigm worden
kan worden gespreid.

Ziehier een overzicht van de belangrijkste speegruman
het Belgisch voorzitterschap: de groei versterkemnle
economische crisis bestrijden, de sociale cohesi®tueren
door armoedebestrijding, de omvorming naar een geoe
economie die rekening houdt met het milieu, deaiiag
van het programma van Stockholm wat betreft Jastiti
Binnenlandse Zaken en, op internationaal viak, elelere
uitbreiding van de Europese Unie, een eigen Eurepes
diplomatieke dienst of de oprichting van een Eusepgienst
voor extern optreden.

Ondanks de complexe nationale toestand en de nameiza
verlopende hervormingen van het verdrag van Lissalso
Belgié erin geslaagd het voorzitterschap van deopase
Unie tot een goed einde te brengen.

Bij de aanvang van het Hongaarse voorzitterschaglaarde
de Hongaarse minister van Buitenlandse Zaken Janos
Martonyi dat hij het Belgische voorbeeld wil volgdwor
partners te zoeken, codrdinatie, samenwerking,
compromissen en consensus na te streven. Hij \addae
willen werken aan de inhoud en niet aan de vorm.

In het kader van het triovoorzitterschap werd een
gemeenschappelijk achttienmaandenprogramma opdestel
voor de verschillende landen die van begin 2010nididen
2011 het voorzitterschap van de Unie bekleden Béégische
voorzitterschap heeft het Spaanse voorzitterscoaptgezet.
Welke prioriteiten stelt het Hongaarse voorzittéizgge voorop
in het verlengde van de prioriteiten van het Belges
voorzitterschap?

De heer Olivier Chastelminister van

Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZake
De prioriteiten van de het Hongaarse voorzittergeiaorden
opgesomd in het programma ‘Een sterk Europa met een
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humaine ».

Le premier axe est la poursuite de la croissande gemploi
pour sauvegarder le modéle social européen, arsréavenise
en ceuvre de la stratégie « Europe 2020 » et lenehent
de la coordination des politiques économiques.oBgctif
répond directement au premier axe prioritaire begige
cherchait, lui aussi, a combattre la crise éconamigt visait
a moderniser I'économie et les finances. La présiee
hongroise poursuit le travail en mettant un acpanticulier
sur I'approbation des instruments législatifs pleur
renforcement du contréle budgétaire et des éqgasilonacro-
économiques. En méme temps, la dimension sociadt re
aussi une importance particuliére dans le programme
hongrois, lequel se concentre sur la lutte comrtigaluvreté
des enfants et 'intégration des Roms.

Améliorer la compétitivité de nos entreprises gstlément
un point d’attention et le ministre se réjouit parfiérement
du suivi rigoureux que donne le partenaire hongraislossier
du brevet de I'Union européenne.

Le deuxieme point est une Europe plus forte, qaitisule
autour du développement des grandes politiquetJdéeh,
avec un accent hongrois sur les politiques énepgetet
agricole, et de la définition d'une nouvelle pgjite de I'eau
rendue visible au travers de la stratégie macronédg pour
le Danube. Il est évident que ces domaines couuregrand
éventail de facettes mais il est tout aussi clag kg
dimension environnementale et le passage versaomogie
plus verte, grand axe du programme belge, transsard a
travers tous ces domaines et font I'objet d’un isapproprié.

Le troisieme axe est intitulé « Une Union prochs de
citoyens ». La présidence hongroise mentionne la
continuation de la mise en ceuvre du Programme de
Stockholm sur la coopération en matiere de mignatie
justice et d'affaires intérieures. La présidencedioise met
des accents particuliers sur I'élargissement dsplee
Schengen a la Roumanie et a la Bulgarie, a la gifotedes
droits fondamentaux et a la diversité culturelh&nbes qui
figurent également dans le programme du trio.

Enfin, le dernier axe prioritaire de la présidehoagroise
concerne la poursuite des dossiers d’élargisseraent,
particulier celui de la Croatie, qu’elle souhail@tarer cet été
Nous avions adopté sur ce dossier une ligne caime les
partenaires du trio qui est conforme aux conclusidun
Conseil européen de décembre 2006, particuliereerene
qui concerne l'attention portée au respect des
conditionnalités.

Comme vous le laissez entendre dans votre question,
I'objectif figurant derriére I'établissement d’umggramme de
dix-huit mois est précisément d’assurer une coitéraccrue
dans le travail du Conseil face a une Commissioopgienne
et un Parlement européen qui sont tous deux er plaier
cing ans. Vous aurez constaté que les axes pitestde la
présidence hongroise correspondent ainsi dansange |
mesure a ceux poursuivis par la Belgique et le trio

Mme Olga Zrihen (PS) — Nous espérons que le prochain t
sera aussi fructueux que le précédent. Il risqueefois d'étre
quelque peu « pris » dans les turbulences de 20filiguant
une série de réformes tres importantes.

menselijk gelaat’.

De eerste pijler, meer groei en werkgelegenheichetn
Europees sociaal model te vrijwaren, kadert in deagring
van de Europa 2020-strategie en de versterkingdean
coordinatie van het economisch beleid. Deze ddlitgte
stemt overeen met de eerste Belgische prioritigted
eveneens op gericht was de economische crisisstajtden
en de economie en financién te moderniseren. Hegakrse
voorzitterschap zet dat werk voort door speciaaki@entoon
te leggen op de goedkeuring van wetgevende instrigme
voor de versterking van de budgettaire controlelemacro-
economische evenwichten. De sociale dimensie krijgt
eveneens bijzondere aandacht in het Hongaarse progra
en concentreert zich op de strijd tegen kinderarmieoen op
de integratie van de Roma.

De verbetering van de concurrentiekracht van onze
ondernemingen is eveneens een aandachtspunt emidéem
verheugt zich speciaal over de strikte opvolging kat
dossier van het Europees octrooi door de Hongapeséner.

Het tweede punt, een sterker Europa, heeft betigldp de
ontwikkeling van grote beleidsdomeinen van de Unig,een
Hongaarse klemtoon op het landbouw- en energiedhelei
een nieuw waterbeleid via een macroregionale
Donaustrategie. Het is duidelijk dat de milieudirsienen de
omvorming tot een groenere economie, een belaegrijk
prioriteit van het Belgische programma, al deze
beleidsdomeinen doorkruisen en van nabij gevoldiérzu
worden.

De derde prioriteit is een Unie dichtbij de burgeiet
Hongaarse voorzitterschap vermeldt de voortzettiaig de
uitvoering van het programma van Stockholm over de
samenwerking inzake migratie, justitie en binned$zn
zaken. Het Hongaarse voorzitterschap legt spedaal
klemtoon op de uitbreiding van het Schengengebatd m
Roemenié en Bulgarije, op de bescherming van de
fundamentele rechten en de culturele diversitedirta’s die
ook in het programma van het trio stonden.

De laatste prioriteit van het Hongaarse voorzittgrap
betreft de opvolging van de uitbreidingsdossiemenin het
bijzonder dat van Kroati€, dat het deze zomer ¥gilugten.
De partners van het trio hadden ter zake een dijikael
afspraak overeenkomstig de conclusies van de EseoRaad
van december 2006, vooral wat de naleving van de
toetredingsvoorwaarden betreft.

Met het achttienmaandenprogramma streeft de Raad
inderdaad een grotere continuiteit na van zijn
werkzaamheden tegenover de Europese Commissié¢ en he
Europees Parlement, die vijf jaar de tijd hebbentam
doelstellingen te realiseren. De prioriteiten vagt h
Hongaarse voorzitterschap stemmen dus grotendeelgen
met die van Belgié en het trio.

riMevrouw Olga Zrihen (PS)— We hopen dat het volgende
trio even goed werk zal leveren als het huidigd. riseco
bestaat echter dat de belangrijke hervormingenGfh2voor
enige turbulentie zullen zorgen.
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Demande d’explications de Mme Olga
Zrihen au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «la procédure
d’enquéte judiciaire menee par les
autorités burundaises relative a
I'assassinat du militant contre la corruption
Ernest Manirumva» (n° 5-604)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

Mme Olga Zrihen (PS).— Le 9 avril 2009, le vice-président
de I'Observatoire de lutte contre la corruptiomest
malversations économiques ou OLUCOME, M. Ernest
Manirumva, était assassiné alors que, selon HunmgimndR
Watch, le travail de ce dernier «[...] menacaitifgéréts de
certains fonctionnaires et hommes d’affaires coposn
[exploitant] la société burundaise [...] ».

Si les autorités burundaises ont mis sur pied onengission
d’enquéte gouvernementale en vue de définir lgmrembles
et commanditaires de cet assassinat, force esirggater que
ladite commission n’a pas exploré toutes les pistssibles.

L’enquéte relative a cet assassinat a pourtanupas
nouvelle dimension avec la participation du FBI Héats-
Unis aux opérations de la police burundaise. Toiggélors
que le rapport du Bureau fédéral des investigations
demandant I'exécution de tests ADN a I'endroit datce
suspects hauts gradés de la police nationaleraréié en
avril 2010 au procureur général de la Républicag@dursuite
de ces derniers n'est toujours pas d’actualitéquriis
semblent bénéficier d'un « privilege de juridictisnNotons
par ailleurs que cing personnes sur les onze dehoueht
poursuivies dans cette affaire ont fui le pays !

La poursuite effective des responsables de la digrhest
Manirumva démontrerait clairement que le meurtre
d’opposants est totalement inacceptable au Buriluedi.
menaces contre les défenseurs des droits humaangres
opposants ou membres d'organisations de la saziété qui
dénoncent publiguement la corruption, les malversatou
encore la situation judiciaire actuelle au Burundit plus
précisément dans le cas présent le meurtre eéfaglances
des enquétes judiciaires sur cette « affaire Mamiai» —
posent des questions quant a la réelle volontéquodi
burundaise de voir émerger un systéme judiciaolépendant
ainsi que la réelle applicabilité des décisionsqaites.

Le Burundi fait partie des pays partenaires deenptditique
de coopération au développement. En outre, le dwde la
justice ainsi que celui de la bonne gouvernanceaocaceur
de cette politique. Quelles sont dés lors les pdaés
offertes aux départements des Affaires étrangéres ka
Coopération au développement pour soutenir le itreleda
commission d’enquéte gouvernementale afin que cette
derniére puisse, en toute indépendance, jugereamEdt et er
toute équité de la gravité des faits évoqués ?

Etant donné que le Burundi ne posséde pas de pnogzale

protection des témoins, comment notre coopération a

Vraag om uitleg van mevrouw Olga Zrihen
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het gerechtelijk
onderzoek van de Burundese overheid naar
de moord op Ernest Manirumva, bestrijder
van de corruptie» (nr. 5-604)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

Mevrouw Olga Zrihen (PS). ©Op 9 april 2009 werd de
voorzitter van de anticorruptieorganisatie OLUCOME,
Ernest Manirumva, vermoord omdat zijn werk volgens
Human Rights Watch inging tegen de belangen vamsgen
corrupte ambtenaren en zakenlui die zich schuldigen aan
de uitbuiting van Burundese samenleving.

Hoewel de Burundese autoriteiten een onderzoeksissiem
hebben opgericht om de verantwoordelijken en de
opdrachtgevers van deze moord te identificerentmvoeden
vastgesteld dat die commissie niet alle mogelijaen heeft
onderzocht.

Het onderzoek naar de moord heeft wel een nieuwmding
genomen door de medewerking van het Amerikaanse&Bl
de operaties van de Burundese politie. Hoewel het
FBI-verslag waarin DNA-tests worden gevraagd bérvi
verdachte hoge politieofficieren, in april 2010 ade
procureur-generaal van de republiek werd overgemgak
van vervolging van de verdachten nog altijd geealep
omdat ze voorrang van rechtsmacht genieten. Bogariin
vijf van de elf in deze zaak vervolgde personeriamet
ontvlucht.

Door de moordenaars van Ernest Manirumva te vemso|g
kan Burundi laten zien dat het moord op oppositiefe
onaanvaardbaar vindt. De bedreiging van
mensenrechtenactivisten en andere tegenstandededie
corruptie, malversaties en ook de huidige gereghktel
situatie in Burundi aanklagen — en meer bepaaldnderd en
het gebrekkig gerechtelijk onderzoek in de zaakiMarva —
doen vragen rijzen over de politieke wil van hetuBdese
beleid om te streven naar een onafhankelijke jestih een
daadwerkelijke uitvoering van de gerechtelijke ssgigen.

Burundi is een van de partnerlanden in ons
ontwikkelingsbeleid, waarin justitie en goed besttentraal
staan. Over welke mogelijkheden beschikken Buiteisk
Zaken en Ontwikkelingssamenwerking om het werldean
onderzoekscommissie te ondersteunen zodat zesin all
onafhankelijkheid de ernst van de feiten snel #ijkidiunnen
beoordelen?

Burundi biedt geen bescherming aan getuigen. Hoeokae
ontwikkelingssamenwerking meewerken aan een \jiateli
regeling voor de bescherming van getuigen zodam.aij
verklaringen in alle veiligheid en vertrouwen kunne
afleggen?

Welke initiatieven worden genomen ter ondersteunargde
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développent peut-elle favoriser la mise en placand’
dispositif de protection des témoins afin de petreét ces
derniers de faire leurs déclarations en toute #éoetr
confidentialité ?

Quelles initiatives sont-elles menées en vue deesaues
actions émanant des organisations de la société civ
burundaise ainsi que tous ceux qui, plus préciséaears le
cas présent, ménent des enquétes sur les oppesants
militants des droits humains assassinés ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesyveus
fais lecture de la réponse du ministre.

L’affaire Manirumva est emblématique de la lutteitte
I'impunité et de la situation des défenseurs degslhumains
au Burundi. C’est pourquoi le ministre des Affaiédsangéres
aborde ce sujet pratiquement lors de chacun dergestiens
avec les autorités burundaises. Notre ambassaide suli
dossier de prés et assiste a toutes les audienqascks des
auteurs présumés. Notre ambassadeur au Burunsia ai
assisté personnellement a la derniére audiend®, jenvier
dernier. La Belgique n'a pas d’autre choix que déntenir
cette pression sans laquelle le proces n'en gezaitétre
méme pas ou il en est aujourd’hui.

La question de la mise en place d’'un dispositibd#ection
des témoins avec I'appui de notre Coopération au
développement est intéressante. Le ministre ne nesagas
de transmettre la suggestion a son collégue comipddas ce
domaine, c’est-a-dire moi-méme. Le ministre tiefmmoins
a préciser que les besoins d'aide dans le sectelarjdstice
sont énormes, ce qui impose de faire des choix. La
Coopération belge finance actuellement deux profaisie
au secteur de la justice au Burundi : un projeppé
institutionnel et opérationnel a I'appareil judiciet
pénitentiaire du Burundi » de prés de six milliofsuros
pour la période 2008-2013 et un projet « Appui dustice et
au renforcement de I'Etat de droit dans la régient@-Ouest
du Burundi » de deux millions d’euros pour la pdeo
2010-2014. Une part importante des moyens acc@rdés
interventions va a la formation du personnel dpdaxeil
judiciaire et au renforcement des capacités awanile plus
élevé de celui-ci. Le projet de formation et de
professionnalisation de la police nationale buriselaa
également dans le sens d’un renforcement de Igtalroit et
de la protection de la population civile au sengda

La Belgique a récemment instauré un mécanisme de
parrainage des principaux défenseurs des droithateme
par des parlementaires belges. Le ministre perskedts
que vous parrainez personnellement I'un d’entre Biskagit
d’une initiative permettant d’accroitre la visibdlide ces
activistes et en méme temps d’améliorer leur ptaeclLa
délégation de I'Union européenne a Bujumbura aefgait,
depuis quelques mois, une stratégie visant a deéfates
défenseurs des droits de 'homme. Elle a désigrgount
focal ou les ONG et tout défenseur des droits lientime
peuvent se rendre. Des possibilités de protectiodieo
démarches sont discutées, entre autres dans ke deslr
réunions des chefs de mission de I'Union européenne

La Belgiqgue méne également un certain nombre dastie

soutien de la société civile burundaise dans dsutiomaines

acties die uitgaan van de organisaties van de Bdege
civiele maatschappij en van al wie betrokken ishkij
onderzoek naar de vermoorde opposanten en
mensenrechtenactivisten?

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZakik
lees het antwoord van de minister.

De zaak Manirumva staat symbool voor de strijd tede
straffeloosheid en de situatie van de verdedigarsde
mensenrechten in Burundi. De minister van Buitetidan
Zaken snijdt dat onderwerp dan ook aan bij praktistk
onderhoud met de Burundese autoriteiten. Onze asabas
volgt het dossier van zeer nabij en neemt deeladlan
zittingen van het proces tegen de vermoedelijkedado
heeft onze ambassadeur in Burundi persoonlijk dgelmen
aan de jongste zitting van 19 januari. Belgié hgefn
andere keuze dan druk te blijven uitoefenen. Zodderou
het proces vandaag misschien niet zo ver hebbdaayes

De vraag naar de uitwerking van een regeling voor
getuigenbescherming met steun van
Ontwikkelingssamenwerking, is interessant. De r@nizal
de suggestie beslist overmaken aan zijn bevoedtgap
aan mij namelijk. Hij wijst er echter op dat de modnzake
justitie enorm zijn en dat keuzes moeten worderagkinDe
Belgische ontwikkelingssamenwerking financiert muse
twee projecten voor de justitie in Burundi: eenjpod ‘Appui
institutionnel et opérationnel a I'appareil judidia et
pénitentiaire du Burundi’ van zes miljoen euro vder
periode 2008-2013 en een project ‘Appui a la Jesdtau
renforcement de I'Etat de droit dans la région GerDuest
du Burundi’ van twee miljoen euro voor de periode
2010-2014. Een groot deel van de toegekende mitdelat
naar opleiding van het personeel van het gereghteli
apparaat en naar capaciteitsversterking op het steg
niveau ervan. Het project voor opleiding en
professionalisering van de Burundese nationaletigatiraagt
eveneens bij aan de versterking van de rechtsstade
bescherming van de civiele maatschappij in ruime zi

Ons land heeft er recentelijk voor gezorgd dat Belye
parlementsleden, waaronder ook mevrouw Zrihen, het
peterschap kunnen opnemen van de belangrijkstesdyers
van mensenrechten. Het gaat om een initiatief dat d
zichtbaarheid van de activisten wil verhogen ereligghun
bescherming verbetert. Ook de delegatie van deflas®
Unie in Bujumbura heeft sinds enkele maanden eategte
voor de bescherming van mensenrechtenverdedigetseeft
een contactpunt opgericht voor ngo’s en
mensenrechtenactivisten. Bescherming of demarcbetew
onder meer besproken in het kader van de vergagienirvan
de missiehoofden van de Europese Unie.

Belgié ondersteunt ook acties voor de Burundeseleiv
maatschappij op ander terreinen dan die van heeornaek
naar de moorden van mensenrechtenactivisten.
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que celui des enquétes sur les assassinats dentsildes
droits de 'homme.

Mme Olga Zrihen (PS) — Nous ne pouvons que nous
féliciter de I'excellent travail réalisé par normbassade en
faveur de la protection des droits de 'homme etosi des
témoins. Le précédent ministre de la Coopératiait av
largement renforcé cet aspect de la formation qosiste a
mettre en place des aides a la Justice sous dif&&sréormes.
Il s’agit d'une des meilleures contributions quais@uissions
apporter dans ce domaine puisqu’elle participecidation
d’un Etat de droit et devrait donc permettre I'afiten d’un
dispositif de bonne gouvernancdrefine d'un systeme des
plus démocratiques dans ces pays.

Demande d’explications de M. Jacky
Morael au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «l'attitude du
gouvernement belge quant au processus
électoral en République démocratique du
Congo» (n° 5-323)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Jacky Morael (Ecolo). — Ce 18 janvier, la commission
des Relations extérieures et de la Défense du Sématendu
en audition quatre experts sur le processus éldaar
République démocratique du Congo.

Ces quatre experts, tous trés compétents, noys ésenté
des exposés dont il ressort une seule conclusianinne et
indéniable : I'inquiétude quant aux conséquencess de
modifications constitutionnelles décidées le 1%janpar le
Congres congolais afin de transformer le scrutésigientiel
en une élection majoritaire a un tour, avec tossiEues
d’'une réapparition du recours aux armes pour I'ssioa au
pouvoir.

En outre, les experts étaient inquiets de la capdeis
institutions & tenir les délais dans un processsslong qui
s’échelonnera de novembre 2011 a ao(t 2013, sstqw
deux ans. Or, une fois de plus, la Belgique seraeamée
concretement par le cofinancement du processutééde
soutien logistique aux opérations de vote et dedi#pment,
et par I'envoi de parlementaires en tant qu'obdervs.

Il ne s’agit pas de pratiquer une ingérence unddeédans les
affaires intérieures d’un pays souverain mais de fa point
sur la portée et les conséquences de notre pagenar
politique, financier et logistique avec la RDC.

Jusqu’ici, la Belgique s’est cantonnée dans urikeicét
passive et timorée. Ainsi, au lendemain de la @uni
conjointe de I’Assemblée nationale et du Séndtbl@nvier,
le ministére des Affaires étrangéres belge seditrét publier
un communiqué « souhaitant que le processus é&eor
RDC puisse se dérouler dans de bonnes conditibioia
une déclaration diplomatique d’une grande vigueAlots
que ce Congres venait d’avaliser le projet de strut
majoritaire a un tour et que tous les observatgarordent

pour dire gu'une telle décision sera lourde deugsode

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— We kunnen ons alleen maar
verheugen over het uitstekende werk van onze aadb@ss
voor de bescherming van de mensenrechten en de
getuigenbescherming. De vorige minister van
Ontwikkelingssamenwerking had de steun aan justitie
ruimschoots versterkt. Dat is de beste bijdrageveiiekunnen
leveren omdat ze meehelpt aan de totstandkomingemn
rechtsstaat waar deugdelijk bestuur en democradielans
kunnen krijgen.

Vraag om uitleg van de heer Jacky Morael
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de houding van de
Belgische regering inzake de verkiezingen
in de Democratische Republiek Congo»
(nr. 5-323)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

De heer Jacky Morael (Ecolo} Op 18 januari hield de
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen endeor
Landsverdediging een hoorzitting met vier expeves ae
verkiezingen in de Democratische Republiek Congo.

Die vier zeer bekwame experts hebben ons uiteamgasit
gegeven waaruit een unanieme en onloochenbare usiacl
naar voren komt: de ongerustheid over de gevolgende
wijzigingen aan de grondwet waartoe op 15 januaiav
besloten door het Congolese Congres om de
presidentsverkiezingen om te vormen tot een
meerderheidsstelsel in één ronde, met alle risiop'fiet
opnieuw opduiken van een beroep op de wapens ordeaan
macht te komen.

Bovendien waren de experts ongerust over de bekigidm
van de instellingen om zich aan de termijnen tedeaun een
zeer lang proces van bijna twee jaar, van novenaifdn tot
augustus 2013. Belgié zal eens te meer concrestidien
worden in de cofinanciering van de verkiezingen, de
logistieke steun aan de verkiezings- en telopesaiedoor
het sturen van parlementsleden als waarnemers.

Het gaat niet om een unilaterale inmenging in de
binnenlandse aangelegenheden van een soevereinntead
om het opmaken van een balans van de draagwijdtieen
gevolgen van ons politiek, financieel en logistiek
partnerschap met de DRC.

Tot nu toe heeft Belgié vastgehouden aan een passie
bescheiden houding. Zo heeft, na de gezamenlijertkiomst
van de Nationale Vergadering en de Senaat van diggja,

de Belgische minister van Buitenlandse Zaken zgeikt tot
het publiceren van een communiqué waarin hij wdaste
verkiezingen in de DRC in goede omstandighedeneroud
verlopen. Is dat een krachtige diplomatieke veikigop een
ogenblik dat het Congres pas het ontwerp voor een
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conflits violents.

Cela fait des mois que la Belgique se montre pasS§iette
passivité s'était déja manifestée lorsqu’elle asaiitenu en
décembre la décision du Club de Paris d’'annuldette
extérieure de la RDC sans conditions d’amélioradiera
gouvernance ni de fin de I'impunité judiciaire devkes
crimes commis notamment contre des opposants, des
journalistes et des militants des droits de I'hnomme

La Belgique et son ministre des Affaires étrangergsis
mis a leur agenda la révision de leur politiqueezgve
processus électoral en RDC ? Dans le cas contraire,
pourquoi ?

Je ne comprends pas cette passivité sinon commemuzy
maintenir de bonnes relations amicales et cordales le
pouvoir a Kinshasa. Nous avons cependant vu dans de
événements trés récents que le maintien de retationcales
et cordiales n’est pas toujours source d’amélioratie la
démocratie.

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesyveus
lis la réponse du ministre.

Je ne partage pas, monsieur Morael, votre opiniofas
passivité des Affaires étrangeres.

Du reste, le SPF des Affaires étrangéres a entaséad
deuxieme moitié de I'année 2010 un exercice de lisakibn
des partenaires en faveur d’un appui au processc®mial en
République démocratique du Congo. Ce fut notamment
des thémes clés de l'ordre du jour du groupe déacbn
organisé par la Belgique en octobre de I'annéeigiernCela
a conduit notamment la Commission européenne &@débét
un montant considérable en appui des élections¥D. Ra
Belgique a également été I'instigatrice de I'adoptpar le
Conseil des affaires extérieures de I'Union européele
décembre 2010 de conclusions dans lesquelles emgant
de I'Union en faveur d’'un appui des élections enCREst
clairement affirmé.

En ce qui concerne notre réaction aux développesménéents
en RDC, et en particulier le changement de Conistitu
intervenu en ce début d'année, la Belgique s’est
immédiatement concertée avec ses partenairesatitenaux,
particulierement les autres Etats membres de I'tUnio
européenne et les Etats-Unis. Trés vite, il esaappne
grande convergence tant au niveau de I'analyseuqutgeau
de la maniére de réagir.

Tout en reconnaissant que ce changement constitatia
été effectué en toute Iégalité, la Belgique etfpsatenaires se
demandent si cette décision importante — le systedauix
tours était un des fondements d’une Constituticpsik par
référendum populaire en 2005 — n'a pas été priaéate. La
Belgique se demande par ailleurs si un tel changede
mode de scrutin ne va pas nourrir une discussiolesu
mérites des deux systémes : élu a la majorité sinopi
président aura-t-il autant de légitimité qu’un jést élu a la
majorité absolue ? A cet égard, le ministre desifds
étrangéres a noté les réactions négatives de ptaartis
d’'opposition et de membres éminents de la societé ¢
congolaise.

meerderheidsstelsel in één ronde had goedgekeuatieen
waarnemers het erover eens waren dat die besligpioig
risico’s op gewelddadige conflicten inhoudt?.

Belgié stelt zich al maanden passief op. Die liggnheid
kwam al tot uiting toen het in december de beslissan de
Club van Parijs steunde om de buitenlandse schardde
DRC kwijt te schelden zonder voorwaarden voor een
verbetering van het beleid of voor de beéindigiag ge
straffeloosheid voor misdrijven tegen met name sapten,
journalisten en militanten voor de mensenrechten.

Hebben Belgié en zijn minister van BuitenlandsesAatich
voorgenomen hun beleid met betrekking tot de varden in
de DRC te wijzigen? Zo neen, waarom niet?

Ik begrijp die passiviteit niet, tenzij ze bedosldém met de
machthebbers in Kinshasa vriendschappelijke enefighe
betrekkingen te onderhouden. We hebben nochtareein
recente gebeurtenissen gezien dat het onderhowden v
vriendschappelijke en hartelijke betrekkingen aiéid tot
meer democratie leidt.

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZakik
lees het antwoord van de minister.

Ik deel, mijnheer Morael, uw mening over de passiwan
Buitenlandse Zaken niet.

De FOD Buitenlandse Zaken is sinds de tweede Veeift
2010 begonnen met een mobilisering van de partraos
steun aan het verkiezingsproces in de DRC. Dattvasvens
€én van de kernpunten van de contactgroep die Belgié in
oktober vorig jaar werd georganiseerd. Dat leiddeareet
name toe dat de Europese Commissie een aanzibetjiag
voor de verkiezingen in de DRC deblokkeerde. Balg& ook
de inspirator voor de goedkeuring, door de Raad
Buitenlandse Zaken van de EU van december 2010, van
conclusies waarin het engagement van de Unie vieons
aan de verkiezingen in de DRC duidelijk wordt begds

Wat onze reactie op de recente ontwikkelingen iDRE
betreft, in het bijzonder de wijziging van de graved van
begin dit jaar, heeft Belgié onmiddellijk overlegpieegd met
zijn internationale partners, in het bijzonder ndetandere
EU-lidstaten en de VS. Zeer snel kwam men tot exa g
eensgezindheid, zowel qua analyse als wat de vajze
reageren aangaat.

Er wordt erkend dat het om een legale grondwetgyiijg
gaat. Toch vragen Belgié en zijn partners zichfafeze
belangrijke beslissing — het systeem met twee sterign
was één van de grondbeginselen van een grondwaet die
2005 bij referendum werd goedgekeurd — niet indasha
werd genomen. Belgié vraagt zich overigens afef di
wijziging van het kiessysteem geen discussie gaateken
over de verdiensten van de twee systemen: heeffiresident
die bij gewone meerderheid is verkozen een evee gro
legitimiteit als een president verkozen met eeolalbes
meerderheid? Wat dat betreft heeft de minister van
Buitenlandse Zaken de negatieve reacties van videsate
oppositiepartijen en van eminente leden van de Glesg
burgermaatschappij genoteerd.

Er heerst dus zeker ongerustheid, zelfs ontgoaaieli
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Il'y donc certainement une inquiétude, voire uneegéon.

L'UE a dés lors répété avec insistance, dans uclamdéion
du 24 janvier dernier, son attachement a la réugsis
prochaines élections en RDC. Le ministre espérecqtie
modification de la Constitution ne représenteraiypas
obstacle a I'ancrage de la démocratie encore gidrdans ce
pays post-conflit. Dans cet esprit, I'importancamardiale
d’'un cadre électoral adéquat a été réitérée, &'elite un
cadre ou la liberté d’expression de tous sera oéépet ou
tous les candidats pourront faire campagne librémieen
toute sécurité. Pour la Belgique, cela signifiesagse tous
les scrutins auront bien lieu, y compris les étatilocales.

Comme évoqué, la Belgique et I'Union européenrsose
engagées a soutenir le processus électoral en RDE.a
décidé de répondre positivement a la demande du
gouvernement congolais de dépécher une mission
d’'observation électorale en 2011.

Actuellement, les bailleurs principaux du processestoral
en RDC sont la Commission européenne, le RoyaumetUn
la Belgique. La Commission a prévu un montant dé 47
millions d’euros en 2011. Quant a la Belgique, @lgr
reliquat de 6 millions de dollars datant des étextide 2006,
elle a prévu 12,5 millions d’euros pour 2010-20715:
millions d’euros ont été déboursés en provenandeudget
de la coopération, prévus dans le Programme inflomat
coopération ; 5 millions d’euros peuvent en outre éngagés
sur le budget Prévention des conflits des Affagieangeres.

A I'heure actuelle, la Belgique reste sur sa déoisie
soutenir financiérement le processus électoratibarefuse
I'idée méme que ce processus puisse étre mis eyedpar
une pénurie de moyens. Les 7,5 millions d’euros en
provenance du budget de la coopération sont déjages. La
Commission européenne et la Belgique sont touteffaigs
gue les autorités congolaises doivent informersieur
partenaires des que possible des conséquencesuagechent
constitutionnel sur le co(t et sur le calendriepdacessus
électoral. Il est évident que les versements ddS@mcore a
effectuer doivent étre liés au bon déroulementrdggssus
électoral, sur les plans technique et politique.

Le ministre espére que ces propos démontrent fdirement
encore que la Belgique n’est en aucun cas pasaive ck
dossier.

M. Jacky Morael (Ecolo). — Le ministre vient de me fournir
une série d'informations chiffrées sur le soutiemrfcier et
logistique tant de la Belgique que de I'Union edepne dans
le processus électoral qui débute en RDC. Si nous
connaissions déja globalement ces informationguéstion
politique reste bien présente, et elle resurgisdans propos
mémes.

On savait depuis des semaines que le Congréeséisiid’'une
demande de changement du scrutin présidentiel, pamser a
un scrutin uninominal majoritaire a un tour — lespiles
scrutins en termes démocratiques. Cette sollioitatiest pas
venue de I'opération du Saint-Esprit, mais bierdémment
du palais présidentiel.

Dans les semaines qui se sont écoulées entrdit@tabon
du président Kabila et la réunion du Congres, gauattendu

de la Belgique et de I'Union européenne qu’ellenaedent 3|

De EU heeft met nadruk, in een verklaring van 2¥ugi
jongstleden, zijn gehechtheid aan het slagen vakodeende
verkiezingen in de DRC herhaald. De minister hatgitdie
wijziging van de grondwet geen obstakel zal vorramr de
verankering van de nog zo broze democratie in dat
post-conflictland. In dat opzicht werd herinnerchaaset
primordiale belang van een passend verkiezingskatrs
een kader waarin de vrijheid van meningsuiting afen
wordt gerespecteerd en waarin alle kandidatenemijin alle
veiligheid campagne kunnen voeren. Voor Belgiélkesatedat
ook dat alle verkiezingen plaats moeten vinden,dmlokale
verkiezingen.

Zoals gezegd hebben Belgié en de EU zich erto®nddn
om het verkiezingsproces in de DRC te onderstelipeU
heeft beslist positief te antwoorden op de vraagda
Congolese regering om waarnemers naar de verkienimy
2011 te sturen.

Momenteel zijn de voornaamste sponsors van deezénkjen
in de DRC de Europese Commissie, Groot-Brittannié e
Belgié. De Commissie heeft voorzien in een bedaagiv,5
miljoen euro in 2011. Belgié van zijn kant voorzietast het
saldo van 6 miljoen dollar van de verkiezingen 2866, in
12,5 miljoen euro voor 2010-2011: 7,5 miljoen ekoonen
van de begroting van Ontwikkelingssamenwerking,
opgenomen in het indicatief programma; 5 miljoeroekan
worden uitgetrokken op de post Conflictpreventie va
Buitenlandse Zaken.

Momenteel blijft Belgié bij zijn beslissing om aglkiezingen
financieel te steunen omdat het weigert de ideaitwaarden
dat dit proces in gevaar kan komen door een geaagk
middelen. De 7,5 miljoen euro van de begroting van
Ontwikkelingssamenwerking liggen al vast. De Eusepe
Commissie en Belgié zijn nochtans van mening dat de
Congolese autoriteiten zo snel mogelijk hun pagmaoeten
inlichten over de gevolgen van de grondwetswijgjgioor de
kostprijs en het tijdschema van de verkiezingen sHeeekt
vanzelf dat de nog te storten fondsen verbondenmit het
goede verloop van de verkiezingen op het technisghe
politieke vlak.

De minister hoopt dat deze verklaringen nog duijkiedi
aantonen dat Belgié helemaal niet passief blijiiindossier.

De heer Jacky Morael (Ecolo} De minister heeft me
becijferde informatie gegeven over de financiéléogistieke
steun die zowel Belgié als de EU geven voor ddezngen
die nu in de DRC beginnen. Wij hebben die inforenalj
maar de politieke vraag blijft en ze komt opnieaamboven
in uw verklaringen zelf.

We wisten al weken dat het Congres was gevraagdeom
presidentsverkiezingen te veranderen om te kontereto
uninominaal meerderheidsstelsel met één stembwetrt,
slechtste verkiezingssysteem in democratische terbie
vraag kwam niet van de Heilige Geest, maar wel lijkgan
het presidentieel paleis.

In de weken tussen de vraag van president Kabildeen
bijeenkomst van het Congres had ik van Belgié ealdle
verwacht dat ze de DRC zouden vragen om de vergEzi
niet op die manier te wijzigen om nadien fondselogistiek
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la RDC de ne pas modifier de la sorte le procegmgioral,
pour ensuite demander des fonds et de la logistifjne
d’organiser une parodie de scrutin qui risque @dener
toutes les étapes ultérieures — les élections @dalat,
locales, etc. — qui se tiendront sur deux ans., Beafrois que
nous avons mangqué une occasion et j'espére que la
communauté internationale, et surtout les Congatéésiront
pas a s’en mordre les doigts. J'ai toutes les t&aia ce sujet.

Demande d’explications de M. Rik Daems
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sur «WikiLeaks et les
suites diplomatiques pour notre pays»
(n°®5-279)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Rik Daems (Open VId)}- J'ai lu aujourd’hui que
WikiLeaks est nominé pour le prix Nobel de la Phigemble
évident que I'opinion publique éprouve une grangtaathie
pour I'action de WikiLeaks. Celui-ci rend publiques
informations qui souvent, auraient di étre publigue
Personnellement, WikiLeaks m’inspire toutefois des
sentiments trés mitigés. Nous ne pouvons pas pdedveie
gue WikiLeaks rend également publiques des infoomatjui
ne devraient pas I'étre. Je pense entre autresdmssiers
Opel, armes nucléaires, Guantdnamo, PKK, Dutroux.

Tout ce que chaque Etat entreprend doit se fairesda plus
grande transparence mais les Etats doivent égalemen
prendre des mesures pour protéger les échanges
diplomatiques et autres. On ne peut souvent padreen
publiques certaines données pour éviter qu’ellésrganal
utilisées. Dans quelle mesure le gouvernement lzetge
déja pris des mesures en la matiére ?

Se pose également la question de savoir si nov®n&pas
ici affaire a un vol. J'ai retenu d’une vie anténie, alors que
je m'occupais davantage de télécommunications/)eue
monde virtuel était treés réel. Si je pénetre dansylsteme
informatique d’'une entreprise et que j'y trouvenalécule
d’'un médicament, je peux aller la vendre a uneaprise
concurrente. Au fond, c’est un vol intellectuelsLe
informations trés sensibles doivent étre protégtes,au
niveau des entreprises publiques que privées.

Le gouvernement a-t-il rfécemment pris des mesures p
limiter le risque de diffusion des informations siéfes ?

L’Etat belge est-il tenu, dans certains cas, d’eptendre des|
démarches judiciaires contre le détournement illéga
d’informations ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesveus
lis la réponse du ministre des Affaires étrangeres.

Tout comme M. Daems, je regrette que de nombreuses
informations diplomatiques soient diffusées viaildiliks.

Cela peut en effet nuire a I'action diplomatique.

te vragen om een parodie van een verkiezing terisgeen
die alle in de volgende twee jaar te nemen stappen
verkiezing van senatoren en lokale verkiezingatreigt aan
te tasten. Kortom, ik denk dat we een kans hebbgrisg en
ik hoop dat de internationale gemeenschap, en \atea
Congolezen, er geen spijt van zullen krijgen. Ik Baar zeer
bang voor.

Vraag om uitleg van de heer Rik Daems aan
de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «WikiLeaks en de
diplomatieke gevolgen voor ons land»

(nr. 5-279)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

De heer Rik Daems (Open VId)— Uitgerekend vandaag lees
ik dat WikiLeaks genomineerd is voor de Nobelpvigs de
Vrede. Het spreekt bijna vanzelf dat de publiekimiepveel
sympathie heeft voor wat WikiLeaks doet. Het maakt
informatie publiek die vaak publiek had moeten.zijn
Persoonlijk heb ik bij WikiLeaks toch erg gemengde
gevoelens. We mogen niet uit het oog verliezen dat
WikiLeaks ook gegevens publiek maakt die daarvéetrin
aanmerking komen. Ik denk onder meer aan dossiers o
Opel, over kernwapens, Guantanamo, de PKK, heiafess
Dutroux.

Elke overheid moet uiteraard maximale transpardiiéden
over alles wat ze onderneemt, maar ze moet ookreggEdén
nemen om diplomatiek en ander verkeer te bescheniiet:
publieke gegevens mogen vaak niet openbaar worden
gemaakt om te verhinderen dat ze verkeerd wordieru.
In welke mate heeft de Belgische regering daarabor
maatregelen genomen?

Een andere vraag is of we hier niet te maken hebistn
diefstal. Uit een vroeger leven, toen ik meer rakdom
bezig was, heb ik onthouden dat de virtuele wezekt reéel
is. Als ik in een computersysteem van een bedirjfiéndring
en er een molecule van een geneesmiddel vind kkdat iaan
een concurrerend bedrijf verkopen. Dat is in wezen
intellectuele diefstal. Zowel bij de overheid aisgive-
bedrijven is er heel wat gevoelige informatie, loischermd
moet worden.

Heeft de regering recentelijk maatregelen getroffienhet
risico op verspreiding van gevoelige informatigarperken?

Zijn er situaties waarbij de Belgische staat vetylis om
gerechtelijke stappen te ondernemen tegen het
wederrechtelijk ontvreemden van informatie?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
Ik lees het antwoord van de minister van Buitensandaken.

Net als de heer Daems betreur ik dat massa’s dgileke
berichten via WikiLeaks worden verspreid. Dat kagierdaad
de diplomatieke werking schaden.
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Le fait que WikiLeaks permette la publication derses et de
noms de personnes de contact ayant eu des enfretien
confidentiels, peut avoir pour conséquence que nous
accéderons moins facilement a des informationsnmstes.

Comme M. Daems le sait peut-étre, j'ai en effetmes
questions importantes concernant les instructioéspmées
pour les activités d’espionnage, entre autres, idakons
unies a New York. J'ai fait personnellement parte
préoccupation a 'ambassadeur des Etats-Unis a Bitas.

Toutefois, nous ne devons pas non plus dramatiseplus
grande partie des informations était et est a lgpdsition du
public. Je n'ai actuellement aucune indication kufait que
I'action de WikiLeaks aurait des conséquences poare
pays sur le plan diplomatique.

M. Rik Daems (Open VId)}- Je me réjouis d’apprendre qu’
ce jour, en tout cas, il ne semble pas qu’un gaégudice
ait été causé. Je prendrai néanmoins des initiato@ns les
semaines a venir concernant WikiLeaks car le démonent
de propriété dans le monde virtuel équivaut a un
détournement de propriété dans le monde réel.r/emt de
respecter des limites, bien entendu, dans la plasdg
transparence possible quant a I'intervention desvmirs
publics.

Demande d’explications de M. Rik Daems
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sur «les 40 ans des
relations entre la Belgique et la Chine»
(n° 5-280)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Rik Daems (Open VId)}- Cette année nous célébrons lg
40 ans des relations diplomatiques entre la Belgigtla
Chine. Quelles initiatives sont-elles prises damsantexte ?
Un programme spécifique est-il prévu pour célélmes
relations avec la Chine ?

Je ne pense pas uniquement a I'organisation deviigst ou a
d’éventuelles visites sur place. Il est encore piysortant de
savoir si la Belgique s’est fixé des objectifs poette année,
les rapports étant maintenant plus intenses. Cégctifs
peuvent étre économiques. Il y a par exemple ussioni
économique du prince héritier. Mais ils peuventsa@sre
d’une autre nature. Je renvoie a notre discussierte matin
sur certaines résolutions, par exemple celle re&@f Liu
Xiaobo, Prix Nobel de la Paix, et au débat surilteeité
d’expression et les droits de 'homme.

La Belgique rencontrera plus souvent la Chine catieée, et
les liens économiques seront renforcés. C'estipasiais il
importe encore davantage de savoir si le gouverméimelge
veut réaliser d’autres objectifs durant cette anpédticuliére
qui offre quand méme plus de possibilités.

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au

Dat WikiLeaks bronnen en namen van contactpersdigeen
een vertrouwelijk gesprek aangingen vrijgeeft, kene
leiden dat we minder gemakkelijk toegang krijgen to
relevante informatie.

Zoals de heer Daems wellicht weet, heb ik inderdaastige
vragen gesteld bij vermeende instructies voor
spionageactiviteiten bij onder meer de VN in NewR(dk
heb persoonlijk mijn bezorgdheid kenbaar gemagldei
VS-ambassadeur in Brussel.

Toch moeten we ook niet dramatiseren. Het overgte&
van de informatie was en is publiek beschikbaahell
momenteel geen aanwijzingen dat het optreden van
WikiLeaks diplomatieke gevolgen zou hebben voorland.

a De heer Rik Daems (Open VId)—- Het is positief dat op zijn
minst tot op vandaag niet blijkt dat er ernstigeaste is
aangericht. Ik zal niettemin de komende wekenatiéiven
nemen in verband met WikiLeaks want ontvreemdinden
virtuele wereld staat gelijk aan ontvreemding vgeedom

in de reéle wereld. Er moeten grenzen worden geoctserd,
uiteraard met respect voor een zo groot mogelijke
transparantie van het overheidsoptreden.

Vraag om uitleg van de heer Rik Daems aan
de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het 40-jarige bestaan
van de diplomatieke betrekkingen tussen
Belgié en China» (nr. 5-280)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

sDe heer Rik Daems (Open VId)— Dit jaar vieren we het
40-jarige formele bestaan van de diplomatieke kkingen
tussen Belgié en China. Welke initiatieven wordedie
context genomen? Is er een specifiek programmaeom d
viering van onze betrekkingen met China luistertdvij
brengen?

Ik denk daarbij niet alleen aan feestjes bouwesvehtuele
bezoeken ter plaatse. Belangrijker nog is de vod&glgié
doelstellingen heeft gesteld voor dit jaar, nu detacten
intensiever zijn. Die doelstellingen kunnen ecorsmhizijn.
Er is bijvoorbeeld een economische zending van de
kroonprins. Ze kunnen echter ook van een andecezjar 1k
verwijs naar ons gesprek van vanmorgen over bepaald
resoluties, bijvoorbeeld over Liu Xiaobo, Nobelpwjnnaar
voor de vrede, en naar het debat over vrije menitigg en
mensenrechten.

Belgié zal China dit jaar vaker ontmoeten en denenusche
banden zullen worden versterkt. Dat is positiefama
belangrijker nog is de vraag of de Belgische regenog
andere doelstellingen wil realiseren in dit bijzereljaar, dat
toch wat meer mogelijkheden biedt.

De heer Olivier Chaste] minister van

développement, chargé des Affaires européennesyeus

Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
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lis la réponse du ministre Vanackere.

En 2011, les 40 ans des relations diplomatiqueseerttre
pays et la République populaire de Chine seroetéffement
célébrés tant en Belgique que dans diverses vliewises.
L'élaboration d’un programme a été entamée en 2810
collaboration avec les représentations diplomatigbelges.
Les services du ministre sont en contact avec l&sséde de
Chine pour créer une synergie maximale la ou gessible.

Un logo particulier a été élaboré et sera utilise 2011 par le
partenaire belge. Le coup d’envoi a été donnéjengier a
Pékin avec un concert de I'Orchestre royal philhamgue
de Flandre.

D’autres initiatives économiques, culturelles aentifiques
sont encore en plein développement. La missionoéciojue
présidée par Son Altesse Royale le Prince Philgyrant la
derniére semaine d'octobre 2011 et surtout sonusé&o
Pékin seront I'événement clé de cette célébratioCleine.

M. Rik Daems (Open VId)}- Selon moi, un certain nombre
d’'objectifs paralléles, qui ne doivent méme pae é&ndus
publics, pourraient aussi étre envisagés. Je pardes
situations particuliéres liées aux droits de 'homrt’est ce
que j'ai voulu dire ce matin lorsque nous avonsi@aie

I'impact, car ce dernier peut étre atteint de dises maniéres,

Si le président de la commission souhaite organiser
voyage en Chine, je peux l'assister dans cettectéich
budget est bien entendu pris en charge par le Sénat

Demande d’explications de M. Piet De
Bruyn au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «lI'assassinat de David
Kato» (n° 5-394)

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sur «l'assassinat de David
Kato» (n° 5-399)

Demande d’explications de Mme Nele
Lijnen au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «l'assassinat de David
Kato» (n° 5-431)

Ik lees het antwoord van minister Vanackere.

In 2011 wordt zowel in Belgié als op diverse plaatm
China inderdaad de #dverjaardag van het aangaan van
diplomatieke betrekkingen tussen ons land en de
Volksrepubliek China gevierd. Samen met de Belgisch
diplomatieke vertegenwoordigingen werd in 2010 geshet
de uitwerking van een programma. De diensten van de
minister zijn in contact met de Chinese ambassadgussel
om, waar mogelijk, een maximale synergie te creéren

Er werd een specifiek logo uitgewerkt dat in 20bbrdde
Belgische partner zal worden gebruikt. Het stadseverd
gegeven op 5 januari in Beijing, namelijk met eenaert
opgeluisterd door het Koninklijk Filharmonisch osk&an
Vlaanderen. Dit concert in de Forbidden City Cohetall,
€én van de meest prestigieuze zalen van Pekindelesn
groot succes.

Hoewel nog verschillende economische, culturele en
wetenschappelijke initiatieven in volle uitwerkinin, is het
in ieder geval belangrijk te noteren dat de ecosoh@
zending onder leiding van Zijne Koninklijke Hoogté?rins
Filip in de laatste week van oktober van 2011, @oral zijn
verblijf in Beijing, dé sleutelmanifestatie van dezering in
China wordt.

De heer Rik Daems (Open VId)— Persoonlijk vind ik dat
ook een aantal randobjectieven, die wat mij bewrelfs niet
openbaar moeten worden gemaakt, toch naar voreenmog
worden gebracht. Ik bedoel daarmee specifiek sitsiatie
niet alleen te maken hebben met economische ditialgts,
maar ook met doelstellingen inzake mensenrechtah. D
bedoelde ik vanochtend ook toen het ging over abbln
van impact, want die impact kan op verschillendaisr@n
worden bereikt.

Mocht de commissievoorzitter een reis naar Chinkemi
organiseren, kan ik hem daarbij behulpzaam zijri.ddeget
valt uiteraard ten laste van de Senaat.

Vraag om uitleg van de heer Piet De Bruyn
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de moord op David
Kato» (nr. 5-394)

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de moord op David
Kato» (nr. 5-399)

Vraag om uitleg van mevrouw Nele Lijnen
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de moord op David
Kato» (nr. 5-431)

M. le président — Je vous propose de joindre ces demand

eBe voorzitter. — Ik stel voor deze vragen om uitleg samen te
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d’explications.(Assentiment)

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesndép.

M. Piet De Bruyn (N-VA) — Le mercredi 26 janvier, le
militant leshigay David Kato a été assassiné endbag. Il
était I'un des lesbigays que le tabldRalling Stoneappelait
a pendre, sous le tittdang them Cette publication cadre
avec la chasse aux leshigays qui se déroule depucertain
temps en Ouganda.

L’'assassinat de Kato prouve que les lesbigays odigigrsont
bel et bien en danger. Ils craignent méme pour {éeiren
raison du climat homophobe qui regne en Ougandacéa
que les droits des leshigays sont tout simplementdoits
humains, nous ne pouvons garder le silence suutcee]
passe dans ce pays. Il nous faut dénoncer, comosleo
faisons régulierement, toutes les violations destsihumains
universels.

L’interdiction faite auRolling Stonepar la Haute Cour de
justice ougandaise de poursuivre ses divulgatidagno
empécher I'assassinat de I'un des rares militaasblgays
visibles. Aprés ce meurtre, les organisations dstside
I’'homme craignent une reprise de la spirale deesak. Les
instigateurs de la lutte contre la discriminatioagllesbigays
et la violation de leurs droits, en Ouganda mérmet &res
inquiets, a juste titre, pour leur propre sécuriigcelle de
leur famille.

L'Ouganda étant actuellement I'un de nos parterauans la
coopération bilatérale au développement, il nous fa
condamner encore plus vite et plus fermement la
stigmatisation croissante dont les lesbigays sohijét dans
ce pays. Nous devons utiliser les canaux officjelgelient
nos pays non seulement pour condamner cet assagsiis
également pour souligner le caractére inadmissitde
récents développements ayant contribué a la peatiétude
la haine a I'encontre des leshigays en Ouganda.

Quel est le point de vue du gouvernement a propos d
I'évolution de la situation des lesbigays en Ougafid

Le ministre est-il prét a convoquer 'ambassadeugandais
pour lui exprimer son inquiétude face aux graves
conséquences du développement de 'homophobie en
Ouganda ?

Quelles autres démarches le ministre entreprendraaur
inciter les autorités ougandaises a assurer I'égatles droits
des lesbigays dans leur pays et a perpétuer celfe-c

M. Bert Anciaux (sp.a)— J'avais déja posé une question s
le méme sujet le 9 novembre. J'ai donc di attegdedre
mois pour avoir la réponse. Le ministre des Affaire
étrangeres se moque des sénateurs alors que ktisituque
nous vivons est déja tellement difficile.

Le corps sans vie de David Kato a été retrouvécxipmité de
son domicile en Ouganda. Il aurait été frappé a ndolfaide
d’'un marteau. Kato avait déja recu des menacesale m
apres la publication de sa photo et de son adrdsss un
journal local. L'an dernier, il avait intenté un pcés contre
le journal localRolling Stonequi avait publié, sous le titre

voegen(Instemming)

De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

De heer Piet De Bruyn (N-VA) — Woensdag 26 januari
werd in Oeganda de holebiactivist David Kato verndolij
was een van de holebi’s die door de Oegandeseadablo
Rolling Stoneverd geout onder de titelang themDeze
publicatie past in de klopjacht tegen holebi’'sidi®eganda
al geruime tijd aan de gang is.

De moord op Kato bewijst dat Oegandese holebi’s wel
degelijk gevaar lopen. Het homofobe klimaat dabeganda
wordt gecreéerd, blijkt zelfs levensbedreigendijte ¥anuit
de overtuiging dat holebirechten zonder meer measaten
zijn, kunnen we niet zwijgen bij wat in Oeganda @tb.
Waar universele mensenrechten geschonden wordestemo
wij spreken en dat hebben we ook al bij herhaliedaan.

Het feit dat het Oegandese Hooggerechtshof verlgieg
doorRolling Stoneverbood, heeft de moord op een van de
weinige zichtbare holebiactivisten niet kunnen koonen.
Na de moord op Kato vrezen mensenrechtenorgarsSidie
de spiraal van geweld opnieuw zal worden aangewdkke
Met name die mensen die in Oeganda zelf het voartou
nemen in de strijd tegen discriminatie van holebiistegen
het schenden van hun rechten, maken zich terestigr
zorgen om hun veiligheid en die van hun familie.

Oeganda is momenteel een van de partnerlandenevan d
directe bilaterale ontwikkelingssamenwerking. Daiakt een
duidelijke veroordeling van de toenemende stigreatig van
holebi’'s in Oeganda nog dringender en dwingender. D
officiéle kanalen die tussen onze landen bestdaned te
worden aangewend, niet alleen om deze moord te
veroordelen, maar ook om te wijzen op het onaaizae
karakter van de recente ontwikkelingen in Oeganea d
hebben bijgedragen tot het instandhouden van debihaat.

Wat is het standpunt van de regering met betrekkinde
evolutie aangaande de positie van holebi’s in Oggan

Is de minister bereid de Oegandese ambassadentbieaen
om zijn bezorgdheid te uiten bij de ernstige gegnlgan het
holebivijandige klimaat dat in Oeganda sterk toemt®e

Welke andere stappen zal de minister zetten omedmQlese
overheid aan te sporen om de gelijke rechten véabhie in
hun land te vrijwaren en verder te verzekeren?

uDe heer Bert Anciaux (sp.a)— Op 9 november stelde ik over
dit onderwerp reeds een vraag. Op het antwoordkheis
vier maanden moeten wachten. Ik neem het de miniate
Buitenlandse Zaken kwalijk dat hij met de voeten da
senatoren speelt op een moment dat we het al ziijinoe
hebben.

Men vond het vermoorde lichaam van de bekende
homorechtenactivist David Kato in zijn woning ing@aada.
Blijkbaar werd hij doodgeslagen met een hamer. Katwing
na de publicatie van zijn foto en adres in eenlkeant al
een tijdje doodsbedreigingen. Hij spande vorig jaay met

Hang themdes détails sur son domicile et son orientation

succes een proces aan tegen de lokale Ruallihg Stone
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sexuelle. D'autres homosexuels ont été victimaste
scandaleuse chasse aux sorciéres. D’aprés son ma#on,
Sexual Minorities UgandéSMUG), la parution de cet article
a déclenché une avalanche de menaces de mortouper
craint a présent que d’autres homosexuels ne saiégr
tour visés.

L'organisation de défense des droits de 'homme &tum
Rights Watch (HRW) a appelé a une enquéte rapidkesu
circonstances de ce meurtre. Il appartient aux Htée
ougandaises de garantir la sécurité des membrda de
communauté homosexuelle ougandaise et d’intervenir
rapidement contre toutes les menaces ou déclamation
susceptibles d’entrainer des discriminations oul'lasstilité a
leur égard.

La mort de David Kato est une perte tragique paur |
communauté des droits de 'homme. Il était surtelébre
pour avoir milité contre une proposition de loi fercant les
sanctions a I'égard des homosexuels. Cette loiqy@it des
condamnations a perpétuité et des amendes, et tagmene
capitale pour les homosexuels porteurs du VIH.&Cett
proposition a été discretement supprimée apresaimé
protestations en provenance du monde entier.

D’aucuns estiment que la mort de David résulte de
I’'hnomophobie propagée par des évangélistes amérscan
Ouganda depuis 2009. Il s’en est suivi une escatide
I'intolérance a I'égard des lesbigays. Tant pousd®mmes
politiques et des médias importants que pour désefy les
homosexuels constituent des proies faciles. Unfopde
ignorance alimentée par des mensonges flagrantmdut a
une homophobie virulente et créé un péril imminmentr de
nombreux lesbigays et leurs familles.

Le parlementaire David Bahati illustre cette campeagle
dénigrement. Il a déposé une proposition de loigsant de
mort I'homosexualité « grave ». Sous la pressiopales
occidentaux tels que les Etats-Unis, le Canada @riande-
Bretagne, cette proposition a entre-temps été aéén
Néanmoins, en Ouganda, les homosexuels risqueatestzx
détention perpétuelle si leur orientation est déaote. Cet
exemple témoigne bien de l'influence réelle de la
communauté internationale.

Depuis 1995, 'Ouganda est un des 18 pays partesale
notre coopération bilatérale directe au développemén
nouvel accord de coopération indicatif a été sigmé

5 novembre 2008 pour une période de quatre années
(2009-2012). Selon le site de 'ambassade de Bedgig
Kampala, le budget total de ce programme quadriénna
atteint 64 millions d’euros, ce qui ferait de I'Canda le
quatrieme bénéficiaire de 'aide belge au dévelapeet.

Cette évolution observée en Ouganda est extrémement
préoccupante.

Quelle est la position du gouvernement belge wisale
I’'homophobie en Ouganda ?

Comment et quand le ministre, au nom du gouverngmen
exprimera-t-il notre inquiétude aux autorités oudaises ?
A-t-il déja évoqué la question avec 'ambassadeur
d’Ouganda ? Dans la négative, pourquoi ? A-t-il erec
l'intention de le faire ? Quelles autres démarckssme-t-il
opportunes dans ce cas ?

omdat ze onder de titelang thengedetailleerde informatie
over zijn woonplaats publiceerde en die koppeldezija
homoseksuele geaardheid. Ook andere homoseksuateme
ondergingen deze schaamteloze heksenjacht. Vokjens
organisatieSexual Minorities UgandéSMUG), leidde de
verschijning van dat artikel meteen tot een stroom
doodsbedreigingen. De groep vreest dat ook andere
homoseksuelen nu een doelwit vormen.

De mensenrechtenorganisatie Human Rights Watch (HRW
riep op tot een snel onderzoek naar de omstandégiheah
deze moord. De Oegandese overheid moet de veiliglagi

de leden van de Oegandese homoseksuele gemeenschap
waarborgen en prompt optreden tegen alle bedredging
uitspraken die geweld, discriminatie of vijandighei
tegenover hen kunnen uitlokken.

De dood van David Kato betekent een tragisch \&xlaor de
mensenrechtengemeenschap. Hij werd vooral bekend al
actievoerder tegen een wetsvoorstel dat de straffen
homoseksualiteit nog zou opvoeren. De antihomotedde
levenslange straffen en boetes voor en zelfs ddsi@d voor
hiv-positieve homo’s. Na een storm van internatamaiotest
werd het voorstel in 2009 stilletjes afgevoerd.

Volgens sommigen is Davids dood het resultaat wan d
homohaat die Amerikaanse evangelisten sinds 2009 in
Oeganda prediken. Daaropvolgend ontwikkelde zich in
Oeganda een escalatie van intolerantie tegenovebitso
Voor verschillende belangrijke politici en mediaaan ook
kerken vormen homoseksuele mensen gemakkelijkéenstu
dankbareslachtoffers. Grote onwetendheid, gevoed met
pertinente leugens, leidde tot een virulente hoimiefen
creéerde een acuut gevaar voor vele holebi's erfdmities.

Parlementslid David Bahati illustreert deze heltigdiende
een wetsvoorstel in voor de doodstraf op ‘zware’
homoseksualiteit. Inmiddels is dat voorstel, ordielk van
westerse landen als de Verenigde Staten, CanaGeoet-
Brittannié, afgezwakt. Er hangt homo’s in Oegandaer
nog altijd een levenslange celstraf boven het hbgfde
ontdekking van hun geaardheid. Dit voorbeeld gétwiy
van de daadwerkelijke positieve invioed van derivdgonale
gemeenschap.

Sinds 1995 is Oeganda een van de 18 partnerlaradeanze
directe bilaterale ontwikkelingssamenwerking. Op

5 november 2008 werd een nieuw indicatief
samenwerkingsakkoord ondertekend voor een periade v
vier jaar (2009-2012). Volgens de website van dbassade
van Belgié in Kampala bedraagt het totaalbudget d@o
vierjarenprogramma 64 miljoen euro. Oeganda zounea
de vierde grootste ontvanger van Belgische
ontwikkelingshulp zijn.

De recente ontwikkelingen in Oeganda zijn hoogst
verontrustend.

Wat is het standpunt van de Belgische regeringégzien
van de homofobie in ons partnerland Oeganda?

Op welke wijze en wanneer zal de minister namemze on
regering onze ongerustheid kenbaar maken bij deigiten
in Oeganda? Heeft hij die kwestie al aangekaadéij
Oegandese ambassadeur? Zo neen, waarom niet3 dial hi
alsnog doen? Welke andere stappen acht hij dan wel



Sénat de Belgique — Commission des Relations extései de la Défense

Mardi 1*" mars 2011 — Séance de 'aprés-midi

5-45COM / p. 22

Annales

Le gouvernement belge a-t-il mis des conditionsifipées a
son aide a 'Ouganda ? Des conditions spécifiquedatives
aux droits de 'homme et a I'acceptation de la dsite
sexuelle en font-elles partie ? Dans la négatiegyrguoi ?

Quelles mesures a-t-il prises ou entend-il prerdhas le
cadre de la discrimination des lesbigays qui, apatéde la
Belgique, veulent se rendre en Ouganda ou dangr@'su
pays ou I'homosexualité pose probleme ? La Belgique
dispose-t-elle d’assez de moyens et d’expertise garantir
les droits et libertés fondamentales des collalewet des
ONG qui travaillent dans des pays homophobes, sn ca
d’incidents liés a des relations sexuelles ?

Dans une lettre ouverte au ministre, Marleen Tenmaer et
I'asbl WISH demandent qu’avant la fin de la présicke
belge, un signal soit donné aux autres pays eumgpéeus la
forme d'un réle moteur en matiere de dépénalisatibn
d’acceptation de 'homosexualité dans les paysalei est
punissable. Le ministre a-t-il donné suite a cqiel®

Partage-t-il ma conviction que le respect des drdi¢
I’'homme et l'interdiction de la discrimination liée
I'orientation sexuelle doivent figurer plus explainent dans
tous les accords, conventions et traités intermagtiok liant
notre pays ?

Quelles démarches concretes le gouvernement
entreprendra-t-il aprés I'assassinat de David K&the
gouvernement multipliera-t-il ses efforts dansddre de la
lutte contre I'hnomophobie, en érigeant cette latbenme
priorité dans tous ses contacts internationaux h®a
I'affirmative, comment, quand, et avec quels insieats ?
L'ambassadeur de Belgique en Ouganda a-t-il déga ét
rappelé ? Le ministre a-t-il déja interrogé I'amisasleur
d’Ouganda en Belgique de maniére critique a cetstijees
mesures seront-elles prises pour que des lesbigrays
provenance d’Ouganda soient correctement accueitlis
reconnus comme réfugiés politiques ?

Mme Nele Lijnen (Open VId)- Je ne referai pas le récit de
événements. Je voudrais cependant exprimer I'écoemte
que j'ai ressenti en apprenant qu’une publicatioaih
organisé une chasse aux sorciéres contre des peescayant
une orientation sexuelle différente.

L’Ouganda étant un partenaire de notre coopératon
développement, notre pays doit prendre ses respdités.

Le ministre a-t-il déja indiqué directement et fetlement a
'ambassadeur d’Ouganda en Belgique et aux autsrité
ougandaises qu'’il condamnait ce lache assassiriaarns
I'affirmative, quand ? Dans la négative, pourqubget-il
encore l'intention de le faire ?

Notre coopération doit mettre encore davantaged&t sur
I'égalité des chances, et plus particulierementlte contre
I’'homophobie, un phénoméne qui se développe enrfdiaga
Le ministre partage-t-il mon point de vue et peindiquer
quels efforts supplémentaires nous pourrions acdioipgur
sensibiliser a cette question ?

opportuun?

Heeft de Belgische regering specifieke voorwaagksteld
in het kader van de hulp aan Oeganda? Behoordetodaa
specifieke voorwaarden met betrekking tot de menesdren
en de aanvaarding van de seksuele diversiteitz£n,n
waarom niet?

Welke maatregelen nam of plant hij in het kader dan
discriminatie van holebi’s die vanuit Belgié naardganda of
naar andere landen willen reizen waar homosekesitadin
probleem is? Beschikt Belgié over voldoende middele
expertise om de fundamentele rechten en vrijheglen t
vrijwaren van ngo-medewerkers die in homofobe lande
werkzaam zijn, in het geval van incidenten gebasepr
seksuele betrekkingen?

Zal deze regering in dit verband stappen doen gpgaes en
internationaal niveau?

In een open brief aan de minister vragen Marleen
Temmerman en WISH vzw om nog tijdens het Belgisch
voorzitterschap van de Europese Unie aan de akdgopese
landen een signaal te geven door een voortrekkerpriz
nemen inzake de decriminalisering en acceptatie van
homoseksualiteit in landen waar homoseksualiteifisaar is.
Heeft de minister gevolg gegeven aan die oproep?

Deelt hij mijn overtuiging dat het respect voor de
mensenrechten en het verbod op discriminatie opdgvan
seksuele geaardheid nadrukkelijker moeten worden
opgenomen in alle overeenkomsten en verdragemdi¢aad
internationaal binden?

Welke concrete stappen onderneemt de regering neoded
op David Kato? Zal de regering haar inspanningereibvand
met de bestrijding van homofobie meer concretisereals
krachtige prioriteit uitdragen in alle internatid@aontacten,
niet het minst in EU- en andere fora? Zo ja, hammweer en
met welke instrumenten? Werd de ambassadeur vayiéBel
Oeganda reeds teruggeroepen? Heeft de minister de
ambassadeur van Oeganda in Belgié hierover asditi
ondervraagd? Worden maatregelen genomen om holebi’'s
vanuit Oeganda goed en degelijk op te vangen erkennen
als politiek vluchteling?

sMevrouw Nele Lijnen (Open VId). — Ik zal niet het
volledige relaas herhalen. Ik wens wel uiting teegeaan
mijn gevoel van walging toen ik vernam dat een jwalbie
een heksenjacht organiseert op mensen met eereander
seksuele geaardheid.

Oeganda is een partnerland van de Belgische
ontwikkelingssamenwerking en ons land moet danzijok
verantwoordelijkheid opnemen.

Heeft de minister zijn veroordeling van deze laffeord
rechtstreeks en formeel overgemaakt aan de Oegandes
ambassadeur in ons land en aan de Oegandeseeitan?t
Zo ja, wanneer? Zo neen, waarom niet en gaatthgjlsiog te
doen?

We moeten in onze samenwerking nog meer focussen op
gelijke kansen en specifiek op het bekampen van de
homofobie, die welig tiert in Oeganda. Deelt deistar mijn
standpunt en kan hij toelichten welke bijkomende
inspanningen we kunnen doen inzake bewustmaking?
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L’homophobie prend de I'ampleur dans de nombrewspa
africains notamment. Le ministre peut-il expligpeurquoi il
évoquera cette question dans nos relations diplmueas
avec les pays concernés, ainsi qu’'a I'échelon eéeopet
onusien ?

Quelles autres stratégies estime-t-il opportunessda lutte
contre ’homophobie a I'échelon international ?

Comment le ministre associera-t-il, dans les faitss
diplomates en poste dans les pays incriminés atta tontre
I'homophobie ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesveus
lis la réponse du ministre des Affaires étrangeres.

Comme les sénateurs, le ministre a été ému deaBasmt de
David Kato, militant ougandais des droits de I'hoari I'a
exprimé dans son communiqué de presse du 28 janvier
dernier, et a aussi prié instamment les autoritégandaises
d’enquéter sur les faits et de déférer les coupmbléa
justice. Le ministre a également appelé a renfoladutte
contre la discrimination selon I'orientation sexigegt a
prendre a coeur la situation des leshigays dansags.p

Il a en outre demandé a la Haute Représentantd edn
européenne (UE) pour les affaires étrangeres @olitique
de sécurité, Mme Catherine Ashton, de réagir éemgnent
sur le plan politique. La mission et les ambassatieBUE,
notamment celle de Belgique, a Kampala ont diftus
déclaration exprimant leur consternation et leustesse a la
suite de I'assassinat de David Kato et priant latoatés
ougandaises de mener une enquéte approfondie. Cette
déclaration a été largement reprise dans la prdssale. Le
parlement européen s’est aussi prononcé publiquemen

Il est inopportun de convoquer 'ambassadeur tard q
I'enquéte sur l'assassinat de David Kato est errgolies
priorités actuelles sont une enquéte rigoureusgest
poursuites dignes de foi, des mesures des autorités
ougandaises pour réfréner le climat de discrimioatcontre
les leshigays et défendre leurs droits et le reéwafinitif de la
proposition de loi Bahati. La Commission ougandaiee
Droits de 'homme a estimé que la proposition dello
député Bahati, datant de 2009, viole les droit§liemme.
Sur l'insistance de la communauté internationadeptésident
Museveni s’est opposé a la proposition. Celle-eirdit étre
officiellement retirée lors du renouvellement dul@aent en
mai 2011.

La plupart des accords et des traités liant I'UEses
membres, dont la Belgique, avec des pays tiersezorent
une clause de respect des droits de 'homme ditobres
fondamentales, consistant généralement en un engagede
respecter les droits énumérés dans la Déclarationarselle
des droits de 'homme. Cette clause, qui impligue |
reconnaissance que tous les humains naissent ldirégaux
en dignité et en droits, s’appligue manifestemelat @on-
discrimination sur la base de l'identité et de femtation
sexuelles.

La Belgique est a la pointe de la défense et gedenotion
des droits des lesbigays. Durant notre présidencemenne
un guide destiné aux LGBT a été traduit en diffeagn

langues et diffusé a I'intention des organisations

Homofobie neemt nog steeds toe in vele landen, anagr
Afrikaanse landen. Kan de minister toelichten hipelibe
problematiek zal aanpakken in onze bilaterale iedanet de
desbetreffende landen, alsook op EU-niveau enebijd?

Welke andere strategieén acht hij raadzaam in de
internationale strijd tegen homofobie?

Hoe schakelt de minister onze diplomaten in deokk&an
landen in bij de strijd tegen de homofobie en kiudlih
concreet toelichten?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
Ik lees het antwoord van de minister van Buitensandaken.

Net zoals de senatoren was de minister getroffen de
moord op de Oegandese mensenrechtenactivist Datml K
Dat heeft hij ook aangegeven in zijn persbericint va

28 januari jongstleden. Hij heeft de Oegandeselmidrdan
ook met aandrang gevraagd de feiten te onderzcakee
schuldigen voor het gerecht te brengen. De ministeft
eveneens opgeroepen de strijd tegen discriminptgrand
van seksuele geaardheid op te voeren en het ladevan
holebi’s in het land ter harte te nemen.

Aanvullend heeft hij de Hoge Vertegenwoordiger voer
buitenlands en veiligheidsbeleid van de Europese,Un
mevrouw Catherine Ashton, opgeroepen een kractgdadi
politiek antwoord te geven op de feiten. Ook desmign de
ambassades van de Europese Unie te Kampala, waambad
Belgische Ambassade, hebben een verklaring geatic
waarin zij hun consternatie en droefenis over demhop
David Kato uitten en de Oegandese autoriteitereppn een
doortastend onderzoek te voeren. Die verklaringlwer
ruimschoots overgenomen door de lokale pers. Heigees
Parlement heeft zich eveneens publiekelijk uitgeiepn.

Het is niet opportuun om de ambassadeur te onthieolang
het onderzoek naar de moord op David Kato loogtzih nu
de prioriteiten: een nauwgezet onderzoek en gelaarfdige
vervolgingen met betrekking tot de moord, maatregeln
de Oegandese overheid om het klimaat van discriraiman
holebi’s te bestrijden en hun rechten te verdedagede
definitieve intrekking van het wetsvoorstel-Bah&te
Oegandese Commissie voor de rechten van de mefts hee
geoordeeld dat het wetsvoorstel van volksvertegensvger
Bahati uit 2009 de rechten van de mens schendt. Op
aandringen van de internationale gemeenschap presfdent
Museveni zich tegen het voorstel verzet. Normaaiegezou
het voorstel officieel moeten worden ingetrokkedrzoin

mei 2011 een nieuw parlement wordt benoemd.

Het merendeel van de akkoorden en verdragen taEsede
landen en de Europese Unie en haar lidstaten sietlu
Belgié, bevat een clausule in verband met het otspor de
mensenrechten en de fundamentele vrijheden. Disgla
houdt meestal een engagement in om de rechtenrbgsch
in de Universele Verklaring inzake de rechten vamtns te
respecteren. Dit impliceert de erkenning dat akssen vrij
en gelijk in waardigheid en rechten worden gebobga.
clausule heeft dus duidelijk betrekking op de non-
discriminatie op basis van seksuele geaardheidesttiteit.

Belgié speelt een leidende rol in de verdedigingen
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internationales, de la société civile, des payarggers, ainsi
que des missions et des ambassades des Etats rsatabre
I'UE.

Au début de 2010, notre pays a soutenu au Conseil d
I'Europe des recommandations en faveur de mesusasta
combattre la discrimination sur la base de I'oriatibn
sexuelle ou de l'identité de genre. Aux Nationgsiynia
Belgique a soutenu la Déclaration relative aux tsae
I'Homme et a I'orientation sexuelle et I'identité denre. De
plus, a I'occasion du Conseil des droits de I'hondree
Nations unies en septembre a Genéve, la Belgigiomaé
'impulsion a un événement satellite sur la dépisadibn de
I’'homosexualité et en a appuyé un autre le 10 décenta
journée internationale des droits de 'homme, engeale
I'assemblée générale des Nations unies a New York.

En ce qui concerne spécifiquement 'Ouganda, npaes
participe aux réunions mensuelles du groupe deaftaur
les droits de 'homme déZartners for Democracy &
Governancex Kampala, ou les LGBT figurent toujours a
I'agenda.

La Belgique et 'UE disposent ainsi des instrumgents
bilatéraux et multilatéraux, nécessaires a la proimmodes
droits des lesbigays et des transsexuels. Danzlasons
bilatérales avec les pays ou sévit 'homophobitgut
continuer a travailler avec le guide LGBT de I'UErade
sensibiliser la classe politique, I'opinion publiget la
société civile en commencant par le rejet de tfatme de
pénalisation. Ce travail de longue haleine, quigexpatience
et persévérance, consiste non seulement a modéelois,
mais encore a encourager I'évolution des mentalités

Sur le plan multilatéral, il importe aussi de pourge
I'action, entamée en 2008 aux Nations unies, eauade la
reconnaissance internationale des droits fondamenties
lesbigays. Ce travail se poursuivra en mars au @dmnies
droits de 'homme, ou notre pays apportera natemkent sa
contribution.

Nous conseillons aux personnes désireuses d’ailer e
Ouganda ou dans d’autres pays ol 'homosexualit& po
probléme de prendre préalablement connaissanceode n
recommandations. A l'instar de tout ressortissagige en
difficultés a I'étranger, les gens qui travaillgmbur des ONG
militant pour les droits des lesbigays peuvent bémt de la
protection consulaire pour préserver leurs droitdeurs
libertés fondamentales. Depuis I'entrée en vigudwutraité
de Maastricht, les autres membres de I'UE sont$eau nom
de la citoyenneté européenne, d’assister nos réssants
dans les pays ou la Belgique n’est pas représentée.

M. Piet De Bruyn (N-VA) — Je remercie le ministre de sa
réponse circonstanciée. Je ne suis pas du touigitavil soit
prématuré de convoquer I'ambassadeur d’Ouganda.

Il ne s’agit pas seulement de cet assassinat. @justice
ougandaise doit faire son travail va de soi, mais c
assassinat illustre le climat de haine et d'intaléce en
Ouganda, qui ne date pas d’hier et ne disparaitaa g’'un
coup, et dont 'assassinat de Kato est un tristepgsme. Il y

bevordering van holebirechten. Onder ons Europese
voorzitterschap werd de LGBT-toolbox van de EU in
verschillende talen vertaald en wijd verspreid bimde
internationale organisaties, de civiele maatschageide
landen, maar ook missies en ambassades van Edtédst

Begin 2010 steunde ons land in de Raad van Eurolpa o
aanbevelingen voor maatregelen die discriminatigropd
van seksuele geaardheid of genderidentiteit moeten
tegengaan. In de Verenigde Naties steunde Beld808 de
Verklaring inzake de rechten van de mens, de séksue
geaardheid en de genderidentiteit. Daarnaast Beégté in
de marge van de VN Mensenrechtenraad in september i
Genéve de aanzet gegeven tot de organisatie vasideen
eventover het niet langer strafbaar stellen van
homoseksualiteit en zijn steun gegeven aan eerr aiute
eventop 10 december, de internationale mensenrechteimdag
de marge van de Algemene Vergadering van de VNeiw N
York.

Specifiek voor Oeganda neemt ons land deel aan de
maandelijkse vergaderingen van de mensenrechtegroek
binnen dePartners for Democracy & Governanae
Kampala, waar LGBT steeds op de agenda staat.

Belgié en de Europese Unie beschikken zo over digeo
instrumenten om de rechten van holebi’s en trassseén te
bevorderen, zowel op multilateraal als bilaterdakvin
bilaterale relaties met landen waar homofobie eehlpem
vormt, is het noodzakelijk te blijven werken aanhdéd van
de LGBT-toolbox van de EU, teneinde de politiekaskle, de
publieke opinie en de civiele maatschappij te $glseren,
beginnend met het verwerpen van elke vorm van
criminalisering. Dit is een werk van lange ademgiduld en
doorzettingsvermogen vereist. Het bestaat erinamikel
wetten te veranderen, maar ook verandering vanatikeitt
aan te moedigen.

Op multilateraal vlak is het even noodzakelijk tverk,
begonnen in 2008 in de Verenigde Naties, verdeetien
opdat fundamentele rechten van holebi’s internatbn
worden erkend. Dit werk zal in maart worden voartggen de
Mensenrechtenraad, waar ons land uiteraard tdajdehgen.

Personen die zouden willen reizen naar Oegandadwra
landen waar homoseksualiteit een probleem vormigtvo
aangeraden om op voorhand kennis te nemen van ons
reisadvies. Mensen die werken voor ngo’s die &rijdoor
holebirechten, genieten, zoals elke Belgische atadar die
zich in een vreemd land in moeilijkheden bevindthsulaire
bescherming opdat hun rechten en fundamentelesdejh
zouden worden gevrijwaard. In de landen waar Belgié
vertegenwoordigd is, zijn andere leden van de EzsepJnie
verplicht onze onderdanen, in naam van het Europese
burgerschap, bij te staan sedert de inwerkingtgedam het
Verdrag van Maastricht van 1992.

De heer Piet De Bruyn (N-VA) — Ik dank de minister voor
het omstandige antwoord. Ik ben het er helemaahmie
eens dat het nog niet wenselijk is de Oegandesassateur
te ontbieden.

Het gaat niet alleen over deze moord. Dat het Qugmn
gerecht zijn werk moet doen is nogal evident, nazae
moord is illustratief voor het klimaat van haat en
onverdraagzaamheid, dat in Oeganda niet plotsti&taan en
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a donc bien assez de raisons pour convoquer sdags dé
c’est-a-dire tout de suite, 'ambassadeur d’Ougaedéui
faire savoir notre préoccupation. Je ne suis doas ge I'avis
du ministre, selon lequel il faut attendre le réaylsans
doute insatisfaisant, de I'enquéte.

Un deuxiéme point, qui peut apparaitre comme uaildée
suis mécontent qu'il ait fallu 48 heures au gouesnent pour|
exprimer sa surprise et son horreur. Quasiment I qui
se préoccupent des droits de 'homme avaient daji p
avant le ministre. Bien entendu, j'apprécie sa @ndation,
mais trouve étonnant qu’elle ait été aussi tardiden’en fais
pas une affaire d’Etat, mais je suis contrarié.

Je suis aussi étonné d’entendre que, selon le tmé@nia
Belgique ait un réle moteur. Je ne suis pas du nmerise
Nous avons entendu parler d’'une kyrielle d’initiet$, aussi
splendides les unes que les autres, et je ne ikxgpuer pas.
Mais il n’en résulte pas que nous jouions un réteenr.
Nous sommes un bon, peut étre méme un trés ba) élais
il me parait exagéré de dire que la Belgique jonadle
moteur.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je ne suis pas du tout d’accord
avec notre collégue De Bruyn. La Belgique joue biemole
passif. Elle subit, constate et observe les prob&rat s’en
indigne parfois, mais on ne retrouve pas I'ardeantle
gouvernement fait preuve pour soutenir les actioilgaires
lorsque les Etats-Unis le demandent. Au sein du
gouvernement, un lobbyiste se charge du soutiesa c
actions. Concréetement, je pense a la clause dé@sdra
bilatéraux sur le respect des droits de 'lhommema
connaissance, on n'a encore jamais suspendu ute tpaiur
cause de violation des droits de 'homme. lly a
malheureusement beaucoup de pays ou les droithaterhe
sont violés, mais on n’a jamais donné de véritaigaal.

Je partage I'opinion de Piet De Bruyn : il est inéiant que
'ambassadeur d’Ouganda n’ait pas encore été raggel
I'ordre. Il n’est pas trop tard pour le faire. Moigsir le
ministre, vous avez toutes vos compétences etvea gas
attendre la bénédiction d’un autre. Rompez donclanee en
faveur des droits de ’homme. L’Ouganda est una n
principaux partenaires. Je serais heureux que \wesiez
une véritable initiative.

Mme Nele Lijnen (Open VId)— Tout comme mes colléegues
je n'estime pas opportun d’attendre tout d’abors tésultats
de I'enquéte. Ce qui s’'est passé en Ouganda gsage que
nous devons agir énergiqguement et convoquer lésrdgtes.

En tant que pays partenaire, la Belgique doit jourmrle

ook niet plots zal verdwijnen en waarvan de mogrdato
een triest hoogtepunt is. Er zijn dus meer danmexgenoeg
om onverwijld — en dan bedoel ik onmiddellijk — de
Oegandese ambassadeur te ontbieden en hem onze
bekommernis mee te delen. Ik ben het dus niet mensle
minister dat er moet worden gewacht tot het, wietliuet
bevredigende, einde van het onderzoek.

Een tweede punt kan misschien detailkritiek lijkeraar ik
ben nogal ontstemd over het feit dat de regeringutéodig
had om haar verbazing en afschuw te uiten. Op datent
had ongeveer iedereen die actief met de mensearecht
begaan is, al gesproken en pas dan kwam de minister
Uiteraard apprecieer ik zijn afkeuring, maar ikdsimet
vreemd dat die zo lang op zich liet wachten. Ikaeibr geen
halszaak van maken, maar het stoort me wel.

Het verbaast me ook dat Belgié volgens de mineser
leidende rol speelt. Daar ben ik het eigenlijk m&te eens.
We hebben een lange waslijst van allemaal schiitiere
initiatieven te horen gekregen en daar heb ik deitiek op.
Maar daaruit blijkt geenszins dat wij een leidenalespelen.
We zijn een goede, misschien zelfs een zeer gesdinlg in
de klas, maar dat Belgié bij het verdedigen vaelbicdchten
op het internationale podium een leidende rol ap reemt,
lijkt me sterk overdreven.

Ik zal alle punten die werden opgesomd, wat medetail
bekijken en nagaan of het parlement de ministdratien toe
kan aansporen om die ‘leidende’ rol iets concreter
overtuigender te maken. Ik denk inderdaad dat idoemde
expertise in huis hebben om die leidende rol optememen
en meer te doen dan braaf mee te stappen in Ewopes
internationale initiatieven. We moeten de lat vooszelf
hoger durven leggen.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik ben het helemaal niet met
collega De Bruyn eens. Belgié speelt wel degekji e
‘lijdende’ rol. Belgié ondergaat, constateert deljjemen,
bekijkt ze, heeft er bedenkingen bij en is somswek
verontwaardigd, maar de daadkracht die de regerveig
tentoonspreidt bij het ondersteunen van militages als de
Verenigde Staten daarom vragen, zie ik hier niebnhet
ondersteunen van die acties hebben ze in de rggeeim
lobbyist aangeworven. Ik denk concreet aan de ulatis
bilaterale verdragen over het naleven van de measkten.
Volgens mij is er echter nog nooit een verdrag sphert
wegens het niet naleven van de mensenrechten.dHg|aaer
nog veel landen waar de mensenrechten worden gedehp
maar nog nooit is echt een signaal gegeven.

Ik ben het met Piet De Bruyn eens wanneer hij daghet
verontrustend is dat de Oegandese ambassadeuretagpn
het matje is geroepen. Het is daarvoor nog niktae
Mijnheer de minister, u hebt volheid van bevoegdtesi u
moet niet wachten tot een minister u de zegen géefek
zelf een lans voor de mensenrechten. Oeganda isa@eonze
belangrijkste partnerlanden. Het zou me pleziendien u
daar echt een initiatief rond zou nemen.

,Mevrouw Nele Lijnen (Open VId). — Zoals mijn collega’s
vind ook ik het niet zo opportuun eerst de reseitatan het
onderzoek af te wachten. Wat in Oeganda is gebeurd,
ernstig dat we daadkrachtig moeten handelen en de
diplomaten meteen moeten samenroepen. Belgié rimet a
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moteur. Rien que la publication par un périodiquepthotos
et de noms avec la mentiblang them(« Pendez-les ») doit
étre condamnée et interdite par les autorités ouigéses. Si
elles ne le font pas, la Belgique est obligée dedemander
des comptes.

Demande d’explications de M. Patrick De
Groote au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «le conflit qui oppose
la Thailande et le Cambodge et la
protection du temple hindou de Preah
Vihear, inscrit sur la liste du patrimoine
mondial de TUNESCO» (n° 5-470)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Patrick De Groote (N-VA)— En novembre 2010e
Standaara publié un article sur le Global Heritage Funeh
fonds californien qui met sur pied des projetseestit dans
le patrimoine en péril. Ce fonds concernait quelgirg cents
sites archéologiques et historiques de pays enloigyement
dont le tourisme génére 18,2 milliards d’euros deanus. Il
a demandé a des économistes dstinford University
d’effectuer des estimations sur les revenus qusites
généreraient a I'avenir. lls ont abouti a un morttde 50
milliards d’euros en 2025, ce qui équivaut a uneissance
économique de 6 a 12%. Lorsque ces sites sontemis ils
continuent & produire des bénéfices année aprééar’est
le plus grand atout. Peu de secteurs économiqugsaraent
autant. C'est pourquoi j'ai été décu lorsque j'giis, au
début du mois de février, que des combats avamntlla
frontiére entre la Thailande et le Cambodge, avaar gnjeu
le temple Preah Vihear.

En 1962, la Cour internationale de la Haye a atirébau
Cambodge le temple Preah Vihear du onziéme siécle,
décision contestée par la Thailande, surtout degués
I'Unesco a reconnu le temple comme patrimoine nadredi
2008.

Il n’est pas ici question de prendre parti poutGambodge
ou la Thailande, mais il s’agit de la destructidom éventuel
moteur économique pour la région du nord et dudmita
frontiére.

Le secrétaire général des Nations unies Ban Ki-naon
demandé aux deux parties de cesser le combat. ésseos
spéciale du Conseil de sécurité des Nations unéggatement
été proposée. Certains traités se situent en affetiveau des
Nations unies.

La récente attaque va directement a I'encontreade |
Convention de la Haye pour la protection de la piég
culturelle pendant des conflits armés, en ce cospjei
deuxieme protocole de 1999. Seule la Thailandpasz
encore signé ni ratifié cette Convention.

Quelles démarches le gouvernement belge peut-il
entreprendre pour mettre fin a cette violence, éweiement
par le biais de I'Union européenne ?

partnerland een voortrekkersrol spelen. Alleenealféit dat
een tijdschrift foto’s en namen publiceert met dedschap

Hang themmoet door de Oegandese autoriteiten veroordeeld

en verboden worden. Als dat niet gebeurt, is Belgi@licht
de Oegandese autoriteiten daarop aan te spreken.

Vraag om uitleg van de heer Patrick De
Groote aan de vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken en
Institutionele Hervormingen over «het
conflict tussen Thailand en Cambodja en
de bescherming van de hindoetempel
Preah Vihear, erkend als UNESCO-
werelderfgoed» (nr. 5-470)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

De heer Patrick De Groote (N-VA) — In november 2010
stond inDe Standaardeen artikel over hablobal Heritage
Fund een fonds uit Californié dat projecten opzet en
investeert in bedreigd erfgoed. Dat fonds had een
vijfhonderdtal archeologische en historische ditiesle
zogenaamde ontwikkelingslanden voor ogen die vandida
toerisme een opbrengst van 18,2 miljard euro opégveHet
fonds vroeg economen van de Stanford University een
prognose te becijferen over de opbrengst van dezis de
toekomst. Ze kwamen aan een bedrag van 50 miljaalia
2025, dit is een jaarlijkse economische groei vaot 2
procent. Wanneer die sites onderhouden wordenghlize
jaar na jaar opbrengen. Dat is de grootste troeiniy
economische sectoren brengen zoveel op. Ik wasdan
ontgoocheld toen ik begin februari vernam dat ogreas
tussen Thailand en Cambodja gedurende enkele dagen
gevechten aan de gang waren met de hindoetema Pre
Vihear als inzet.

In 1962 werd de Preah Vihear-tempel uit d& &&uw door
het Internationaal Gerechtshof in Den Haag toegewean
Cambodja, een besluit dat door Thailand wordt bsttwi
vooral sinds de UNESCO de tempel in 2008 als
werelderfgoed erkende.

Het gaat me er niet om kamp te kiezen tussen Cajaleod
Thailand, maar het gaat me wel om de vernietigeng een
mogelijke economische motor voor de regio ten neoreh
ten zuiden van de grens.

VN-secretaris generaal Ban Ki-moon heeft beideijpart

gevraagd het geweld te staken. Er werd ook eenapec
zitting van de VN-Veiligheidsraad gevraagd. Eentalan

verdragen situeren zich immers op VN-niveau.

De recente aanval gaat rechtstreeks in tegen hdtagevan
Den Haag voor de bescherming van cultureel betietn
geval van gewapend conflict, met inbegrip van heetde
protocol van 1999. Alleen Thailand heeft dit vegireng niet
getekend, noch geratificeerd.

Welke stappen kan de Belgische regering, eventieele
Europese Unie, ondernemen om dit geweld te stoppen?

Zal Belgié bij Thailand aandringen om ook het twesed
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La Belgique insistera-t-elle auprés de la Thailapder
gu’elle signe et ratifie le deuxiéme protocole @€bnvention
Unesco ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesyeus
lis la réponse du ministre.

La Belgique soutient les efforts de la communauté
internationale pour désamorcer la situation. Cefeis$ se
situent d’abord au niveau du Conseil de sécurit Mations
unies a qui le différend a été soumis. Le Conseséturité a
insisté auprés des deux parties pour qu’elles siemte
d’accord sur un cessez-le-feu permanent et gu’eflésent
des négociations, par I'entremise de 'ANASE. Cette
organisation a un réle important a jouer sous laedtion de
sa présidence indonésienne. De plus, I'Unesco a&a p
seulement envoyé un représentant spécial a Phnoim &ea
Bangkok mais elle envisage également une missionen
d’évaluer les dégats causés au temple de Preaha¥ihe

Au niveau de I'Union européenne, cette questiorpa's été
formellement évoquée. Cependant, I'Union européenne
soutient les déclarations et actions précitéesade |
communauté internationale.

La Thailande a ratifié la Convention de 1954 maas n

effectivement pas encore signé le deuxiéme preal
1999. Ce sujet pourra étre abordé lors de prochsine

discussions bilatérales.

M. Patrick De Groote (N-VA)— Je n’ai pas voulu me
focaliser sur le conflit entre le Cambodge et lailénde,
mais je voulais surtout attirer I'attention surrfiportance des
voies de recours que constituent les conventions
internationales visant a protéger le patrimoinetautl. Je
souhaite également appeler le gouvernement a lamoer
campagne en vue de la ratification universelleale |
Convention de La Haye et de ses protocoles.

Lorsqu’un site historique est menacé, je pensestatyes de
Bouddha en Afghanistan, en 2001, il attire tousdténtion
sur lui. Le Sénat a, en son temps, voté une résoleh vue
de condamner la destruction de ces statues etutertettre
€n ceuvre pour poursuivre et punir, au niveau irggéamal,
les atteintes au patrimoine mondial.

J'ai rédigé aujourd’hui une résolution pour réitéreet appel.
J'invite mes collegues de tous les groupes a laesig
ensemble et a veiller, dans les forums internationa ce
gue les atteintes au patrimoine culturel soientrgaivies. Je
ne répéterai jamais assez que la sauvegarde danpzitre
mondial n'a pas seulement une fonction culturetle e
éducative mais apporte également une contribution
économique au développement des peuples.

Je compte sur le soutien du ministre en ce qui@amecette
résolution.

protocol van het UNESCO-verdrag te ondertekenete en
ratificeren?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
Ik lees het antwoord van de minister.

Belgié ondersteunt de inspanningen van de intemale
gemeenschap om de desbetreffende situatie te oetmij
Deze inspanningen situeren zich in eerste instaptieet
niveau van de VN- Veiligheidsraad waaraan het gesehd
voorgelegd. De Veiligheidsraad drong bij beide ipartaan
om een permanent staakt-het-vuren overeen te kemén
onderhandelen, met bemiddeling van de ASEAN. Vodeak
organisatie heeft onder leiding van haar Indonésisc
Voorzitterschap een belangrijke rol te spelen. ¥etweft de
UNESCO niet alleen een speciale gezant naar Phreoim &
Bangkok gestuurd, maar plant ze ook een missie@m d
schade aan de tempel van Preah Vihear te evalueren.

Op het niveau van de EU is deze kwestie niet folaae bod
gekomen. Wel ondersteunt de EU de al vernoemde
verklaringen en acties van de internationale gesttap.

Thailand heeft de Conventie van 1954 geratificeerair
heeft inderdaad het tweede Protocol van 1999 netg ni
getekend. Dit thema kan in toekomstige bilateralgpgekken
aan bod komen.

De heer Patrick De Groote (N-VA) — Ik heb me in deze
vraag niet willen fixeren op het conflict tussemmdja en
Thailand, maar wou vooral wijzen op het belang gdan
rechtsmiddelen van internationale verdragen techmsning
van het cultureel erfgoed. Tegelijk wil ik de reiger
oproepen om een campagne op te starten voor derselg
ratificatie van het Verdrag van Den Haag en zijptpcollen,
teneinde dit echt ingang te doen vinden in de amiétlogica,
voor zover er in vechten al een logica kan zitten.

Als een historische site bedreigd wordt, zoals de
Boeddhabeelden in Afghanistan in 2001, dan gadt aba
aandacht naar de site. De Senaat heeft toen unaeiem
resolutie goedgekeurd om de vernietiging van diddsn te
veroordelen en om alles in het werk te stellen asdnjven
tegen cultureel erfgoed wereldwijd strafbaar evelghbaar te
maken.

Ik heb vandaag een resolutie geschreven om depeppe
herhalen. 1k nodig mijn collega’s van alle fractigsom die
samen te ondertekenen en op internationale forarsarark
te maken van de vervolging van misdrijven tegetuceél
erfgoed. Ik kan niet genoeg herhalen dat goed tiodelen
werelderfgoed niet alleen een culturele en eduaafienctie
heeft, maar ook een economische bijdrage levertaan
ontwikkeling van de volkeren.

Ik reken dan ook op de steun van de minister veaed
resolutie.
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Demande d’explications de Mme Zakia
Khattabi au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeres et des
Réformes institutionnelles sur «le
traitement différencié par nos instances
diplomatiques des demandes d’assistance
de citoyens belgo-marocains» (n° 5-444)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

Mme Zakia Khattabi (Ecolo). — Monsieur le président, je
n'en ferai pas un incident, mais je ne puis m’enheéc
comme I'a fait un intervenant précédent, de soelign
I'absence du ministre. Je sais qu’il n'appartiess pu Sénat
d’'assumer le contrble parlementaire mais j'espgeaissi
longtemps que ce Sénat existe et qui plus est¢eade
d’affaires courantes, que le ministre ne se démbpas a cet
exercice de débat démocratique, d’autant que mstiqune-
comme celles de certains de mes collegues d’aslleunérite
précisément un échange avec le ministre. Malgréléou
respect que j'ai pour vous, monsieur Chastel, j@ttehds a
recevoir une réponse qui ne me conviendra pasréajeai
pas I'occasion de le dire au ministre concernéele
manquerai donc pas de revenir sur le sujet maisgeise que
si le ministre n'a pas la possibilité de venir paadre, il n’est
sans doute pas nécessaire de mettre mes questiordr@ du
jour.

J'en viens & ma question proprement dite. Etanhéayu’elle
a été déposée voici un certain nombre de sema@mesyrai
probablement la réactualiser.

Nous avons appris, par voie de presse, que lestasto
consulaires belges au Maroc faisaient tout ce kpsel
pouvaient pour permettre a Karima, fondatrice spoasable
de l'asbl « Insoumise et dévoilée », arrétée paaldorités
marocaines, de revenir en Belgique. Je m’en sjosigcar
c’est le moins que I'on puisse attendre de nosraéisoet c’est
ce que mon groupe a toujours demandé.

Cela étant, je ne peux m'empécher de m'interrogetss
cohérence des pratiques de nos services diplonaatiin
effet, a I'occasion de plusieurs questions poséasChambre
par ma collegue Zoé Genot qui s'inquiétait préciséindans
d’autres dossiers, d’un refus d’intervention daneddre de
demandes d’assistance émanant de citoyens belgicaias,
le ministre justifiait son refus d’assistance pam s
incompétence en la matiére, eu égard au statundédnaux
des personnes concernées.

Le ministre peut-il me donner des explicationscag
traitements différenciés, alors méme que les peeson
sollicitant son assistance relévent toutes du n&atat de
binationaux belgo-marocains ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennes. — E
réponse a votre demande d’explications, le mindée
Affaires étrangéres ne peut que vous confirmerlgumeéme

principe de refus d’'intervention dans le cas datimalités a

Vraag om uitleg van mevrouw Zakia
Khattabi aan de vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken en
Institutionele Hervormingen over «de
verschillende behandeling door onze
diplomatieke diensten van verzoeken om
bijstand van Belgisch-Marokkaanse
burgers» (nr. 5-444)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

Mevrouw Zakia Khattabi (Ecola)— Mijnheer de voorzitter,
ik wil hier geen incident van maken, maar tochilyizoals
een vorige spreker, met nadruk wijzen op de afilserigvan
de minister. Ik weet dat het de Senaat niet toekiemt
parlementaire controle uit te oefenen, maar ik heayat,
zolang de Senaat bestaat, en zeker in een permu®pende
zaken, de minister zich niet zou onttrekken aan dit
democratische debat, te meer omdat mijn vraag rasalie
van sommige collega’s — een uitwisseling van stantim
met de minister verdient. Ondanks alle respecildabor u
heb, mijnheer Chastel, verwacht ik een antwoordnad@amniet
bevredigt en zal ik niet de kans krijgen om daéetede
betrokken minister te zeggen. Ik zal dus zekegkennen op
dit onderwerp, maar ik verduidelijk dat, als de msiar niet
de mogelijkheid heeft om hier te komen antwoorbenniet
nodig is mijn vragen op de agenda te plaatsen.

Ik kom tot mijn vraag. Aangezien die een aantalemnek
geleden werd ingediend, zal ik ze moeten actualiser

We hebben via de pers vernomen dat de Belgisclseleire
autoriteiten in Marokko er alles aan hebben gedaan
Karima, stichtster en verantwoordelijke van de vzw
‘Insoumise et dévoilée’, die door de Marokkaanseaieiten
werd gearresteerd, de kans te geven om naar Bilgi§ te
keren. Ik ben daarover verheugd, want dat is hesteiwat
men van onze autoriteiten mag verwachten en lostkisvat
mijn fractie altijd heeft gevraagd.

Toch heb ik vragen over de coherentie in de phaktin onze
diplomatieke diensten. In antwoord op verschilleadegen
in de Kamer van mijn collega Zoé Genot, die zichridere
dossiers ongerust maakte over een weigering oreruss
komen in het kader van vragen tot bijstand van iBely
Marokkaanse burgers, verantwoordde de minister zijn
weigering tot bijstand met het argument dat hijzeke
onbevoegd is wegens de dubbele nationaliteit van de
betrokken personen.

Kan de minister me uitleg geven over die versaidke
behandeling van mensen die zijn bijstand vragedien
allemaal de Belgisch-Marokkaanse nationaliteit hety®

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZakmn
antwoord op uw vraag om uitleg kan de minister van
Buitenlandse Zaken slechts bevestigen dat hetzaiiideipe
van weigering om tussen te komen in het geval uabale
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été appliqué dans ce dossier. La personne conceim@as
été arrétée mais a été empéchée d’embarquer avndarit
gu’elle accompagnait. Elle est donc toujours rekbée de
ses mouvements et est rentrée en Belgique de sprepchef.
A aucun moment, il n’y a eu de demande d’assistdeda
part de l'intéressée et d’'intervention de notreéepntation
diplomatique auprés des autorités marocaines. En
I'occurrence, la seule action de notre consulaég@ma
consisté en la délivrance d'un titre de voyage a un
ressortissant belge.

Mme Zakia Khattabi (Ecolo). — Je confirme donc que la
réponse est loin de me satisfaire, mais cela pasde votre
fait, monsieur le ministre. Cette réponse m’'étocaej'ai lu
des déclarations, et je les retrouverai, ou lesriés
affirmaient qu’elles faisaient tout ce qui étaitlear pouvoir
pour venir en aide a Karima. Par ailleurs, et jaatris ici
dans la réponse donnée, s'il y a eu refus, faleil réjouir,
surtout si I'on tient compte de I'actualité dansriende
arabe ? En effet, on a I'air de découvrir la réatié ces Etats
que je qualifierai, et je suis mesurée, de libithtis.
Parallélement, nous entendons des dirigeants eemspét
non des moindres, parler de I'échec de l'intégrati 'aune
de cette actualité donc, opposer un tel refusadulé leur
double nationalité, a des jeunes de la deuxieroisjéme,
voire quatrieme génération, issus de I'immigragoui sont
nés en Belgique, démontre, et cela m'inquiéte, une
institutionnalisation de cet échec de l'intégratims le
moment ol les autorités elles-mémes ne reconnaissdait
a ces jeunes qu’une demi-citoyenneté.

En effet, alors qu'ils sont dans un Etat dont iis la
nationalité — qu'ils subissent parfois puisqu'islfont pas
choisie —, ils ne sont plus reconnus comme étaentiEurs de
droits accordés a un « Belge de souche », et dggaesoit la
nature du régime en place. Il s'agit d’'un traitetmen
inégalitaire. Je trouve que c’'est inacceptableeviendrai sur
la question.

Demande d’explications de M. Richard
Miller au ministre de la Coopération au
développement sur «I'extension de
I'épidémie de poliomyeélite en République
démocratique du Congo» (n° 5-288)

M. Richard Miller (MR) . — Selon un article paru a la fin dy
mois de décembre dans le jourhalLibre Belgiqueune
épidémie de poliomyélite serait occupée de s'étepdr
République Démocratique du Congo, ou les serviages d
premier ministre ont annoncé l'organisation d’'unéecte
devant servir a financer une campagne de vaccimatio
générale.

La maladie aurait fait sa réapparition au mois tibee et
aurait déja fait nombre de victimes au Congo-Breifieaet
en Angola. Selon I’Agence Congolaise de Pressenidas
causes de la recrudescence de I'épidémie, il fautexr aux
mauvaises conditions sanitaires — le virus se lieainét se
transmet notamment par les matiéres fécales — et a
l'insuffisance du nombre de vaccins, I'incompétedes

nationaliteit in dit dossier werd toegepast. Derbkkene
werd niet gearresteerd, maar werd belet om samerhete
kind dat ze begeleidde, in te schepen. Ze heetiltijas
bewegingsvrijheid gehad en is op eigen kracht rixelgié
teruggekeerd. Er is op geen enkel ogenblik eengvtaa
bijstand van de betrokkene geweest, noch tussehkams
onze diplomatieke vertegenwoordiging bij de Maraidse
autoriteiten. In dit geval bestond de enige actia ens
consulaat-generaal in de afgifte van een reisdocuraan
een Belgisch onderdaan.

Mevrouw Zakia Khattabi (Ecola)— Ik bevestig dus dat dit
antwoord me helemaal niet voldoet, maar daar kuniets
aan doen, mijnheer de minister. Het antwoord vesbaze
omdat ik verklaringen heb gelezen waarin de aw@gh
bevestigen dat ze er alles aan hebben gedaan oimKae
helpen. Overigens, en hier sluit ik aan bij hetveatrd,
indien er een weigering was geweest, moet men daadan
verheugd zijn, vooral als men rekening houdt met de
actualiteit in de Arabische wereld? Men ontdektieu
realiteit van die staten die ik, en ik ben nog geguh als
vrijheidsdodend kan kwalificeren. Tegelijk horen we
Europese leiders, en niet de minsten, sprekenaeer
mislukking van de integratie. Gelet op deze adeidkeen
dergelijke weigering op basis van hun dubbele meatiibeit
stellen tegenover jongeren van de tweede, dertfe,vierde
generatie, voortgekomen uit de immigratie en getarne
Belgié, toont — en dat verontrust me — een ingtitatisering
van die mislukking van de integratie aan vanafdgztnblik
dat de autoriteiten zelf aan die jongeren sleclets lealf
burgerschap toekennen.

Terwijl ze leven in een staat waarvan ze de natitei,
hebben — wat ze soms ondergaan aangezien ze tlat nie
hebben gekozen — worden ze niet meer erkend aedraan
rechten die worden toegekend aan een ‘rasechte Beldat
ongeacht de aard van het heersende regime. Hetayaaen
ongelijke behandeling. Dat is onaanvaardbaar. Ikfdarop
terugkomen.

Vraag om uitleg van de heer Richard Miller
aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de
uitbreiding van de poliomyelitisepidemie in
de Democratische Republiek Congo»

(nr. 5-288)

De heer Richard Miller (MR) — Volgens een artikel dat eind
december inLa Libre Belgiqueverscheen, zou zich in de
Democratische Republiek Congo een poliomyelitisapid
verspreiden en zouden de diensten van de eersistenide
organisatie van een geldinzameling hebben aangegdmin
een algemene vaccinatiecampagne te financieren.

De ziekte zou in oktober opnieuw zijn uitgebrokealdal
van slachtoffers hebben gemaakt in Congo-Brazeaeil
Angola. Volgens het Congolese persagentschap zou de
nieuwe uitbarsting van de ziekte niet alleen teéanigijn aan
de slechte sanitaire omstandigheden — het virusihaaft en
verspreidt zich via fecalién — en het gebrek addognde
vaccins, maar ook aan de ondeskundigheid van ddere
die gerekruteerd worden om de financiéle compeesati
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vaccinateurs qui sont enrdlés pour profiter desparmations
financiéres liées aux campagnes de vaccinatiors qai
n'accompliraient pas le travail et se contentetaienremplir
les formulaires. Fin décembre, I'épidémie n’'avais gncore
atteint Kinshasa mais les services médicaux s’pamadent.

Ce matinLa Libre Belgiquerevenait sur le sujet et annonca
que la poliomyélite serait arrivée dans la capitale

Monsieur le ministre, de quels éléments d'inforiomati
disposez-vous quant a I'étendue et a la progresida
maladie ? Quels sont dans nos programmes d’aide au
développement en RDC les éléments relatifs a ta bantre
la polio ? En cas d’'épidémie, comment s’organiailé
internationale ? La Belgique, ou I'Europe, sonégkn
mesure de pouvoir réagir ? Si oui, comment ? Queg®e
vous des allégations selon lesquelles les aidesrtEs
visant I'organisation de campagnes de vaccinagoaisnt
détournées ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennes. — E
Républiqgue Démocratique du Congo, de 2001 a 2@85ds
de polio dus au virus sauvage indigéne avaient &ismpent
disparu. Les cas qui réapparaissent & partir dé 200t dus a
une autre souche de poliovirus sauvage importéld;laia
I’Angola. Cette souche est responsable de la réscry
actuelle avec cette particularité qu’elle atteies ddultes
jeunes qui n'auraient pas bénéficié des Journéemates de
vaccination organisées depuis 1998 pour les enfent®ro a
cing ans.

A la date du 17 février 2011, la RDC avait enregisent
trois cas de poliovirus sauvage. Nonante-neuf nagté
déclarés en 2010 et quatre cas en 2011. L'épicdatre
I'épidémie se trouve dans la province du Kasai @Gautal.
J'ai, moi aussi, llLa Libre Belgiquale ce matin. Je n’ai
malheureusement pas d’information complémentairéesu
fait que I'épidémie aurait atteint la capitale.

La Belgique appuie le systeme de santé de la Rb&vars
des projets de la CTB et de nos ONG. Elle finamgadeiment
I'Organisation mondiale de la santé et 'TUNICERjsaleux
impliqués dans la lutte contre la poliomyélite.flmncement
des ressources générales de ces organisationgls'esten
2010 a respectivement 5,8 millions d’euros et hdijlions
d’euros.

Notre pays fournit par ailleurs un appui institatiel par
I'intermédiaire de I'Institut de médecine tropicalela CTB a
I'Institut national de recherche biomédicale qawvaille de
concert avec l'initiative mondiale pour I'éradiaatide la
poliomyélite.

Cette initiative mondiale est un partenariat eROMS,
I'Unicef et le Rotary International, entre autres.

La poliomyélite est une maladie a déclaration @ibge. Dés
la déclaration d’'un cas, la riposte est organiséde
gouvernement du pays concerné et par 'OMS, quidppel
aux partenaires pour financer les campagnes démaaic.

En cas d’épidémie, la Belgique et I'Union européeant la
possibilité d’agir par le biais de leur budget d&ad’urgence,
qui permet de renforcer les appuis plus structurels

Dans un souci de prévisibilité et de réactivitéBégique

kunnen genieten die gepaard gaan met de
vaccinatiechampagnes, maar niet hun werk zouden dne
alleen de formulieren zouden invullen. Eind decarhbe de
epidemie Kinshasa nog niet bereikt, maar de medisch
diensten hadden zich er wel op voorbereid.

itVanochtend berichttea Libre Belgiquedat de
poliomyelitisepidemie de hoofdstad zou hebben kierei

Welke informatie heeft de minister over de omvandes
verspreiding van de ziekte? Welke elementen vam onz
programma’s voor ontwikkelingssamenwerking in deCDR
hebben betrekking op de bestrijding van polio? Woedt de
internationale bijstand geregeld in geval van epidemie?
Is Belgié, of Europa, in staat te reageren? Zdjae? Wat
denkt de minister over de aantijgingen dat de mtgoor
de organisatie van vaccinatiecampagnes worden vstiehd?

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZakmn
de Democratische Republieke Congo waren de gevedlien
polio, te wijten aan het inheemse wilde poliovivas 2001
tot 2005 volledig verdwenen. De gevallen die sRRB6
opnieuw opduiken, moeten worden toegeschrevenexan e
andere stam van het wilde poliovirus dat het laaduit
India, via Angola, is binnengedrongen. Die stam is
verantwoordelijk voor de huidige opflakkering, eisoral
jonge volwassenen treft die niet in aanmerking zoutjn
gekomen voor de nationale vaccinatiedagen, diessird®8
georganiseerd worden voor kinderen van nul totjagr.

Op 17 februari 2011 had de DRC honderddrie gevaliam
het wilde poliovirus geregistreerd. In 2010 werden
negenennegentig, in 2011 vier gevallen geregistredet
epicentrum van de epidemie bevindt zich in de poiei
West-Kasai. Ook ik heb vanochtdralLibre Belgique
gelezen, maar ik heb jammer genoeg geen extraniafie
gekregen over het bericht dat de epidemie de htaafdu
hebben bereikt.

Belgié steunt het gezondheidssysteem van de DRI2 BaC
en onze NGO's. Ons land financiert ook de
Wereldgezondheidsorganisatie en UNICEF, die zitdbel
inzetten voor de strijd tegen poliomyelitis. Deafigiering
van de algemene middelen van deze organisatiesiwerd
2010 opgetrokken van 5,8 miljoen euro tot 18,7aaiijeuro.

Ons land levert overigens, via het Instituut vaoptsche
geneeskunde en de BTC, institutionele steun aainstétiut
voor biomedisch onderzoek dat samenwerkt met het
wereldinitiatief voor de uitroeiing van polio.

Dat wereldinitiatief is een partnerschap van de WHicef,
Rotary International, en andere organisaties.

Poliomyelitis is een ziekte die verplicht moet veargiemeld.
Zodra een geval wordt gemeld, organiseren de regevan
het betrokken land en de WHO een tegenaanval. @e do
daarvoor een beroep op de partners om de
vaccinatiecampagnes te financieren.

In geval van een epidemie kunnen Belgié en de Esmp
Unie hun noodbudget inschakelen zodat de meertamle
steun kan worden opgedreven.
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contribue, depuis 2006, a un fonds de réservepagtes
Nations unies pour pouvoir offrir une aide humanrétalus
rapide et plus flexible aux victimes de crisest@redues. En
2010, la contribution belge s’est élevée a 6 nmllia’euros.
La RDC est le bénéficiaire le plus important déarels.

Depuis 2010, la Belgique contribue également autrea
fonds, qui fournit un financement d’'urgence auxiSgs
nationales de la Croix-Rouge et du Croissant-Raifigede
permettre une réponse immédiate aux désastrex et au
urgences sanitaires.

Les systéemes de routines, bien que moins sujets aux
détournements, sont parfois insuffisants pour assur
I'éradication, surtout en zone enclavée et en Egsdemie.
L'OMS insiste donc pour ne pas diminuer les effgrtgrés
du but, ce qui risquerait de mettre en péril t@ssdcquis
résultant de plusieurs années d’efforts conjoints.

M. Richard Miller (MR) . — Je remercie M. le ministre pour
sa réponse trés compléte. Je me permets d'inpisterqu’il
consacre toute son attention a cette problématipueffet,
une épidémie peut se révéler particulierement moeticar,
notamment en raison des conditions d’hygiéne, dedtes
peuvent aussi étre touchés. Toutes les tranchge diint
donc concernées.

Demande d’explications de M. Richard
Miller au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles et au ministre de la
Coopération au développement, chargé des
Affaires européennes sur «l'indépendance
du Sud-Soudan et le réle de la Belgique
dans la construction d’un Etat stable»

(n° 5-543)

M. Richard Miller (MR) . — Les citoyens de la région semi-
autonome du Sud-Soudan se sont récemment exprimeés g
travers d’'un référendum d’autodétermination, orgamntre
le 9 et le 15 janvier 2011. Selon les derniersltats) une
majorité écrasante de citoyens — 98,83% — s’estqunee en
faveur de I'indépendance, 1,17% seulement aya#ét jpir le
maintien de I'unité avec la partie nord du pays.

Notons, par ailleurs, que le taux de participati#terminant
pour la validité des résultats, a été considérailsque
largement supérieur au taux requis de 60%.

Ce référendum établit une légitimité incontestagle
chaque pays se doit de reconnaitre. Cette ingiaimscrivait
dans le cadre des accords de paix conclus en 2668%leux
parties du pays s’étaient affrontées au cours dr deerres
civiles sanglantes ayant mis a mal leur confianatusile.

Nous nous devons d'applaudir le bon déroulemermiede
référendum, au cours duquel les deux parties drpriauve
de bonne volonté et ou la détermination d’un pesjast
clairement exprimée, au travers d’un exercice déatogie
sans précédent. C’est un véritable exemple.

Alors que I'indépendance du Sud-Soudan sera prasolec

Om vooruit te kunnen lopen en te kunnen reageren op
situaties, draagt Belgié sinds 2006 bij aan eemeresfonds
dat de VN heeft opgericht om sneller en soepelpramitaire
hulp te kunnen bieden aan slachtoffers van onvenezi
crisissituaties. In 2010 bedroeg de Belgische bijgr 6
miljoen euro. De DRC is de belangrijkste begungtigdn dat
fonds.

Sedert 2010 draagt Belgié ook bij tot een anded$pulat
noodfinanciering biedt aan de nationale afdelingan het
Rode kruis en de Rode Halve Maan om onmiddellijk te
kunnen reageren op rampen en sanitaire noodsitsiatie

De gebruikelijke systemen zijn weliswaar minderavhdvig
aan verduistering, maar volstaan soms niet om erekit te
roeien, vooral in ingesloten gebieden en in geaal v
epidemieén. De WHO dringt er dan ook op aan de
inspanningen niet af te bouwen, nu het doel bijaidst is,
want dan zouden alle verworvenheden van jarenlange
gezamenlijke inspanningen verloren gaan.

De heer Richard Miller (MR) — Ik dank de minister voor zijn
zeer volledig antwoord. Ik dring erop aan dat repge
problematiek zeer aandachtig blijft volgen. Eerdepiie kan
immers zeer dodelijk zijn, vooral omdat ook volveass
kunnen worden getroffen door een gebrek aan hygidere
aandoening treft dus alle leeftijdscategorieén.

Vraag om uitleg van de heer Richard Miller
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen en aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Europese Zaken over «de
onafhankelijkheid van Zuid-Soedan en de
rol van Belgié in de opbouw van een
stabiele staat» (nr. 5-543)

De heer Richard Miller (MR) — De inwoners van het
semi-autonome gebied Zuid-Soedan hebben zich sdijlent
uitgesproken in een referendum over zelfbeschikking
georganiseerd tussen 9 en 15 januari 2011. Volgiens
laatste resultaten heeft een verpletterende mebeigvan de
burgers — 98,83% — gestemd voor onafhankelijkheideeft
slechts 1,17% gekozen voor het behoud van de ebwieide
natie.

We stellen trouwens vast dat de participatiegrahd,
beslissend is voor de geldigheid van de resultateal hoger
lag dan de vereiste 60%.

Dat referendum geeft de onafhankelijkheid een avibttare
legitimiteit, die elk land wel moet erkennen. Ditiatief moet
worden gesitueerd in het kader van het vredesakkdat in
2005 is ondertekend. De twee delen van het lanénvaret
elkaar slaags geraakt tijdens de twee bloedige
burgeroorlogen die het wederzijdse vertrouwen kdyadtben
gemaakt.

We kunnen niet anders dan applaudisseren voor deday
verloop van dit referendum, waarin de twee reghig
hebben gegeven van goede wil en het volk zijn
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9 juillet prochain, I'aboutissement du processuséfgaration
nous laisse quelque peu perplexes. Comment ceitenrde
la taille de la France, ravagée par vingt annéegudere
civile et caractérisée non seulement par une itnfreisire
quasi inexistante, mais aussi par un taux d’anai@tieme
dépassant les 80%, parviendra-t-elle & construirétat
souverain et a garantir des conditions de vie ctesea sa
population ?

Nous nous interrogeons sur la capacité de ce Einir
souverain a mener a bien la reconstruction degimmédont,
selonLe Soir, le réseau routier ne dépasse pas 40 kilometr
Les campagnes étant dévastées par des annéesdg gue
l'autosuffisance alimentaire n’est plus assuréesdamégion.
Une majorité d’hommes adultes ont participé a lergu
Peut-on considérer leur démobilisation comme réedis
effective ? Il est difficile, dans de telles coimtits,
d’'imaginer un Sud-Soudan indépendant capable de fiate
a autant de défis.

En effet, tout est a reconstruire, tant au niveau d
linfrastructure qu’au niveau des futures instibuts qui
encadreront ce pays.

Le Sud-Soudan risque de devenir I'un des Etatplles
pauvres d’Afrique lorsque celui-ci accédera a son
indépendance, alors que la région regorge de raatiér
premiéeres et de minerais — c’est une contradidtiquente
dans ce type d’Etat.

De plus, les frontiéres avec les Etats voisins, deke
I'Ouganda et la République démocratique du Congiamre-
elles surveillées ? Y a-t-il un risque d’'incursies rebelles
venant de cette partie instable d’Afrique centealeSud-
Soudan ?

Alors que la victoire du « oui » est claire et agttomment la
coopération belge peut-elle apporter son soutiemoawel
Etat bient6t indépendant ? Pourriez-vous nousréclaur les
intentions de la Belgique a ce sujet ?

Comment s'assurer que le Sud-Soudan pourra étatgir
bonne gouvernance au sein de ses institutionse Gad I'on
sait difficile pour un pays nouvellement indépertdan

En quoi peut-on s’assurer que le désarmement, la
démobilisation ainsi que la réintégration des argie
combattants puissent étre effectifs et efficaces ?

Comment peut-on s’assurer que les infrastructul@st, le
réseau routier, puissent étre convenablement cotestr? La
Belgique a-t-elle des contrats relatifs a ce spjet

Les citoyens du Sud-Soudan qui résident dans tepwrd
du Soudan seront-ils protégés par le régime d'Gshar
Bechir ? Faut-il craindre un exode ?

Comment s’assurer que les Etats voisins n’exegasune
forme d’ingérence directe ou indirecte, comme c’est
actuellement le cas en RDC ?

Qu’en est-il de la répartition des ressources pétes entre
les deux parties, dont une large quantité prodernsud-
Soudan ? Peut-on s’assurer que ces ressourcesgourr
bénéficier a la population locale ?

vastberadenheid duidelijk heeft getoond. Dit was ee
democratische oefening zonder voorgaande, een echt
voorbeeld.

Terwijl de onafhankelijkheid van Zuid-Soedan opl® |
eerstkomend zal worden uitgeroepen, hebben wevtagien
over de gevolgen van de scheiding. Hoe zal ditegklzio
groot als Frankrijk, verwoest door twintig jaar geroorlog
en gekenmerkt door niet alleen een haast niet bad@a
infrastructuur, maar ook een analfabetisme van nuzer
80%, erin slagen een soevereine staat op te boewerijn
ebevolking correcte levensvoorwaarden te garanderen?

Wij vragen ons af of deze toekomstige soevereasd it
gebied opnieuw zal kunnen opbouwen. VolgenSoir heeft
het een wegennet van minder dan 40 kilometer. ldéefand
is verwoest door de jarenlange oorlog en de
voedselzelfvoorziening is er niet gewaarborgd. Reste
volwassen mannen hebben in de oorlog gevochten.niviag
ervan uitgaan dat ze effectief gedemobiliseerd4ijin
dergelijke omstandigheden is het moeilijk zich een
onafhankelijk Zuid-Soedan voor te stellen dat zbvee
uitdagingen tot een goed einde zal kunnen brengen.

Alles is immers opnieuw op te bouwen, zowel de
infrastructuur als de toekomstige instellingen Vet land.

Zuid-Soedan riskeert na de onafhankelijkheid ééndea
armste staten van Afrika te worden, terwijl er at debied
een overvloed aan grondstoffen en ertsen is. Detiisveel
voorkomende contradictie in zulke landen.

Zullen de grenzen met de buurlanden, bijvoorbeadtd m
Oeganda en de Democratische Republiek Congo, worden
bewaakt? Bestaat het gevaar dat rebellen vanuit dit
onstabiele deel van Centraal-Afrika Zuid-Soedaterul
binnenvallen?

De zege van het ‘ja’ is klaar en duidelijk, maarehan de
Belgische codperatie deze weldra onafhankelijkatSta
steunen? Kunt u ons iets meer vertellen over dengla van
Belgié hieromtrent?

Hoe kunnen we er zeker van zijn dat Zuid-Soedamyeed
bestuur tot stand kan brengen in zijn instellingdféh weet
dat dit een moeilijke taak is in een nieuw onafledifikkland.

Hoe kunnen we er zeker van zijn dat de ontwapediag,
demobilisatie en de reintegratie van de oud-strideffectief
en op een efficiénte manier zal gebeuren?

Hoe kunnen we er zeker van zijn dat de infrastmectu
waaronder het wegennet, behoorlijk zullen worden
opgebouwd? Heeft Belgié hiervoor overeenkomstelotga®

Zullen de burgers uit Zuid-Soedan die in het noordan
Soedan wonen, beschermd worden door het regim©xrear
al-Bashir? Moeten we bang zijn voor een exodus?

Hoe kunnen we er zeker van zijn dat de buurlanedemg
rechtstreekse of onrechtstreekse vorm van inmermithgn
uitoefenen, zoals momenteel het geval is in de DRC?

Hoever staat het met de verdeling, tussen de tebieden,
van de olievoorraden, waarvan een grote hoeveelheid
afkomstig is van Zuid-Soedan? Kan men er zekeriyaualat
die rijkdommen de lokale bevolking ten goede zmen?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au

De heer Olivier Chastelminister van
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développement, chargé des Affaires européennes. — L
Belgique apporte depuis plusieurs années déjapariculier
depuis la signature de I'’Accord de paix global 62— son
appui au Sud-Soudan, tant au niveau de l'aide hiiaian
gu’au niveau deapacity buildinget de consolidation de la
paix. Nous avons l'intention de poursuivre nos effaans
ces domaines, a la lumiére des événements queaveas
brillamment décrits dans votre question.

Afin d'aider le Sud-Soudan a établir une bonne gonance
au sein des nouvelles institutions, un appui gelade
I'Union européenne sera crucial. Il serait opporduret égard
gue le Sud-Soudan puisse, au moment de son indapeand
accéder aussi vite que possible a I'Accord de CGatat aux
moyens prévus dans ce cadre. L'article 8 de cetrdqurévoit
un dialogue politique ancré sur des questions deeoance,
de démocratie et de droits de 'homme.

Pour que les programmes en matiére de désarmeaeent,
démobilisation ainsi que de réintégration des arxie
combattants soient effectifs et efficaces, il intpayu’ils
soient diment appuyés par la communauté interredéohes
Nations unies ont un réle important a jouer a gere.

A notre connaissance, aucune entreprise belgeon@w de
contrat relatif aux infrastructures au Sud-Soudanmise en
place d'infrastructures convenables constitue émident une
tdche importante pour les autorités de ce pays.

La question de la nationalité des Soudanais orliigisau sud
qui habitent au nord fait partie des négociatiamssqnt en
cours entre les deux parties. Le résultat de cegppders
sera évidemment déterminant pour I'attitude de kKhan a
I'égard de ces personnes et aura une influence sur
l'importance des mouvements de personnes du nosd@u

L’agence des Nations unies pour les réfugiés ajudide sor
cOté, que les organisations de secours tiennerpteotun
retour éventuel de 800 000 Soudanais originairesudicette
année-ci. Vous imaginez I'effort international gi@vra étre
déployé pour faire face a ce retour.

De plus, afin d’éviter I'ingérence directe ou iredite des
Etats voisins, le Sud-Soudan devra s’investir glgiant dans
la construction d’'un Etat de droit.

La répartition des ressources pétroliéres et tatstie la
région d’Abyei font également I'objet de négociataen
cours. La réponse a la question de savoir si Gs®veces
pourront bénéficier a la population locale déperntira
I'attitude des nouvelles autorités a cet égard.

Au-dela de cette réponse, encore trop généralenagmiat,
nous attendons que des demandes précises de atatrib
soient adressées, notamment aux organisations
internationales, tant sur le plan humanitaire quecslui de la
construction de la démocratie, d’'un Etat de droitene
bonne gouvernance.

M. Richard Miller (MR) . — Certes, ma demande
d’explications contenait plusieurs questions targituation
est complexe et tant les problémes que rencorgesnt
populations sont divers.

Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZake
Belgié steunt Soedan al jaren, meer specifiek gileds
ondertekening van het Algemeen vredesakkoord v@b. 20
Het biedt zowel humanitaire hulp als ondersteurdpdhet
domein varcapacity buildingen consolidatie van de vrede.
Wij zijn van plan om onze inspanningen op die doerei
voort te zetten, in het licht van de gebeurtenisieru op
uitmuntende wijze hebt beschreven.

Om Soedan te helpen bij de installatie van een gestuur
in de nieuwe instellingen, zal de steun van de gese Unie
van cruciaal belang zijn. Het zou in dat opzichedaijn,
mocht Zuid-Soedan na de onafhankelijkheidsverldprim
snel mogelijk toegelaten worden tot het Cotonouaiken
de middelen die daarin zijn voorzien. Artikel 8 \dki
akkoord voorziet in een politieke dialoog geénbeptuur,
democratie en mensenrechten.

Opdat de programma’s voor ontwapening, demobilesati
reintegratie van de oud-strijders effectief encéffit zouden
worden uitgevoerd, is het van belang dat ze door de
internationale gemeenschap behoorlijk worden gestee
Verenigde Naties hebben hier een belangrijk rapelen.

Voorzover we weten, heeft geen enkele Belgische
onderneming overeenkomsten gesloten voor de
infrastructuren in Zuid-Soedan. De uitbouw van bmtifke
structuren is uiteraard een belangrijke opdrachorde
autoriteiten van dat land.

De nationaliteit van de Soedanezen afkomstig tizhielen,
maar wonend in het noorden van het land, maakt ditghn
de onderhandelingen die tussen de twee landsdeletew
gevoerd. Het resultaat van die besprekingen zetaiérd
beslissend zijn voor de houding van Khartoem tezichpe
van deze mensen en een invloed hebben op de orvevadg
mensenstroom van het noorden naar het zuiden.

Het Hoog Commissariaat van de Verenigde Naties deor
Vluchtelingen heeft van zijn kant laten weten dat d
hulporganisaties rekening houden met een eventuele
terugkeer dit jaar van 800 000 Soedanezen, afkgméthet
zuiden. U kunt zich inbeelden welke inspanning de
internationale gemeenschap zal moeten doen om die
terugkeer het hoofd te kunnen bieden.

Zuid-Soedan zal bovendien, om onrechtstreekse of
rechtstreekse bemoeienis van de buurlanden te somR,
volop moeten investeren in de opbouw van een salats

De verdeling van de olievoorraden en het statuutde regio
van Abyei maken deel uit van de lopende onderhangsl.
Het antwoord op de vraag of de lokale bevolking din
voorraden zal kunnen profiteren, hangt af van dednog van
de nieuwe autoriteiten op dat vlak.

Afgezien van dit, volgens mij nog te algemeen autiyo
wachten wij tot er ons precieze vragen tot medewgrk
worden geadresseerd, onder andere in internationale
organisaties, zowel op het humanitaire vlak alglapvan de
opbouw van de democratie, de rechtsstaat en gostdune

De heer Richard Miller (MR) — Mijn vraag om uitleg
bestond inderdaad uit verschillende vragen omdaitlmatie
zo complex is en omdat de problemen die de begolkin
ondervindt, zo verschillend zijn.



Sénat de Belgique — Commission des Relations extései de la D

Mardi 1*" mars 2011 — Séance de 'aprés-midi

éfense 5-45COM / p. 34

Annales

Il ressort de la réponse du ministre que le gowerment est
attentif a ce que la Belgique peut faire et je camgds que
VOus soyez aussi en attente de demandes plusgeédesme
félicite en tout cas de votre volonté d’y répondre.

Demande d’explications de M. Piet De
Bruyn au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «la situation politique
dans les pays de I'Afrique du nord»

(n° 5-395)

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sur «les révolutions dans

le monde arabe et les analyses de risques»
(n° 5-420)

Demande d’explications de Mme Marie
Arena au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «la situation en
Egypte» (n° 5-453)

Demande d’explications de Mme Marie
Arena au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «les migrants
tunisiens arrivés sur I'lle de Lampedusa»
(n° 5-580)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Piet De Bruyn (N-VA) — Compte tenu des circonstance
la demande d’explications que javais déposée rgtagtie
dépassée. C’est pourquoi je me limiterai a quelquesstions
concrétes.

Elles concernent la révolution et I'évolution desiguation
politique dans un certain nombre de pays de I'Afeqlu
Nord. Bien que nous, parlementaires, soyons des
observateurs privilégiés, il est toujours difficd&valuer ce
qui se cache derriere les faits dont nous prenons
connaissance par le biais des médias.

Le ministre recoit-il des indications non reprisiemns la
presse ? Montrent-elles que la révolution se prapag
d’autres pays ? Comment le gouvernement évalukt-il
situation et quelle est sa position en la matiere ?

Ces questions ont peut-étre été évoquées dandile da
débat d’actualité mais je n’étais malheureusemexst p
présent.

Uit het antwoord van de minister blijkt dat de regg
aandacht heeft voor wat Belgié kan doen en ik fypgat u
ook wacht op meer precieze vragen. Het verheughreder
geval dat u bereid bent daaraan tegemoet te komen.

Vraag om uitleg van de heer Piet De Bruyn
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de politieke toestand
in de Noord-Afrikaanse landen» (nr. 5-395)

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de Arabische
revoluties en de risicoanalyses» (nr. 5-420)

Vraag om uitleg van mevrouw Marie Arena
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de situatie in Egypte»
(nr. 5-453)

Vraag om uitleg van mevrouw Marie Arena
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de Tunesische
migranten die op het eiland Lampedusa zijn
aangekomen» (nr. 5-580)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

sPe heer Piet De Bruyn (N-VA) — Door de omstandigheden
is de vraag om uitleg die ik had ingediend, geeépt
achterhaald. Daarom zal ik me beperken tot eerahant
concrete vragen.

Die betreffen de revolutie en de evolutie van ditipke
toestand in een aantal Noord-Afrikaanse landenwebee
als parlementsleden bevoorrechte waarnemers iijih het
moeilijk in te schatten wat er schuilt achter déefe waarvan
we via de media kennisnemen.

Ontvangt de minister signalen die niet zichtbapr ini de
pers? Wijzen die erop dat de revolutie overwaaar madere
landen? Hoe schat de regering dat in en hoe saat z
daartegenover?

Misschien zijn dit soort vragen vorige week in het
actualiteitendebat al aan bod gekomen. Helaask<tmeh
niet aanwezig zijn.

In hoeverre noopt de revolutie in de regio tot kisturing of

Dans quelle mesure la révolution dans la régiontextelle a

aanpassing van het Belgisch buitenlands beleid met



5-45COM / p. 35

Handelingen

Belgische Senaat — Commissie voor defandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging

Dinsdag 1 maart 2011 — Namiddagvergadering

une correction ou a une adaptation de la politigiieangere
de la Belgique ? Nous avons déja recu des infoanmatsur
des compatriotes qui ont di étre évacués avecd'didutres
pays. Qu’en est-il de la sécurité de nos compasét La
Belgique prend-elle des mesures ? De quelle mateére
gouvernement essaie-t-il d’évaluer le risque deistscpour
nos compatriotes ?

M. Bert Anciaux (sp.a)— Je me limiterai a la politique et a
I'analyse du risque qui a été effectuée a propomdituation
dans une certain nombre de pays d’Afrique du Nord.

Je fus étonné de ce que, lorsque la premiere réwealu
commenga en Tunisie, le département des Affairasgres
ait donné peu d'informations adéquates sur I'étal
sécurité dans les pays d’Afrique du Nord. Deuxdeur
opérateurs se contredisaient sur I'état de la s#éut’'un ne
pouvait insister davantage combien la situatiortéiau sire
et a rapatrié contre leur gré les touristes de kparadis
tropicaux, alors que l'autre disait qu'il n'y avagas le
moindre probléme. Les Affaires étrangeres se taigadans
toutes les langues sur la question de la sécurité.

La Belgique se situe au cceur de 'Europe. Commemalyse
de la sécurité est-elle faite par notre pays ? Quporte la
responsabilité ? Est-il normal que seuls les toopgrateurs
fassent preuve d’'un peu de responsabilité quaatvais s'il
faut ou non opérer une évacuation ? Quelles est la
responsabilité des services des Affaires étrang@es

sujet ? Quelle est I'attitude des services de s&cbelges
dans cette situation ? Ont-ils d’une quelconque igranvu
venir cette révolution ? Comment le ministre péjustifier
le silence ? Ne trouve-t-il pas étrange que ceaient pas les
Affaires étrangéres mais les tours-opérateurs iitldigls qui
sont censés estimer le danger pour nos concitoyens

Les tours opérateurs disposent-ils de toute I'infation
nécessaire pour analyser le risque ? Cela ne dpias étre
interprété comme une forme de transfert voire de dé
responsabilité par I'autorité compétente ?

Quel opérateur a fait le bon choix : celui quiditacuer ou
l'autre ? Les Affaires étrangéres ont-elles évdhuéituation
en Tunisie, en Egypte et maintenant en Libye comme
dangereuse ? Pour la Libye la situation est pladrelmais
que se passera-t-il demain a Oman, au Yémen etadneA
saoudite ? Cela fait-il I'objet d’analyses et daup$ ? A-t-on
vu les révolutions arriver ? Comment nos serviaeséturité
ont-ils évalué la situation ? Ont-ils fait un travaoigneux et
utilisable ? Comment le ministre voit-il la situati évoluer ?
Peut-il nous assurer que nos concitoyens dans sittation
et dans des situations semblables sont protégésadéere
optimale ?

Mme Marie Arena (PS). — Ma premiére question concerne
I'Egypte. Ces derniéres années, le régime égyptiamme
les autres régimes, a fait peu de cas de la situaticio-
économique de sa population. Dans un pays qui apips
de 80 millions d’habitants, 40% de la populatiovaient
avec deux dollars par jour. Dans les pays occidentzous
avons l'impression de découvrir cette situationyremt
connue depuis longtemps. Elle n’a en tout cas pgeeehé
I'Union européenne d’entretenir de bonnes relatirec
I'Egypte depuis de nombreuses années. En octobnéede

drailleurs, 'Europe a décidé d’accorder a 'Egyppeur la

betrekking tot de regio? We kregen al hier en dzarmatie
over landgenoten die met de hulp van andere landeden
geévacueerd. Hoe staat het met de veiligheid vaa on
landgenoten? Neemt Belgié maatregelen? Op welkéeman
probeert de regering het veiligheidsrisico voodigenoten in
te schatten?

De heer Bert Anciaux (sp.a)— In deze vraag beperk ik me
tot het beleid en de risicoanalyse die gevoerd amrthar
aanleiding van de situatie in een aantal Noordkafinse
landen.

Het heeft me verbaasd dat, toen de eerste revdlejen, in
Tunesié, Buitenlandse Zaken weinig adequate infoengaf
over de veiligheidssituatie in de landen in Nooffdiés.
Twee touroperators spraken elkaar tegen over de
veiligheidssituatie. De ene operator kon niet ggnoe
benadrukken hoe onveilig het was en liet toeriségen hun
zin uit de tropische paradijzen wegplukken, terdglandere
operator zei dat er geen vuiltje aan de lucht Bagenlandse
Zaken zweeg in alle talen en bevestigde noch odtkele
vraag of de situatie veilig was.

Belgié ligt in het hart van Europa. Hoe worden de
veiligheidsanalyses door ons land gemaakt? Wiegtigesarin
verantwoordelijkheid? Is het normaal dat alleen de
touroperators getuigen van enige verantwoordeligkdeor

al dan niet over evacuatie te beslissen? Wat is de
verantwoordelijkheid van de diensten van Buitentendaken
op dat vlak? Wat is de houding van de Belgische
veiligheidsdiensten in deze situatie? Hebben zernigerlei
wijze de revolutie zien aankomen? Hoe kan de naniset
zwijgen verantwoorden? Vindt hij het niet vreemd wiat
Buitenlandse Zaken, maar de individuele touropesato
verantwoordelijk worden geacht voor de inschattiag het
gevaar voor landgenoten? Beschikken de touroperatelr
over de nodige informatie om een risicoanalyseutenken
maken? Moet dat niet worden geinterpreteerd alveen
van doorschuiven en zelfs afschuiven van
verantwoordelijkheid door de bevoegde overheid?

Welke operator koos de juiste oplossing: evacuefaties
maar zo laten? Heeft Buitenlandse Zaken de sitiratie
Tunesié, in Egypte en nu in Libié wel of niet atvgarlijk
ingeschat? Voor Libié is de situatie duidelijkeganwat zal
morgen gebeuren in Oman, in Jemen en in Saudi-&Pabi
Worden daarover analyses en plannen gemaakt? Zagene
revoluties aankomen? Hoe schatten onze veilighiidsten
de situatie in? Leverden ze accuraat en bruikbaak?v
Welke verdere evolutie verwacht de minister? Kamhs
waarborgen dat onze landgenoten in deze en vedigaig
situaties optimaal worden beschermd?

Mevrouw Marie Arena (PS)— Mijn eerste vraag gaat over
Egypte. De voorbije jaren hechtte het Egyptiscligme
weinig waarde aan de sociaal-economische toestandie
bevolking. In een land met meer dan 80 miljoen imeve
moest 40% van de bevolking rondkomen met tweergta
dag. In de Westerse landen hebben we de indrukelatie
situatie nu pas ontdekken, maar ze is al lang betken

Die situatie heeft de Europese Unie er in iederadjeiet van
weerhouden sinds jaren goede relaties te onderhoous
Egypte. In oktober laatstleden heeft Europa trousMesslist
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période 2011-2013, un prét de 800 millions d’ewestiné au
financement de programmes d’appui a la réforme
économique, engagée par le gouvernement égyptien. |
s’agissait bien d’une réforme économique mais qui n
garantissait pas la redistribution des richessas a
population.

En outre, M. File, commissaire européen en chagge d
I'Elargissement et de la Politique de voisinagiiapart de
son souhait de renforcer davantage le partenaniaie-
Egypte. Précisons aussi que, dans le cadre désedits
accords, 'Egypte a depuis 1995 recu environ deiliianls
d’euros d’'aide de I'Union européenne. Je ne coateas
I'octroi d’une aide mais il aurait fallu I'assortile conditions,
et particulierement de conditions économiques ebbes
favorables a la population égyptienne.

Moins d’un mois aprés la chute du régime, la ruetient la
pression en manifestant régulierement dans toysalgs
Aujourd’hui, nous sommes donc face a une situatimmt
nous devons nous réjouir, puisque les révolutioesai
tiennent bon, mais qui nous ameéne par ailleursua no
interroger.

Quel type d'action la Belgique peut-elle mener piawmwriser
un processus démocratique en Egypte ?

De quelles informations disposons-nous gquant aoutiément
de la transition vers les élections ?

Quel est le statut du gouvernement actuel ? Lestnéni
envisage-t-il d’établir des contacts avec ce nouvea
gouvernement ?

Que pense le ministre des revendications des jetroks
leurs inquiétudes ?

Quelle a été la position de la Belgique sur I'octle I'aide
européenne de 800 millions d’euros ?

Des préts sont-ils accordés a I'Egypte par la Belgi? Quels
en sont les montants ?

D’aucuns craignent que les changements actuelsisaw
une prise du pouvoir par des partisans de l'isiaggriste.
Quelle est I'analyse du ministre a ce sujet ? @sedbnt les
forces en place actuellement ?

La question relative aux migrants tunisiens pend j@inte a
celle sur la Libye dans la mesure ol nous avoreorgrg
dans le cadre de cette commission des personnesgsiiont
parlé des migrants tunisiens et qui nous ont dtlglgarde
rapprochée de Ben Ali avait suspendu la surveilates
frontiéres et avait laissé passer des migrantstenta de
passage et ce, avec I'accord des Libyens. Telle est
l'information dont nous disposions il y a trois s@Enes.
Javais alors interrogé le ministre afin de sagilrétait en
possession d’informations concernant cette opératiniso-
libyenne de migration.

Aujourd’hui, nous sommes dans un nouveau cas desfiy/u
la révolution libyenne, des migrants se trouvettetement
entre la Libye et I'ltalie. Etant donné que nousrs/signé un
certain nombre d’accords européens avec la Lilbyenrds
qui étaient déja contestables et contestés a liggoq
j'aimerais savoir quelle est aujourd’hui I'attituda ministre
a ce sujet. Ne faudrait pas rapidement prendrdiposiu
sujet d’une aide humanitaire ? J'ai lu ce matinsdarpresse

Egypte voor de periode 2011-2013 een lening van 800
miljoen euro toe te staan voor de financiering van
ondersteuningsprogramma’s voor de economische
hervorming waarmee de Egyptische regering was bagon
Er was wel degelijk een economische hervorming rmaa
garandeerde de herverdeling van de rijkdom over de
bevolking niet.

Bovendien heeft de heer Flle, Europees commidsalast
met uitbreiding en Europees nabuurschapsbeleid vzgns te
kennen gegeven om het partnerschap tussen Europa en
Egypte te versterken. Ook heeft Egypte, in hetrkzatede
verschillende akkoorden, sinds 1995 ongeveer tvierdn
euro hulp van de Europese Unie ontvangen. Ik zegdait we
niet mogen helpen, maar we hadden voorwaarden moete
stellen, in het bijzonder betreffende gunstige eatiache en
sociale omstandigheden voor de Egyptische bevolking

Nauwelijks een maand na de val van het regime tkjf
straat druk uitoefenen door betogingen in alle landDe
situatie van vandaag verheugt ons, aangezien de
revolutionairen goed standhouden, maar ze doetvoagen
rijzen.

Welk soort actie kan Belgié voeren om het demcaiagi
proces in Egypte te bevorderen?

Over welke inlichtingen beschikken we met betregkiohhet
verloop van de overgangsfase naar de verkiezingen?

Wat is het statuut van de huidige regering? Zaiieister
contacten met die nieuwe regering aanknopen?

Wat denkt de minister over de verwachtingen en
bekommeringen van de jongeren?

Hoe staat Belgié tegenover de toekenning van defese
hulp van 800 miljoen euro?

Heeft Belgié leningen toegekend aan Egypte? Welkeaer
welk bedrag?

Sommigen vrezen dat de huidige veranderingen een
machtsovername door de aanhangers van het
islamfundamentalisme bevorderen. Hoe beoordeelt de
minister die situatie? Welke krachten zijn er opagdjenblik
aanwezig?

De vraag over de Tunesische migranten kan toegelvoeg
worden aan die over Libié. In deze commissie helblzen
immers mensen ontmoet die ons over de Tunesische
migranten hebben gesproken.. Ze hebben ons geatded d
garde van Ben Ali de bewaking van de grenzen had
opgeschort en migranten die aan het wachten wane®
grens over te steken, had doorgelaten, met akkioergan de
Libiérs. Over die informatie beschikten we drie arek
geleden. lk had daarop een vraag gesteld aan destairom
te weten of hij informatie had over die Tunesisdfische
migratiesituatie.

Vandaag is de situatie anders. Wegens de Libisehalutie
bevinden zich nu migranten tussen Libié en It#lghgezien
we Europese akkoorden met Libié hebben ondertekignd,
destijds al ter discussie stonden, zou ik de haitliguding
van de minister in verband daarmee willen kenneoet\ér
niet snel een standpunt worden ingenomen met tétgekot
humanitaire hulp? Ik heb vanmorgen in de pers vereio dat
de minister van Buitenlandse Zaken plande om twee
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gue le ministre des Affaires étrangéres prévoyaitwbyer
deux policiers belges dans le cadre de Frontexpeumet a
I'Europe de garder les étrangers en dehors deatietres. Il
s’agit donc bien de dresser un mur autour de I'eero

Faut-il se préoccuper aujourd’hui de cette questidh Ne
doit-on pas plutdt se préoccuper rapidement deidstipn de
l'aide humanitaire ? Le Haut commissaire des Natiames
pour les réfugiés, Anténio Guterres, a formulérelaient
deux revendications, la premiére étant de préegnlus
rapidement possible I'aide humanitaire et la demeéle ne
pas renvoyer en Libye les ressortissants libyens qu
arriveraient en Europe. Quelle est la position distre des
Affaires étrangéres au sujet de ces demandes ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européenness. — L
ministre a recu plusieurs questions sur la situatspécifique
en Egypte, sur la situation des Belges sur placieta
situation générale en Afrique du Nord et au Moyeieq. Il
répondra dés lors a ces questions par theme.

Afin de favoriser le processus démocratique, ilimgiortant
que I'Union européenne et ses Etats membres agigsen
maniére coordonnée. C’est un point que le mindée
Affaires étrangéres a soulevé lui-méme aupres sle se
collegues dés le 31 janvier. Le Conseil Affaireaégeres a
d’ailleurs adopté le 31 janvier des conclusions'&gypte.
Durant le débat ayant abouti a ces conclusionmsjiéstre a
insisté pour que le message européen reflete emgréeu
les aspirations de la population égyptienne. plaa,ailleurs,
insisté pour que I'Union européenne diversifie casaux de
communication afin de pouvoir intensifier son dgle avec
la société civile. En outre, il a demandé que |tumni
européenne soit suffisamment présente sur placelafi
pouvoir mettre en ceuvre ce dialogue et s'enquérir d
I'évolution de la situation. C’est donc avec saision que le
ministre a pris note du voyage qu’'a fait CatheAséton en
Egypte le 22 février afin d'initier un dialogue gropris avec
la société civile et avec les mouvements politiques
d’opposition. A cette occasion, Mme Ashton a exgrim
soutien de I'Union européenne a un processus demés
démocratiques, notamment dans le cadre de 'orgmisdes
élections.

Aprés une semaine de manifestations massivesésident
Moubarak a décidé, le 31 janvier, de procéder a un
remaniement gouvernemental. Il est toutefois rapete
apparu que ce remaniement ne constituait pas ugerme
suffisante pour les manifestants rassemblés danmsiés du
Caire.

Les manifestations se sont en effet poursuiviesivasient
les jours suivants. Le président a finalement d&diel
démissionner le 11 février et 'armée égyptientadoas pris
le pouvoir et promis de mettre en ceuvre les réferme
démocratiques nécessaires. Ces réformes devrhieutica
I'organisation d’élections libres et démocratiqeegarantir
une participation plus large de la société égypiea ces
derniéres. A I'heure actuelle, aucun entretientrpéanifié
entre les autorités belges et égyptiennes actysdies
répondre a cette question précise.

Quant a la possibilité que cet appel & plus de déatie
aboutisse a I'arrivée au pouvoir de fondamentaiste

Belgische politieagenten te sturen in het kader ammtex,
wat aan Europa de mogelijkheid zou bieden de vredingken
buiten haar grenzen te houden. Het is dus echededling
een muur rond Europa te bouwen.

Moeten we ons vandaag om dat probleem bekommeren?
Moeten we ons niet eerder bezighouden met humanitai
hulp? De Hoge Commissaris voor de vliuchtelingendean
Verenigde Naties, Anténio Guterres, heeft duidéhjie eisen
geformuleerd. De eerste was zo vlug mogelijk voor
humanitaire hulp te zorgen, de tweede was de Likisc
onderdanen die in Europa zouden belanden, niegteaar
Libié te sturen. Wat is de houding van de minigser
Buitenlandse zaken met betrekking tot die verwaghti?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
De minister ontving verschillende vragen over dectfieke
toestand in Egypte, over de situatie van de Belgeplaatse
en over de algemene toestand in Noord-Afrika erMidtien-
Oosten. Hij zal deze vragen dan ook per thema teanten.

Om het democratisch proces te bevorderen is hangeijk
dat de Europese Unie en haar lidstaten hun reacifeslkaar
afstemmen. Dat heeft de minister van BuitenlandseiZ al
op 31 januari zelf opgemerkt ten overstaan vanaijirega’s.
De Raad Buitenlandse Zaken heeft trouwens op 3ajan
conclusies aangenomen over Egypte. Tijdens het dialb&ot
die conclusies heeft geleid, heeft de minister erop
aangedrongen dat de Europese boodschap in de qiestts
de verwachtingen van de Egyptische bevolking wesgsth.
Hij heeft er verder op aangedrongen dat de Europdisie
verschillende communicatiekanalen gebruikt om déodi
met het middenveld te kunnen intensiveren. Bovedieft
hij de Europese Unie gevraagd voldoende ter plaatse
aanwezig te zijn om die dialoog op gang te kunmenden
en de evolutie van de situatie te kunnen onderméke
minister is dus tevreden dat Catherine Ashton ofePRuari
naar Egypte is gereisd om een dialoog te startadeomeer
met het middenveld en met de politieke oppositiegmgen.
Ter gelegenheid van die reis heeft mevrouw Ashtddaard
dat de Europese Unie een democratisch hervormingssr
steunt, in het bijzonder in het kader van de orgati¢ van de
verkiezingen.

Na een week van massabetogingen heeft presiderariub
op 31 januari beslist over te gaan tot een regesinijgiging.
Die wijziging is echter al snel een te zwakke neggt
gebleken voor de betogers in de straten van Cairo.

De betogingen zijn de dagen daarop immers voortgBee
president heeft uiteindelijk beslist op 11 februamislag te
nemen. Het Egyptische leger heeft daarop de macht
overgenomen en beloofd om aan de nodige demodratisc
hervormingen te werken. Die hervormingen moeten
uitmonden in de organisatie van vrije en democchits
verkiezingen en een grotere deelname van de Eglptis
maatschappij aan die verkiezingen. Op dit ogeniblir geen
enkel onderhoud tussen de Belgische en Egyptische
autoriteiten gepland.

De mogelijkheid dat de roep naar meer democratieoindt
in een machtsovername door moslimfundamentalisteusb
op speculatie waarvoor de minister geen verantwimgrdp

zich wil nemen. Op dit moment is het belangrijk tektt
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musulmans, il s’agit d’une spéculation que le nireisie
souhaite pas reprendre a son compte. Ce qui impdtieure
actuelle, c’est que le peuple égyptien soit regpdahs son
désir d’'arriver a la démocratie et de jouir delgestés
fondamentales. Les futurs responsables qui sottites
élections seront bien avisés de s’en souvenir.

Outre le fait que le champ politique égyptien reste
suffisamment diversifié et met en présence desacsir
politiques assez divers, la mise entre parenttdeesgaleurs
démocratiques ne peut en aucun cas constituerolutens
acceptable. Au contraire, cette derniére est lnement
source d’'extrémisme pour les personnes qui se wpiarées
de leurs droits fondamentaux.

En réponse a la question de M. Anciaux, je soulounele
SPF Affaires étrangéres a rapidement modifié seseits
aux voyageurs et a déconseillé tout voyage, ladvi¢r pour
la Tunisie et le 31 janvier pour 'Egypte. Ces ogitssont
entre-temps été nuancés pour la zone cétiére,ivelaent
slre.

Libre aux voyageurs et aux tours-opérateurs dersuies
conseils ou non mais les tours-opérateurs qui sweTnbres
de 'ABTO (Association of Belgian Tour Operators} 0
immédiatement adopté le méme point de vue. Les-tour
opérateurs évaluent leur situation spécifique stddentes de
leurs clients et ils décident sur cette base déisag qu'ils
entreprennent. Certains opérateurs sont allés firsque
'annulation des nouvelles vacances et ont aussté# leurs
clients d’Egypte alors que d’autres opérateurs’natipas
jugé nécessaire ou opportun.

L’ambassade au Caire a établi un centre de crisecav
notamment deux numéros d’'urgence qui étaient aitdess
24 heures sur 24. Le call center des Affaires gémas a lui
aussi été activé pendant quelques jours avec deunéros
d’'appel d’'urgence pour le public. Les Belges qusset
enregistrés dans notre ambassade et dont les coogds
étaient connues ont été contactés par 'ambassade,
directement ou par le responsable de secteur,dHin
connaitre leur situation et ils ont recu pour coihge limiter
leurs déplacements et d’éviter les manifestations.

Les touristes belges ont été informés par le ldaiteurs
organisateurs de voyage avec lesquels les Afféitresigéres
entretiennent un contact permanent.

Il est ressorti d’'une évaluation des appels qu'gmacuation
de nos compatriotes par les autorités n’était pasassaire
puisque suffisamment de vols commerciaux étaient
disponibles pour quitter le pays. Certaines compagn
aériennes avaient en effet augmenté leur capanit@ettant
en service des avions supplémentaires. Nos serdia@Ent
également en contact permanent avec les centressdedes
Etats membres de I'Union européenne pour I'échange
d’informations et la coordination nécessaire daes ¢
domaine. Grace au call center et a notre ambassende&té
diffusées des informations sur les places dispesialbord
des vols commerciaux pour quitter 'Egypte. L'andzate a
également envoyé quotidiennement une équipe dans le
aéroports du Caire afin de porter assistance aulg&esquiy
seraient coincés.

Nos services suivent avec une attention particaliar

situation dans les pays d’Afrique du nord. A padiir moment

Egyptische volk gerespecteerd wordt in zijn vereangaar
democratie en fundamentele vrijheden. De toekomstig
verantwoordelijken die uit de verkiezingen zullenrtkomen,
zullen gewaarschuwd worden zich dat te herinneren.

Naast het feit dat het Egyptische politieke veldodthoende
verscheiden is en geconfronteerd wordt met vrigeieitiende
politieke stromingen, kan het opzijzetten van deatsche
waarden nooit een aanvaardbare oplossing zijn.dateleel,
het is vaak een bron van extremisme voor degeren di
beroofd worden van hun fundamentele rechten.

Wat het antwoord op de vraag van de heer Anciatnetbe
wijs ik erop dat de FOD Buitenlandse Zaken snél zij
reisadvies heeft gewijzigd en alle reizen heefeedden, op
14 januari voor Tunesié en op 31 januari voor Egypiat
advies werd intussen genuanceerd voor de relaibfe
kuststreek.

Het staat de reizigers en ook de touroperatorgmiati
reisadvies te volgen of niet, maar de touroperatdie lid
zijn van deAssociation of Belgian Tour OperatofABTO)
hebben onmiddellijk hetzelfde standpunt ingenonien.
touroperatoren evalueren hun specifieke situatigeen
verwachtingen van hun klanten, en beslissen ofs lolasirvan
welke acties ze ondernemen. Sommige operatoreneigter
gegaan dan het annuleren van nieuwe vakantieshdrehe
ook hun klanten geévacueerd uit Egypte, terwijleaad
operatoren dat niet nodig of opportuun achtten.

De ambassade in Cairo heeft een crisiscentrum epgezt
onder meer twee noodnummers die 24 uur op 24 leraik
waren, en ook het callcenter van Buitenlandse Zaked
gedurende enkele dagen geactiveerd met twee noodersn
voor het publiek. De Belgen die zich hebben ingesam in
onze ambassade en van wie de contactgegevens bajend
werden benaderd door de ambassade, rechtstreelesds
sectorverantwoordelijke, om hun situatie te kenmekregen
de raad de verplaatsingen te beperken en de miatiésste
vermijden.

De communicatie naar de Belgische toeristen vexiagun
reisorganisatoren waarmee Buitenlandse Zaken een
permanent contact onderhoudt.

Uit een evaluatie van de oproepen is geblekenatat e
evacuatie van landgenoten van overheidswege nilg meas,
gezien er voldoende commerciéle vluchten beschikivagen
om het land te verlaten. Sommige luchtvaartmaafsafen
hadden hun capaciteit namelijk verhoogd door extra
vliegtuigen in te zetten. Onze diensten stondeniook
permanent contact met de crisiscentra van de Edtialiein
voor de nodige informatie-uitwisseling en coérdieatp dit
gebied. Via het callcenter en onze ambassade whrdriatie
verspreid over beschikbare plaatsen aan boordean d
commerciéle vluchten om Egypte te verlaten. De asdde
stuurde ook dagelijks een ploeg naar de luchthagarCairo
om bijstand te verlenen aan Belgen die er zoudstzien.

Onze diensten volgen de situatie in de landen \@ordd
Afrika met bijzondere aandacht. Vanaf het uitbrekan de
sociale protesten in Tunesié, die nadien ook gevolgadden
in Algerije en daarna ook in Egypte, heeft de ni@rigan zijn
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ou les protestations sociales ont éclaté en Tunisie
protestations qui ont ensuite aussi eu des cons@gseen
Algérie puis en Egypte, le ministre a demandé &epsces
sur place des rapports détaillés et réguliers séwvdlution de
la situation dans tous les pays de la région. lasséquences
des révoltes different fortement d’un pays a l'autr

La situation s’est récemment fortement dégraddalare ou
les violences ont déja fait des centaines de meeten
diverses sources.

Il est tres difficile de prévoir I'évolution de &tuation.
Certains gouvernements de la région ont pris desunes
socioéconomiques pour éviter la contestation secitant
donné que ces mesures ne sont pas accompagnéesues
politiques concrétes pouvant élargir le débat pailefi
accroitre les libertés, il n'est pas exclu qu’ellsent
insuffisantes. En effet, la contestation n’est gadement
dictée par des revendications socio-économique enssi
par des revendications politiques et démocratiq&®s.
Algérie, le gouvernement a annonce le 22 février latat
d’'urgence, qui était en vigueur depuis 1992, d&ié, ce qui
montre que les autorités répondent a certainesnéieations
de l'opposition politique.

La Belgique estime que chaque peuple doit avgiolssibilité
d’exprimer librement ses aspirations démocratigeiegue
celles-ci doivent étre entendues par le gouvern¢ongre
représente. Le ministre a frequemment répété aa deivue
ces derniéres semaines dans ses déclarations situktion
en Tunisie et en Egypte.

La promotion des droits de 'homme et de la démibera
occupe une place centrale dans la politique étraegie
notre pays. Cela vaut naturellement aussi poui€lgion au
sujet de laquelle des questions viennent d'étrégasC’est
pourquoi cette politique implique que ces sujetsrgo
régulierement évoqués lors des contacts avec lesits et
gu’une aide soit apportée a la société civile. Cens ce
cadre gue nous soutenons les revendications degdalation
lorsqu’elle demande davantage de respect des dieits
’'hnomme, de la démocratie et des libertés fondaaiest
Cette politique sera poursuivie dans les prochaeasées.

J'en viens aux questions relatives & Lampedusatfev
premiéere question, Mme Arena, le ministre des Adfi
étrangéres répond que ce sujet releve de la comgeétk
ministre de I'Intérieur et qu'il ne dispose pasfiirmations
concernant les risques de contre-révolution ensienia
situation sécuritaire et politique y semble actraknt
stabilisée.

Par contre, la situation chaotique qui prévautelttment en
Libye risque d’avoir des conséquences sécuritaires
économiques importantes sur la Tunisie. En effed, partie
non négligeable de I'’économie des régions du stitlieisien
dépend de ses échanges avec ce pays. La Tunisieémp
également une partie importante de son pétrolméadfe
Libye. Etant donné I'importance du facteur éconareigans
la stabilisation de la démocratie, le ministre A#aires
étrangéres pense que cet aspect mérite égaleménniatre
attention.

A la suite des événements en Libye, I'Union européea
effectivement décidé, ce 23 février, de susperefe |

négociations d’'un accord-cadre. Dans sa déclardtion

diensten ter plaatse een gedetailleerde en reggbmat
rapportering gevraagd van de evolutie van de situaialle
landen van de regio. De gevolgen van de opstanden
verschillen sterk van land tot land.

De situatie in Libié is onlangs verslechterd. Vaigeliverse
bronnen heeft het geweld er al honderden dodelijke
slachtoffers gemaakt.

Het is zeer moeilijk om voorspellingen te doen oder
evolutie van de situatie. Sommige regeringen inedjgo
hebben sociaal-economische maatregelen genomen om
sociale protesten te voorkomen. Aangezien de ngelae
niet gepaard zijn gegaan met concrete politieketmagealen
die het publieke debat en de vrijheden kunnen eeegr is
het niet uitgesloten dat ze onvoldoende blijkert. ptetest is
immers niet alleen ingegeven door sociaal-econdmisgésen,
maar ook door politieke en democratische eiseAlderije
heeft de regering op 22 februari aangekondigd dat d
noodtoestand, die sinds 1992 gold, wordt opgehewvan,
aantoont dat de autoriteiten tegemoetkomen aaralipa
eisen van de politieke oppositie.

Belgié is van mening dat elk volk de mogelijkheidaten
hebben om zijn democratische aspiraties op eea mdnier
te uiten en dat die aspiraties door de regeringnélie
vertegenwoordigt, gehoord moeten worden. Dat stamidp
heeft de minister de voorbije weken herhaaldelgkdudrukt
in zijn verklaringen over de situatie in Tunesiétgypte.

De promotie van de mensenrechten en van de dengcrat
neemt een centrale plaats in in het buitenlandiédoean ons
land. Dat geldt uiteraard ook voor de regio waardwer
vragen werden gesteld. Dat beleid houdt dan odlairdie
onderwerpen geregeld tijdens contacten met deiteiten
worden opgeworpen, alsook dat steun gegeven wardte
burgermaatschappij. Het is in dat kader dat wijeosizun
geven aan de eisen van de bevolking wanneer die mee
respect voor mensenrechten, democratie en fundataent
vrijheden vragen. Die politiek zal ook in de komenjdren
voortgezet worden.

Ik kom tot de vragen over Lampedusa. Op de eeratggywan
mevrouw Arena antwoordt de minister van Buitenlands
Zaken dat dit onderwerp tot de bevoegdheid vanidesiar
van Binnenlandse Zaken behoort en dat hij niet over
inlichtingen beschikt over het gevaar voor een @mewolutie
in Tunesié. De veiligheids- en politieke situaijie er op dit
ogenblik gestabiliseerd.

De huidige chaotische situatie in Libié daarentedegigt
zware gevolgen te hebben voor de veiligheid en geor
economie in Tunesié. Een niet te verwaarlozendeele
economie van de regio’s in het zuidoosten van Térmesgt
af van de handel met Libié. Tunesié voert ook egzianlijke
hoeveelheid geraffineerde olie uit Libié in. Gezienbelang
van de economische factor in de stabilisering van d
democratie, denkt de minister van Buitenlandse Zalat ook
dit aspect al onze aandacht verdient.

Ten gevolge van de gebeurtenissen in Libié hedfudepese
Unie op 23 februari inderdaad beslist de onderhdinden

over een kaderakkoord op te schorten. In haar egirkd) van
23 februari heeft mevrouw Ashton die beslissinggeéeeld.
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23 février, Mme Ashton a fait état de cette décigmut en
soulignant que I'Union européenne est préte a pesnd
d’autres engagements.

Le département des Affaires étrangeres — y congoris
Coopération au développement — est en discussjmungie
début de cette semaine afin de déterminer quallets en
affaires courantes, les mesures a prendre, tastldamlet
humanitaire que dans celui concernant, pour lésmég
concernées, l'instauration de I'Etat de droit, paiger ces
peuples a reconstruire une démocratie et soulager |
situations humanitaires.

Mme Marie Arena (PS). — Il y a deux questions concernan
I'Egypte auxquelles le ministre n’a pas fourni épanse :
Quelle est I'attitude de la Belgique envers le ple@B800
millions d’euros octroyé par I'Union européenne’Bdypte
a-t-elle obtenu un prét direct de la Belgique efuside quel
montant ? Je me permettrai dés lors d’y revenipeiese que
cela reléve bien de ses compétences.

En ce qui concerne Lampedusa, je suis consciertéequ
ministre des Affaires étrangéres se soucie deuatsn
économique de I'Europe et de son approvisionnement
pétrole, c’est important. Mais il y a aussi uneamgg dans la
situation humanitaire. Vous étes revenu, monseeur |
secrétaire d’Etat, sur cette situation humanitairgentends
que le gouvernement en affaires courantes va §atdéfl. Je
lis aussi dans la presse que deux policiers belgeété
envoyés dans le cadre de Frontex. Donc manifeste meur
envoyer des policiers, le gouvernement doit modfi€chir
que pour prendre une mesure humanitaire alors m@mees
populations tunisiennes, elles-mémes en difficultganisent
la solidarité avec les gens menacés en Libye.

Il est inadéquat que la Belgique et I'Europe prenm@eitant
de temps pour décider des mesures humanitaires qui
éviteraient que ne croisse la pression dans les aEgins de
la Libye. Le premier pays qui en souffrirait esic&ment la
Tunisie et non ['ltalie.

Que le gouvernement en affaires courante se prpeatel
I'approvisionnement en pétrole, trés bien ! maidl ge
soucie aussi de I’humanitaire. Sinon ces gensujent
aujourd’hui en Tunisie, vous les retrouverez um ghez
nous. Il faut que le gouvernement prenne attitagédement
et pas en envoyant des policiers mais en dégadeant
moyens pour résoudre les problémes humanitaires.

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennes.r*eSt
pas le département des Affaires étrangeres quiidé&lé
d’envoyer quelques policiers. Je veux simplemenswutire,
madame Arena, que, depuis le début de la semains, n
sommes en contact avec les organisations intenstis
d’aide humanitaire avec lesquelles nous avons aietsats-
cadres. Ces organisations sont sur le terrainles @halysent
la situation. Contrairement a ce que vous ditegs me
réfléchissons pas dans le vague a ce que nousfdemnain,
Nous attendons que les organisations d’aide quisgrplace
nous informent des besoins précis ; nous ne nvesiarons
pas une aide humanitaire sans savoir ce dont soirbkes
populations déplacées aux frontieres de la Libye.

Ce matin encore nous avons discuté avec le mirdstieotre

Ze heeft daarbij onderstreept dat de Europese bareid is
andere verbintenissen aan te gaan.

Het departement van Buitenlandse Zaken, met inpagim
Ontwikkelingssamenwerking, bespreekt sinds begia deek
welke maatregelen de regering van lopende zakeh moe
nemen, zowel op humanitair viak alsook, voor deoken
regio’s, voor de invoering van de rechtsstaat oneeolking
te helpen een democratie op te bouwen en de humranit
situatie te verlichten.

t Mevrouw Marie Arena (PS)— Op twee vragen over Egypte
heeft de minister geen antwoord gegeven: wat tsodeling
van Belgié ten aanzien van de lening van 800 nmlggro die
de Europese Unie heeft toegekend? Heeft Egyptdirmmie
lening van Belgié verkregen? Zo ja, voor welk beg@rik zal
dus terugkomen op die vragen. Ze behoren wel dlegetide
bevoegdheden van de minister.

Wat Lampedusa betreft, besef ik dat de minister van
Buitenlandse Zaken bekommerd is om de economische
situatie van Europa en zijn oliebevoorrading. Dat i
belangrijk. Er is echter ook een dringende noodzaak
humanitair vlak. Ik heb gehoord dat de regering \@rende
zaken gaat nadenken over de humanitaire situdtikeds ook
in de pers dat twee Belgische politieagenten wergstuurd
in het kader van Frontex. Blijkbaar moet de reggrér
minder lang over nadenken om politieagenten tesstatan
om een humanitaire maatregel te nemen, terwijl de
Tunesische bevolking, die zelf in moeilijkhedehke®ent,
solidariteit betoont met mensen die bedreigd wolddribié.

Het is ongepast dat Belgié en Europa zoveel tijgereom
over humanitaire maatregelen te beslissen die kanne
verhinderen dat de druk in de buurlanden van Lib#&neemt.
Het eerste land dat daaronder lijdt, is uiteraardrniesié en
niet Italié.

Dat de regering van lopende zaken zich bezighoetde
olievoorziening is zeer goed! Ze moet zich echbér o
bezighouden met de humanitaire kwestie. Andersrzule de
mensen die vandaag uit Tunesié vliuchten, op eebiflags
aantreffen. De regering moet snel een standpurgnren,
niet door politieagenten te sturen maar door miedelrij te
maken om de humanitaire problemen op te lossen.

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserzZake
Het is niet het departement Buitenlandse Zakerbdslist
heeft enkele politieagenten te sturen. Ik wil ezkeglgen dat
we sinds begin deze week in contact staan menatienale
hulporganisaties met wie we kadercontracten hebbén.
organisaties zijn op het terrein, waar ze de sitiat
analyseren. In tegenstelling tot wat u zegt, makemyeen
vage plannen over wat we morgen zullen doen. Watemac
tot de hulporganisaties ons informeren over de igBx
noden. We verzinnen geen humanitaire hulp zondeeten
waaraan de ontheemde bevolking aan de grenzenibiét L
nood heeft.

Vanochtend nog hebben we met de minister gespmiamn
de rapporten die we verwachten van de internatienal

attente des rapports des organisations internd¢isndont le

organisaties, waaronder het Hoog commissariaat \aer
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Haut-Commissariat aux réfugiés. Sitét que nousvrecs des|
demandes, nous pourrons y répondre parce que Wons a
trouvé dans notre budget I'argent nécessaire & aite
d’'urgence.

Souvent je ne puis que vous donner les réponsesigue
transmet le ministre. A cette question en revanghpuyis
répondre car nous en avons encore discuté ce haatin
ministre et moi de maniére a étre préts a répondre
immédiatement a la moindre demande. Dans cetteartoe
matin, le ministre des Affaires étrangéres et mors
coordonné la maniére dont il parlera dimanche emislai; il
sera sur le terrain afin de mesurer I'impact dénéments
qui se déroulent a la frontiére libyenne.

Mme Marie Arena (PS). — Je remercie le ministre de sa
réponse qui est celle que j'attendais.

Demande d’explications de Mme Vanessa
Matz au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «les droits de I'homme
au Myanmar» (n° 5-424)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

Mme Vanessa Matz (cdH)— Le Conseil des Droits de
I’homme des Nations unies, dont fait partie la Bglg, était
en session au moment ou j'ai déposé ma demande
d’explications pour 'Examen périodique universelstize
pays, dont la Birmanie.

Les médias s’étaient largement fait I'écho de tiaasion des
droits de 'homme dans ce pays a 'occasion dedacarade
d’élections organisées en novembre dernier.

On peut certes se féliciter de la libération deitegeante de
I'opposition Aung San Suu Kyi, mais fondamentaletnn
respect des droits humains ne s’est pas amélioré.

Bien évidemment, le rapport national établi pardetorités
birmanes fait état d’'une situation idyllique etlpate
démocratie pluraliste ou les droits de 'lhomme g@arantis.

La compilation des documents officiels des Nationigs et
les communications transmises par de nombreuses ONG
donnent une image bien différente de la situation e
Birmanie. Si quelques progreés peuvent étre notss, p
exemple le moratoire sur I'application de la paieemort
(méme si malheureusement la peine capitale conéiréiee
prononcée), la situation reste alarmante. Les téten
arbitraires, la présence de prisonniers politigleerture,
I'usage excessif de la force lors de manifestatitass
discriminations a I'égard des minorités, les viales
sexuelles perpétrées contre les femmes par les rasrdbs
forces armées, etc. sont [égion. L'impunité poutds ces
exactions est la régle, la justice manque totalémen
d’'indépendance et d'impartialité.

Mes questions sont les suivantes.

Quelle a été la position de la Belgique lors dediien
périodique universel de la Birmanie ?

vliuchtelingen. Zo gauw we de vragen ontvangen, dwimve
eraan beantwoorden omdat we in onze begroting beige
geld hebben gevonden voor die dringende hulp.

Vaak kan ik u enkel de antwoorden geven die destaimine
bezorgt. Op deze vraag daarentegen kan ik zelf@orten
aangezien de minister en ikzelf daarover vanmorgen
gesproken hebben om onmiddellijk elk verzoek tadwn
beantwoorden. Tijdens de vergadering van deze ndhte
hebben de minister van Buitenlandse Zaken en iteelfijze
waarop de minister zondag in Tunesié zal spreken,
gecodrdineerd. De minister zal zich ter plaatseriam
vergewissen van de impact van de gebeurtenissedean
Libische grens.

Mevrouw Marie Arena (PS)- Ik dank de minister voor zijn
antwoord. Het was dat antwoord dat ik verwachtte.

Vraag om uitleg van mevrouw Vanessa
Matz aan de vice-eersteminister en minister
van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de mensenrechten in
Myanmar» (nr. 5-424)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH)- De sessie van de
Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties, waaji®@&d
van is, was aan de gang toen ik mijn vraag om giitheliende
over de universele periodieke toetsing van zesdieten,
waaronder Myanmar.

De media hebben naar aanleiding van de organisstie
schijnverkiezingen in november 2010 ruim verslag
uitgebracht over de situatie van de mensenrechtetai
land.

We zijn zeker blij met de vrijlating van de oppesgidster,
Aung San Suu Kyi, maar ten gronde is de situatiede
mensenrechten er niet op verbeterd.

Het nationale rapport opgesteld door de Birmaanse
autoriteiten heeft het over een idyllische situatieeen
pluralistische democratie waar de mensenrechten
gewaarborgd zijn.

De officiéle documenten van de Verenigde Natiedeen
berichten van talrijke ngo’s schetsen echter eexl Arder
beeld van de situatie in Birma. We zien weliswaar ldeine
vooruitgang, bijvoorbeeld het moratorium op de oéxing
van de doodstraf — ook al wordt die doodstraf jamgenoeg
nog altijd uitgesproken —, maar de situatie bgfarmerend.
Ik vermeld in dat verband willekeurige detentiedijtigke
gevangenen, folteringen, buitensporig gebruik vewejd bij
betogingen, discriminatie van minderheden, seksyeekld
tegen vrouwen gepleegd door soldaten. Al die gelaelen
blijven ongestraft en het gerecht geeft helemaahd#ijk van
onafhankelijkheid en onpatrtijdigheid.

Ik heb volgende vragen:

Welke positie heeft Belgié ingenomen bij de unélers
periodieke toetsing van Birma?
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Quelles démarches, s'il y en a, sont entreprisetapa
Belgique pour promouvoir le respect des droits inma

Ou en est la demande d’enquéte internationaleastiolation
des droits de 'homme et du droit humanitaire emBinie ?

Quelles mesures, au niveau belge et européen, tiaimet
une amélioration du respect des droits humainsegar
autorités birmanes ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennes. — L
Belgique est bien intervenue ce 27 janvier lor§Efeamen
périodique de la Birmanie.

L’intervention a porté sur trois themes.

Premierement, sur celui de la peine de mort emnetandant
gu’elle soit abolie le plus vite possible, toutsatuant le
moratoire effectif mis en place par le gouvernentémhan.

Le deuxiéme théme avait trait aux prisonniers pplds et
deux recommandations ont été faites a ce suje¢rdtion
sans tarder des 2200 prisonniers politiques etsaolhé la
Convention contre la torture et autres peines aitetnents
cruels, inhumains ou dégradants et adaptation lgislation
birmane en conséquence.

Le troisieme théme sur lequel notre pays est istanest
celui de la situation défavorable de la minoritéingjue des
Rohingyas, qui ne peuvent prétendre a la citoy@énioietnane
et dont I'absence de statut Iégal entraine d’'autéess de
droits sur les plans socio-économique et politidNeus
avons ici recommandé au Myanmar de mettre fin autst
d’'apatridie de la population rohingya, de mettredgalement
aux discriminations raciales envers les Rohingyasaglhérer
a la Convention internationale sur I'éliminationtdates
formes de discriminations raciales.

La majorité des démarches entreprises par notre gayr
promouvoir les droits de ’lhomme au Myanmar sedaits le
cadre européen. Cela dit, les services du minikseAffaires
étrangéres sont régulierement en contact avec dewhras de
la société civile actifs dans le domaine des dagtthomme
et notre pays intervient régulierement dans lestdlisant a
promouvoir leur respect, y compris en Birmanie.

Le ministre a ainsi fait une intervention nationalecours du
débat interactif avec le rapporteur spécial Quiatsuite a la
présentation du rapport de celui-ci sur les daét$homme
en Birmanie au Conseil des droits de 'homme ersr2809.
Il a fait état de nos inquiétudes et a plus paécement
demandé la libération des 2 200 prisonniers pok

L’Union européenne continue de faire pressionaur |
Birmanie. Elle a introduit sa résolution annuelle Ia
Birmanie en troisieme commission de I'Assembléeégdie
des Nations unies le 19 novembre dernier. Cettdutisn a
été adoptée par 96 voix pour, 28 contre et 60 atistes. ||
est encourageant de constater que le poids derésttiition
croit chaque année.

Depuis fin 2007, I'Union européenne dispose égafgrdain
envoyeé spécial pour la Birmanie. La derniére reireoentre
I'Union européenne et le Myanmar a eu lieu lorsSdmmet
ASEM a Bruxelles. M. Fassino y a rencontré le ntieisles

Welke initiatieven, mochten die er zijn, heeft Betgenomen
om de naleving van de mensenrechten aan te moédigen

Hoever staat het met het internationale onderzael de
schending van de mensenrechten en van het humanitai
recht in Birma?

Welke maatregelen zouden Belgié en Europa kunneeme
om de Birmaanse autoriteiten tot een betere natgvan de
mensenrechten te brengen?

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europeserzake
Belgié heeft zich op 27 januari wel degelijk latewen bij de
universele periodieke toetsing van Birma.

Ons optreden had betrekking op drie punten.

Het eerste punt was de doodstraf. Belgié heeft aiaugn die
zo snel mogelijk af te schaffen, maar is tegelijkeblij met
het moratorium van de Birmaanse regering.

Het tweede punt had betrekking op de politieke ggeaen.
We hebben daarover twee aanbevelingen geformuléerd:
onverwijlde vrijlating van de 2200 politieke gevangn en de
toetreding tot het Verdrag tegen foltering en arderede,
onmenselijke en onterende behandeling of bestgaéinde
aanpassing in die zin van de Birmaanse wetgeving.

Het derde punt waarbij ons land een standpunt heeft
ingenomen, is dat van de ongunstige situatie van de
Rohingya, die tot een etnische minderheid behonegeen
aanspraak kunnen maken op het Birmaanse
staatsburgerschap. Omdat ze geen wettelijk stditelben,
hebben ze ook geen recht op sociaaleconomischelitieke
rechten. Wij hebben Myanmar dan ook aangeradereaete
te maken aan het statuut van staatloosheid vanothnBya,
alsook aan de rassendiscriminatie ten opzichtedatrn/olk
en toe te treden tot het Verdrag inzake de uithamman alle
vormen van rassendiscriminatie.

De meeste initiatieven van ons land tot bevordeviaig de
mensenrechten in Myanmar worden in de Europesesgbnt
genomen. Bovendien hebben de diensten van deenivest
Buitenlandse Zaken regelmatig contact met de ledarde
civiele maatschappij die actief zijn op het viakva
mensenrechten en neemt Belgié geregeld het woalel in
debatten met het oog op de bevordering van de inglexan
die rechten, ook in Birma.

Zo heeft de minister een nationaal standpunt viertgtiens
een interactief debat met de speciaal rapporteur ga
Verenigde Naties, de heer Quintana, ter gelegentaidde
voorstelling van diens rapport over de mensenrachte
Birma in de Mensenrechtenraad van maart 2009. Hgfher
uiting gegeven aan onze bezorgdheid en meer sgecifi
aangedrongen op de vrijlating van de 2200 politieke
gevangenen.

De Europese Unie blijft druk uitoefenen op Birme.h&eft op
19 november jongstleden haar jaarlijkse resolutreroBirma
ingediend in de derde commissie van de Algemene
Vergadering van de Verenigde Naties. Die resoligtie
aangenomen met 96 tegen 28 stemmen, bij 60 ontigrrdi
Het is bemoedigend vast te stellen dat deze résdalk jaar
aan belang toeneemt.

De Europese Unie beschikt sinds einde 2007 ookewser
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Affaires étrangéres birman.

Mme Vanessa Matz (cdH)— Le secrétaire d’Etat ne peut
sans doute pas me répondre sur la demande d’enquéte
internationale. J'interrogerai le ministre Vanaaekarce sujet.

Par ailleurs, nous disposons de deux ou trois sexmagiour
formuler une nouvelle résolution sur la Birmanie. J
reviendrai également sur cette question afin qigelgique
adopte une position forte dans le débat européesequ
tiendra au mois de mars.

Demande d’explications de Mme Vanessa
Matz au vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangéres et des Réformes
institutionnelles sur «I'absence de position
européenne sur les chrétiens d’Orient»
(n°® 5-432)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

Mme Vanessa Matz (cdH)— La situation des chrétiens
d’'Orient est de plus en plus préoccupante, noussaEéja
évoqué le sujet.

L’an dernier, la Belgique a adopté une résolutioncernant
la survie des communautés chrétiennes et des fdigori
religieuses et philosophiques au Proche-Orienkayen-
Orient et dans le reste du monde. Nous avons déja e
I'occasion, a la Chambre et au Sénat, de vousrager sur le
suivi de cette résolution par le gouvernement belge

Ma demande d’explications porte sur le dernier @dns
Affaires étrangéres du 31 janvier dernier. La qoesie
I'Egypte a bien évidemment été & 'agenda de ces€ibn
mais, malheureusement, rien n'a été dit sur ledtiems
d’Orient.

Selon la presse, les Européens ne sont pas paraessus
mettre d’accord sur une déclaration relative dblerté de
religion a la suite des attentats contre des @mnétil'Orient.
Les ambassadeurs des vingt-sept pays de I'Uniapéenne
s’étaient entendus sur un texte appelant Cath&shéon a
élaborer des propositions concrétes pour renfdiasion de
I'Union européenne en faveur de la liberté de iefig
Certains ont trouvé la déclaration trop vague, ti&aiont
craint d’alimenter la théorie du choc des civilisas. A force
de chercher le plus petit dénominateur commun,iarété
décidé.

La résolution adoptée I'année derniére par la Chardbs
représentants demandait notamment au gouvernement d
« réclamer de la part de I'Union européenne unedga
vigilance, une action politique et une coopération
internationale en matiere de libertés civiles Byjieuses ».

Quelle position la Belgique a-t-elle défendue dusConseil
Affaires étrangéres du 31 janvier ?

speciaal gezant voor Birma. De laatste ontmoetirsgen de
Europese Unie en Myanmar heeft plaatsgehad tijdens
ASEM-top in Brussel. De heer Fassino heeft er de&inse
minister van Buitenlandse Zaken ontmoet.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH}- De staatssecretaris kan me
waarschijnlijk geen antwoord geven op mijn vraagrovet
internationale onderzoek. Ik zal minister Vanackeerover
ondervragen.

Anderzijds kunnen we op het Europese niveau o o
drie weken nog een nieuwe resolutie over Birma aaren.
Ik zal ook op deze kwestie terugkomen opdat Befgiésterk
standpunt zou innemen in het Europese debat datart zal
worden gevoerd.

Vraag om uitleg van mevrouw Vanessa
Matz aan de vice-eersteminister en minister
van Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het uitblijven van een
Europees standpunt over de christenen in
het Oosten» (nr. 5-432)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH}- De situatie van de
Christenen in het Oosten wordt steeds zorgwekkender

Een jaar geleden heeft Belgié een resolutie aangemo
betreffende de instandhouding van de christelijke
gemeenschappen, de religieuze en levensbeschdwwelij
minderheden in het Nabije Oosten, het Midden-Oosteim
de rest van de wereld. We konden in Kamer en Seleaat
minister al vragen stellen over de follow-up vazeleesolutie
door de Belgische regering.

Mijn vraag om uitleg gaat over de Raad Buitenlandaken
van 31 januari jongstleden. De situatie in Egyptad
uiteraard op de agenda, maar er werd spijtig genoegs
gezegd over de Christenen in het Oosten.

Volgens de pers zou er geen overeenkomst zijneever
verklaring over de vrijheid van godsdienst ingeeottp
aanvallen op de Christenen in het Oosten. De analoEss's
van de vijfentwintig landen van de Europese Unieswdnet
eens over een tekst om Catherine Ashton concretstetien
te doen uitwerken voor een sterkere actie van defase
Unie inzake de vrijheid van godsdienst. Sommigede&o de
verklaring te vaag, anderen vreesden hiermee derigtn@an
de botsende beschavingen te steunen. Door te zoakene
kleinste gemene deler, werd uiteindelijk nietsibesl|

In de resolutie die vorig jaar door de Kamer werd
aangenomen wordt de regering gevraagd ‘van de Eesep
Unie grote waakzaamheid, politieke actie en intéoreale
samenwerking inzake civiele en religieuze vrijhedegisen’.

Welk standpunt verdedigde Belgié op de Raad Baiteliske
Zaken van 31 januari?

Zal Belgié stappen ondernemen bij de Europesegaiieom
deze kwestie opnieuw op de agenda te zetten? deljee
stappen? We weten dat Hongarije, dat momenteelzitter
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La Belgique compte-t-elle entreprendre des démarabprés
de ses collégues européens pour remettre cetteéaquas
I'agenda ? On sait que la Hongrie, qui assumedaigence, y
est favorable. Dans I'affirmative, quelles sont ces
démarches ?

M. Olivier Chastel, ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesmie
en témoignent les condamnations immédiates etréarsve
des attentats d’Alexandrie et de Bagdad par lestnendes
Affaires étrangeéres, la position de notre paydaliberté de
religion et de conviction en général et sur laatitn des
minorités religieuses au Moyen-Orient et ailleuesait pas le
moindre doute. Le ministre des Affaires étrangerdgja eu
I'occasion de I'exprimer devant le parlement erorége a
plusieurs questions semblables, et méme lors dinirdébat
en commission de la Chambre le 9 février 2011.

Pour la Belgique, il est nécessaire que I'Unioropaenne
s’oppose clairement a toute forme d’intoléranceleu
discrimination basée sur la religion et condamnecdes
actes de violence et de terrorisme qui frappentiesrités
religieuses.

Dans la mesure ou la Haute représentante de I'Union
européenne avait, comme le ministre, explicitement
condamné les attaques contre les communautésertmés, la
Belgique était disposée a adopter le projet delusions,
soumis au Conseil Affaires étrangéres du 31 jardéenier,
qui condamnait toute forme d’attaque motivée par la
discrimination religieuse ou de conviction. Et dautant que
ce texte comprenait déja un volet détaillé suriseren ceuvre
du plan d’action de I'Union européenne et de sassEt
membres a I'égard des pays ou la liberté de religinde
conviction est menacée, voire violée, notammentpar
attaques et discriminations contre les minoritfigiszises.

Faute d’accord au niveau ministériel, le projetdeclusions
a été renvoyé pour réexamen au Comité politiquie et
sécurité. Le sujet n’a donc jamais été retiré dgdhda des
discussions des Vingt-sept. Comme vous l'aurezisgitre-
temps, il a été adopté a 'unanimité lors du CdrsEaires
étrangeres du 21 février, ce dont le ministre gruie

Par ailleurs, la Belgique continuera a soutenialgons de
I'Union européenne visant a défendre et a promausoi
liberté de religion ou de conviction, conformémana

résolution adoptée par la Chambre des représertants
laguelle vous faites allusion.

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles et au ministre pour
I'Entreprise et la Simplification sur
«I'exportation de substances toxiques
destinées a I'exécution des injections
mortelles» (n° 5-440)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires

européennes, répondra.

is, voorstander is.

De heer Olivier Chastelminister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met EuropeserZake
De onmiddellijke veroordeling van de aanvallen op
Alexandrié en Bagdad door de minister van Buitedésn
Zaken en het standpunt van ons land over de wvdjhan
godsdienst en de geloofsovertuiging in het algeneeeover
de situatie van de religieuze minderheden in hetdein-
Oosten laat geen enkele twijfel bestaan. De minisa
Buitenlandse Zaken heetft zijn standpunt al kunregrgeven
in het parlement als antwoord op verschillendejgatirdige
vragen, en zelfs tijdens een minidebat in de Kaomnaissie
van 9 februari 2011.

Belgié vindt dat de Europese Unie zich duidelijketmo
verzetten tegen elke vorm van onverdraagzaamheid
gebaseerd op godsdienst en veroordeelt dus allerdgadn
geweld en terrorisme gericht tegen religieuze mindden.

Gelet op het feit dat de Hoge Vertegenwoordigerden
Europese Unie, net zoals de minister, de aanvalfede
Christelijke gemeenschap expliciet veroordeeldes Beigié
bereid de ontwerpconclusies aan te nemen voorgelagdie

RaadBuitenlandseZaken van 31 januari jongstleden, die elke

aanval om godsdienstige of levensbeschouwelijkewging
veroordeelt. De tekst omvat al een gedetailleer deer de
uitwerking van het actieplan van de Europese Unide
lidstaten tegenover de landen waar de vrijheid van
godsdienstige of levensbeschouwing geschonden doodt
aanvallen en discriminaties tegen godsdienstigedarimeden.

Aangezien er geen ministerieel akkoord is, worden d
ontwerpconclusies teruggezonden naar het Politek-
Veiligheidscomité Het onderwerp werd dus nooit van de
agenda van de onderhandelingen van de Vijfentwintig
gehaald. Zoals u weet werd het intussen unaniem
aangenomen door deaadBuitenlandseZaken van

21 februari. Dat verheugt de minister.

Belgié zal de acties van de Europese Unie ver@emsn met
het oog op de verdediging en het bevorderen varifteid
van godsdienstige of levensbeschouwelijke ovengigi
conform de resolutie van de Kamer waarnaar mevriatz
verwijst.

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen en aan de minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen over «de
export van gifstoffen bestemd voor de
toediening van dodelijke injecties»

(nr. 5-440)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van

Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.
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M. Bert Anciaux (sp.a)— Plusieurs Etats des Etats-Unis
exécutent la peine de mort en administrant unectige
mortelle. Le thiopental sodique est I'un des corapts
indispensables de ce cocktail Iétal. Depuis peyalune
pénurie de ce produit sur le marché intérieur déstg&Unis.
C’est pourquoi ils doivent importer le produit, sout
d’Europe. Une série de pays ont décidé de ne plperéer
cette substance vers les Etats-Unis précisémeceprelle
risque d'y étre utilisée pour une injection morgedin
exécution d’'une condamnation a mort. Il s'agit erdiutres
de I'ltalie, de la Grande-Bretagne et de I'Allema&gh.a
Belgique, qui est notoirement favorable a I'abolitide la
peine de mort, peut prendre des mesures et enceuuag
synergie européenne.

Le ministre compte-t-il prendre a court terme desunes
concretes interdisant I'exportation de produitsicdanent
destinés a I'exécution d’une peine de mort, coname |
thiopental sodique ?

Le ministre décidera-t-il d’'urgence a cet effetrdprendre ce
produit dans I’Annexe Il ? Inclura-t-il en mémaertps dans
les dispositions d’exportation une clausetoleure/death
penalty/end-use catch-glermettant de décider au cas par
cas si le produit destiné a I'exportation peut aitéisé pour
une exécution. Cela donne a la Belgique, en cadpgon
raisonnable a ce sujet, la possibilité d’interdlrexportation
de ce produit.

Le ministre est-il prét a agir en faveur d’'une pimsi
commune des Etats de I'UE en ce sens et a prerdre d
initiatives a cet égard ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesveus
lis la réponse du ministre.

Dans le cadre de la lutte contre la peine de mbtaeorture,
il existe un reglement européen de 2005 concerieant
commerce de certains biens susceptibles d'étrisésgilen vue
d’infliger la peine capitale, la torture ou d’autsegpeines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants. L’ Aweni!
concerne les biens auxquels il est fait référentarticle 5

du réglement, plus précisément ceux pour lesquedicence
d’exportation est exigée.

A la suite de I'affaire concernant les Etats-Uriis été
demandé la semaine derniére au groupe de travalldiosell
Droits de 'homme (COHOM) d’adapter le reglemerd. L
Belgique a indiqué étre intéressée et a demandé des
informations complémentaires.

Le ministére de I'Economie, de I'Energie, du Conraest de
la Politique scientifique est mentionné a ’Annékemme
I'autorité compétente pour les demandes de licences

L'abolition de la peine de mort est une prioritént pour la
Belgique que pour I'Union européenne. Elles condamn
toutes deux avec force la peine capitale. Tant dess
réunions internationales que dans leurs contadetdriaux,
la Belgique et I'UE s’impliquent depuis un certagmps déja
dans la lutte contre cette pratique.

M. Bert Anciaux (sp.a)— La Belgique va-t-elle maintenant
interdire ou non I'exportation de ce produit ? Giétma
seule question.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Een aantal staten van de
Verenigde Staten voert de doodstraf uit door tagdgvan
een dodelijke injectie. Natriumthiopental is een da
noodzakelijke bestanddelen van deze dodelijke edcEr is
op de binnenlandse markt in de VS sinds kort eleort@an
dit product. Daarom moeten de VS het product insogr
vooral uit Europa. Juist omdat deze stof dreigtoeden
gebruikt voor een dodelijke injectie als uitvoeriran een
doodvonnis, besliste een aantal landen om deziestoiet
meer naar de VS uit te voeren. Het gaat hier ormdsr over
Itali&, Groot-Brittannié en Duitsland. Ook Belg#s notoir
voorstander van de afschaffing van de doodstraf, ka
maatregelen treffen en een Europese synergie stiemul

Is de minister bereid om op korte termijn concrete
maatregelen te treffen die de export van produdien
duidelijk bestemd zijn voor de uitvoering van e@odstraf,
zoals natriumthiopental, te verbieden?

Zal de minister daartoe met urgentie beslissen ibpradduct
in de Annex IIl op te nemen? Zal de minister tggetiijd
eentorture/death penalty/end-use catch-ellhusule opnemen
in de exportbepalingen, zodat geval per geval karden
beoordeeld of het product dat voor de export besgisikan
worden gebruikt voor een executie. Dat geeft Beligié
mogelijkheid om bij redelijke verdenking hieromttete
export van dit product te verbieden.

Is de minister bereid te ijveren voor een gemeeaygodlijk
standpunt van de EU-landen in die zin en hiertd@atieven
te nemen?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
Ik lees het antwoord van de minister.

In het kader van de strijd tegen de doodstraf &arfog,
bestaat er een EU-verordening van 2005 met betrgkkit de
handel in bepaalde goederen die gebruikt zoudendmn
worden voor de doodstraf, foltering of andere wrede
onmenselijke of onterende behandeling of bestrgfffnnex
Il betreft de goederen waarnaar verwezen wordriikel 5
van de verordening, meer bepaald de goederen waragen
verplichte uitvoervergunning vereist is.

Naar aanleiding van de zaak in de VS werd afgelopszk in

de EU-Raadswerkgroep Mensenrechten (COHOM) gevraagd
de verordening aan te passen. Belgié heeft aangegev
geinteresseerd te zijn en heeft bijkomende infaemat
gevraagd.

Het ministerie van Economie, Energie, Handel en
Wetenschapsbeleid wordt in Annex | vermeld als de
bevoegde autoriteit voor de aanvraag van verguening

De afschaffing van de doodstraf is zowel voor Beljs voor
de Europese Unie een prioriteit. Beide veroorddien
doodstraf met klem. Zowel in internationale fors.ial hun
bilaterale contacten, zetten Belgié en de EU zehls
geruime tijd in om de praktijk te bestrijden.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Zal Belgié de uitvoer van dat
product nu verbieden of niet? Dat was mijn enigegr
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M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesn;{dds
encore.

M. Bert Anciaux (sp.a)— C’est trés décevant. Notre pays f
des déclarations fortes en faveur de I'abolitionla@eine de
mort, mais il est complice.

(M. Bert Anciaux, président, prend place au fadteui
présidentiel.)

Demande d’explications de M. Karl
Vanlouwe au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeres et des
Réformes institutionnelles sur «la
délivrance d’un visa aux résidents
chypriotes turcs» (n° 5-468)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — J'ai récemment appris qu'un
régime extrémement sévére s’applique a tous lepriciigs
turcs demandant un visa a une ambassade belge.

Le requérant doit d’'abord subir un examen médicahplet
dans un hopital reconnu par 'ambassade belge,
manifestement en Turquie. Ensuite, avec les dodismeiil y
a recus, il doit se rendre a 'ambassade belge egr&uth au
Liban. Apres le paiement de I'indemnité d’'usagevisa est
délivré sur une feuille de papier séparée.

C’est une procédure trés curieuse. Les requéramtsio
passeport de Chypre du Nord, qui n’est pas recqraru
d’'autres pays. lls recoivent a 'ambassade belg&egrouth
un papier blanc avec quelques cachets. Lorsqumléeessés
arrivent ensuite avec ce visa dans un autre paygwope
ou ailleurs, ils sont confrontés aux services death® qui
trouvent ce document suspect parce qu'ils ne sasit p
habitués a la procédure.

C’est un régime strict. La plupart des pays voightes
Etats-Unis ne reconnaissent pas non plus I'Etapcioye
turc, mais ils acceptent toutefois les passepdtsids par
les autorités chypriotes turques.

Une autre possibilité est I'utilisation par les hmnts de
Chypre du Nord de leur propre passeport chypriote.

De cette maniére, ils ont un libre acces a I'Eur@paivers
autres pays.

Pourquoi les Chypriotes turcs doivent-ils s’adresse
'ambassade belge a Beyrouth pour obtenir un visigé,
alors qu’il y a une ambassade belge a Nicosie ?r§uai ne
dit-on pas a 'ambassade belge que I'on peut @tilisn
passeport chypriote ? Pourquoi le processus ediffiérent
au Royaume-Uni, aux Etats-Unis et en France ? @blgme
a-t-il été discuté durant la présidence belge dlears ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesyeus

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
Neen, nog niet.

aiDe heer Bert Anciaux (sp.a)— Dat is zeer ontgoochelend.

Ons land legt dan wel straffe verklaringen af vder
afschaffing van de doodstraf, maar is wel medeptich

(Voorzitter: de heer Bert Anciaux.)

Vraag om uitleg van de heer Karl Vanlouwe
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het verlenen van een
visum aan Turks-Cypriotische inwoners»
(nr. 5-468)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Ik heb onlangs vernomen
dat er een uiterst streng visumregime heerst vilmiarks-
Cyprioten die bij een Belgische ambassade een visum
aanvragen.

Eerst moet de aanvrager een volledig medisch oodkrz
ondergaan in een door de Belgische ambassade erkend
ziekenhuis, blijkbaar in Turkije. Daarna moet higtde
daarbij verkregen documenten naar de Belgische ssada
in Beiroet, Libanon, gaan. Na de betaling van dagj&elijke
vergoeding wordt dit visum afgeleverd op een afzolié
blad papier.

Dat is een zeer merkwaardige procedure. De aamgage
hebben een paspoort van Noord-Cyprus, dat door@ande
landen niet wordt erkend. Ze ontvangen op de Bethgis
ambassade in Beiroet een wit blad papier met enkele
stempels. Wanneer de betrokkenen vervolgens meisiah
in een ander land in Europa of elders aankometersize op
douanediensten die het document verdacht vinderabped
niet vertrouwd zijn met de procedure.

Dit is een streng regime. De meeste buurlandereen d
Verenigde Staten erkennen de Turks-Cypriotischet siak
niet, maar ze accepteren wel de paspoorten dieides-T
Cypriotische overheid uitreikt.

Een andere mogelijkheid is dat de inwoners van tloor
Cyprus hun eigen Cypriotische paspoort gebruiken.

Op die manier hebben ze vrije toegang tot Europadivarse
andere landen.

Waarom moeten Turks-Cyprioten zich tot de Belgische
ambassade in Beiroet wenden om een Belgisch visum t
verkrijgen, terwijl er in Nicosia een Belgische aambade is?
Waarom wordt in de Belgische ambassade niet meelgede
dat men gebruik kan maken van een paspoort vanuS9pr
Waarom is de handelwijze verschillend in het Vegdni
Koninkrijk, de VSA en Frankrijk? Werd dit probleem
besproken tijdens het Belgisch voorzitterschapagrs?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
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lis la réponse du ministre.

L'ambassade belge a Beyrouth traite les demandessde
émanant de Chypre. Notre ambassade a Nicosie rsalpa
service « visas ». L’'ambassade allemande représeite
pays concernant les demandes de visa pour cotiséj
Pour un tel visa, les intéressés peuvent s’adregsser
'ambassade allemande a Nicosie. Cependant, legdrab
de Chypre doivent introduire a I'ambassade beldgegrouth
les demandes de visa pour séjour de longue durée.

Etant donné que la Belgique ne reconnait pas labégue
de Chypre du Nord, elle ne délivre pas de visa pesir
passeports nord-chypriotes. Pour ces derniersida peut
étre apposé sur un document intitulé « autorisatemant
lieu de visa ». L'ambassade belge doit pour celz i
I'accord de I'Office des étrangers.

La possibilité de travailler avec une « autorisatienant lieu
de visa » n’existe pas pour les passeports diplmmas, de
service ou officiels nord-chypriotes. Les intéregséuvent
aussi présenter un simple passeport turc validendDee cas,
'ambassade peut apposer un visa sur le passeport.

La reconnaissance des documents de voyage et aftsseiSt
une décision souveraine de chaque Etat.

Le 13 septembre, le ministre a rencontré a Brusd#e
dirigeant de la communauté chypriote turque, M. \er
Eroglu. Ces derniers mois, les collaborateurs du mieisint
également eu des contacts bilatéraux avec les densale
M. Erojlu. Le point mentionné par I'orateur n’a jamais été
abordé.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Notre pays ne reconnait que |
partie méridionale non occupée de I'lle de Chypsenme
Etat indépendant et ne reconnait pas de la mémédmeaia
Chypre du Nord, qui est occupée par la Turquiespgére
cependant que les autorités belges ne traiterost pa
difféeremment a I'avenir les habitants de ChypreNawd et du
Sud. C’est pourquoi je déplore que certains Chytpso
puissent demander un visa a 'ambassade de Turquie.

Demande d’explications de M. Karl
Vanlouwe au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeéres et des
Réformes institutionnelles sur «les
menaces qui pesent sur la survie du
monastére de Mor Gabriel en Turquie»
(n° 5-487)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Le monastere de Mor Gabriel
été fondé en 397 et est donc I'un des plus ancemgsteres
chrétiens au monde. Sa communauté active entrégient
jardins et vergers et beaucoup de moines nés equiiaiy ont
été formés au cours des 1600 années de son hisBwhei-ci
appartient & 'Eglise syriaque orthodoxe d’Antioche
également connue sous le nom d’Eglise araméenne ou
assyrienne.

La survie de ce site unique est aujourd’hui mis@émni par

Ik lees het antwoord van de minister.

De Belgische ambassade in Beiroet behandelt de
visumaanvragen uit Cyprus. Onze ambassade in Mitesft
geen visumafdeling. De Duitse ambassade vertegaxigbo
ons land voor visumaanvragen kort verblijf. De bkkenen
kunnen zich voor zo’n visum tot de Duitse ambassade
Nicosia wenden. Visumaanvragen lang verblijf moeten
inwoners van Cyprus echter indienen bij de Belgisch
ambassade te Beiroet.

Aangezien Belgié Noord-Cyprus niet erkent, geeftgeen
visa in Noord-Cypriotische paspoorten. Voor gewbioerd-
Cypriotische paspoorten kan het visum wel wordgegéven
op een visumverklaring. Hiervoor moet de Belgische
ambassade het akkoord van de dienst Vreemdelingemza
bekomen.

De mogelijkheid om te werken met een visumverkkarin
bestaat niet voor diplomatieke, dienst- of offiei®loord-
Cypriotische paspoorten. De betrokkenen mogen eok e
geldig gewoon Turks paspoort voorleggen. In dabbkan
de ambassade wel een visum aanbrengen in het paspoo

De erkenning van reisdocumenten en staten is emmesgine
beslissing van elke staat.

Op 13 september heeft de minister in Brussel dieteian de
Turks-Cypriotische gemeenschap, de heer Réfraglu,
ontmoet. De medewerkers van de minister hebbeordgsie
maanden eveneens bilaterale contacten gehad niséady
van de heer Efu. Het door de spreker vermelde punt is
nooit ter sprake gekomen.

aDe heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Ons land erkent alleen
Cyprus, waarmee het niet bezet gedeelte Zuid-Cypoudt
bedoeld, als onafhankelijk staat en erkent NoorgrQy, dat
bezet is door Turkije, niet als onafhankelijke stdahoop
echter dat de Belgische overheid de inwoners véd-2um
Noord-Cyprus in de toekomst niet verschillend zal
behandelen. Daarom betreur ik het dat sommige Gygpri
een visum kunnen aanvragen in de ambassade vaijeTurk

Vraag om uitleg van de heer Karl Vanlouwe
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het bedreigde
voortbestaan van het klooster van Mor
Gabriel in Turkije» (nr. 5-487)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

aDe heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Het klooster van Mor
Gabriel werd in 397 gesticht en is daarmee hetteuusgy
bestaande christelijke klooster ter wereld. Hefthesn
werkende gemeenschap die de tuinen en boomgaarden
onderhoudt en vele in Turkije geboren monniken keldr de
afgelopen 1600 jaar hun scholing gekregen. Hetstéo
behoort tot de Syrisch-orthodoxe Kerk van Antiocloiék
bekend als de Aramese of Assyrische Kerk.

Tegenwoordig is het voortbestaan van deze unieiepl
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les autorités locales turques. L'Eglise syriaquéhodoxe
n’étant pas reconnue comme une minorité, elle ¢ pe
compter sur la protection dont bénéficient les tierés
orthodoxes grecs et araméens. Une révision du ¢exlas
dépouille le monastére de Mor Gabriel de quelque

250 000 ares qui, n'étant plus cultivés, ont éuaifiés en
« foréts ». Ironiquement, cette mise a jour du cheaa été
demandée par I'Union européenne qui voulait rerldre
service public plus efficace et plus transparemts Butorités
font en outre obstacle a I'arrivée de nouveaux resiau
monastere qui ne dispense donc plus qu'une pagtia d
formation initiale.

Sous l'influence de I'Union européenne et du Cdrukei
I'Europe, la Turquie a été incitée a mettre en cedes
décisions de la Cour européenne des droits de ltheniLa
Turquie s’en tient toujours a l'interprétation draité de
Lausanne qui a réglé le démantélement de I'emptmran
en 1923.

Le ministre a-t-il connaissance des probléemes doastgre
de Mor Gabriel ?

S’en est-il entretenu avec les représentants turcs,
dernierement et au cours de la présidence beldddéon
européenne ?

Pourquoi la Turquie n’est-elle pas en mesure deneaitre
officiellement certaines minorités religieuses, fcomément
aux décisions de la Cour européenne des droitthdenime et
aux valeurs fondamentales de I'Union européenne ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesveus
lis la réponse du ministre des Affaires étrangeres.

Le ministre vous renvoie d’'abord a la réponse anstanciée
gu'il a donnée en commission des Relations extértede la
Chambre, le mercredi 9 février, a une question de

Mme Colen.

Il est informé des vicissitudes liées a la progriéu
monastére de Mor Gabriel, situé prés de Midyat darsud-
est de I'Anatolie. Il s’agit d’'une procédure conyaequi
englobe quatre dossiers judiciaires paralléles @trmjest
sans doute pas prés de se terminer. Cette affaimgptexe est
régulierement abordée lors de réunions avec les
ambassadeurs de 'UE a Ankara.

Ces affaires dont la justice a été saisie par Evises
publics turcs, vont a rebours de la ligne suivie lga
gouvernement Erdan qui multiplie les efforts pour
améliorer la situation des minorités religieusess|Etats
membres de I'UE, dont la Belgique, ont des lorsétt
I'attention du gouvernement turc sur l'incidenceais
affaires sur I'image de la Turquie. En tant que rbeendu
Conseil de I'Europe et candidate a I'adhésion afUa
Turquie doit veiller au respect des droits de sesonités
religieuses. La Commission européenne est d’asléuds
attentive a ce probléme dans ses rapports annueles
progres réalisés dans le processus d'adhésion.

La Belgique évalue elle aussi régulierement laaditn des
minorités religieuses. Outre les contacts réguliers
gu’entretiennent notre ambassade a Ankara et noiresulat

bedreigd door toedoen van de plaatselijke Turkserideiten.
Doordat de Syrisch-orthodoxe Kerk in Turkije nikt @en
minderheid wordt erkend, kan ze niet rekenen op de
bescherming die de Grieks-orthodoxe en Armeensstehen
genieten. Het klooster van Mor Gabriel wordt beghlei
doordat het, door een vernieuwing van het kadazbén,

250 000 are verliest, omdat deze gronden niet worde
gebruikt en als ‘bosgronden’ worden bestempeldisah
genoeg komt de vernieuwing van het kadaster eraggwan
de Europese Unie om de openbare dienst effici@nter
transparanter te maken. De autoriteiten makendieveel
moeilijker om nieuwe monniken tot het klooster tedaten,
zodat er nu slechts een fractie van de oorsprgk&edcholing
wordt gegeven.

Onder invloed van de Europese Unie en de Raad veopk
wordt Turkije aangemoedigd de beslissingen van het
Europees Hof voor de Rechten van de Mens te
implementeren. Turkije blijft tegenwoordig nog vasiden
aan de interpretatie van het Verdrag van Lausatatén
1923 de ontmanteling van het Ottomaanse Rijk regeld

Is de minister op de hoogte van de problematiekhedarMor
Gabriel klooster?

Heeft hij hierover gesproken met Turkse vertegemdigers,
onlangs en tijdens het voorbije voorzitterschap dan
Europese Unie?

Waarom is Turkije niet in staat bepaalde religieuze
minderheden officieel te erkennen, in overeenstergmiet
de beslissingen van het Europees Hof voor de Recfate de
Mens en de basiswaarden van de Europese Unie?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
Ik lees het antwoord van de minister van Buitensandaken.

De minister verwijst eerst en vooral naar het wetige
antwoord dat hij op woensdag 9 februari in de
Kamercommissie voor de Buitenlandse Betrekkingdroga
een gelijkaardige vraag van mevrouw Colen.

Hij is op de hoogte van de eigendomsperikelen \eritor
Gabiriel klooster in de omgeving van Midyat in Zudt
Anatolié. Het betreft een complexe procedure ven vi
parallelle rechtszaken die vermoedelijk nog geruiijde
zullen aanslepen. De ingewikkelde zaak wordt regétm
besproken op de vergaderingen van de EU-ambassadeur
Ankara.

De rechtszaken, aanhangig gemaakt door Turkse
overheidsdiensten, staan haaks op de lijn vangbxirey-
Erdajan, die zich talrijke inspanningen getroost om de
toestand van de religieuze minderheden te verbetBre
EU-lidstaten, waaronder Belgi&, hebben de Turkgerieg
dan ook gewezen op de impact van deze rechtszakbato
imago van Turkije. Als lid van de Raad van Europaks
EU-toetredingskandidaat moet Turkije waken over de
naleving van de rechten van zijn religieuze mindddn. De
Europese Commissie besteedt trouwens ruime aandacht
deze problematiek in haar jaarlijkse vooruitganggaaten in
het kader van het uitbreidingsproces.

Ook Belgié evalueert op regelmatige basis de sitwain de
religieuze minderheden. Naast de regelmatige ctemta@n
onze ambassade in Ankara en ons consulaat-geieraal
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général a Istanbul, le ministre a rencontré lesrésentants
des différentes minorités religieuses lors de side/en
Turquie en ao(t. Il ne manque jamais d’attirer t&ition des
autorités turques sur les droits des minoritésgielises. Il es
convaincu que le dossier sensible et trés symbmlitps
droits des minorités religieuses non musulmanebugquie
est révélateur de la volonté de la Turquie de sgamer aux
valeurs et exigences imposées a tout candidathésion.

Demande d’explications de M. Karl
Vanlouwe au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeres et des
Réformes institutionnelles sur «le Service
européen pour I'action extérieure»

(n° 5-488)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — En novembre 2009,

Mme Catherine Ashton a été désignée par le Conseil
européen comme Haute Représentante de I'Unionlpsur
affaires étrangéres et la politique de sécurité.deréé en
méme temps le service européen pour l'action esuéesi
(SEAE) qui dépend de la haute représentante etsjui
constitué par du personnel provenant de la Comwrissi
européenne, du secrétariat du Conseil européenfet des
services diplomatiques des Etats membres.

Lors de la réunion du Conseil européen d’avril 2Qt0D
accord a été conclu sur la structure du SEAE @eport sur
cette proposition présenté par le parlementaireopdien

M. Brok a été adopté par le parlement européen le

8 juillet 2010.

Depuis octobre 2010, on procede au recrutement fesur
fonctions importantes du SEAE ; toutes ne sonepasre
pourvues a ce jour.

Lors de la séance di"février 2011 de la commission des
Affaires étrangéres, tenue conjointement avec ceileomité
d’avis sur les affaires européennes, 'ambassadean De
Ruyt, représentant permanent aupres de I'Union péenane,
a déclaré que le SEAE n’était pas encore opératbparce
gu’il manquait encore du personnel, un siege et des
infrastructures. Mme Ashton a entre-temps signbaih 'un
des plus colteux jamais conclu. L’'ambassadeur piegsa le
SEAE ne serait pas opérationnel avant I'été 204afsdue le
service pourra s'installer dans le batiment Triamglu rond-
point Schuman.

Sur le site internet du SEAE nous pouvons troultes p
d’'informations sur la structure interne du SEAE cue
I'action étrangere réelle de I'Europe. Entre-temps,sont
allumés des brasiers internationaux comme la réiaiudu
jasmin en Tunisie, la révolte populaire contre égime du
président Moubarak en Egypte et de plus petitesluéons
en Algérie, en Jordanie, en Syrie et au Yémenuistyne
grande révolution en Libye. Les Etats-Unis ontasjgurs

Istanbul, heeft de minister bij zijn bezoek aankKijarin
augustus vertegenwoordigers van de verschillendpeeze
minderheden ontmoet. Net als zijn collega’s va:dmpese
Unie en de Europese Commissie laat hij niet naatel@acht
van de Turkse autoriteiten te vestigen op de reckaae de
religieuze minderheden. Het is zijn overtuiging ket
gevoelige en zeer symbolische dossier van de nectate de
religieuze niet-moslimminderheden in Turkije eeftige
graadmeter is van de ernst van Turkije om zich te
conformeren aan de waarden en vereisten die getitan
elke toetredingskandidaat.

Vraag om uitleg van de heer Karl Vanlouwe
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de Europese Dienst
voor Extern Optreden» (nr. 5-488)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA).— In november 2009 werd
door de Europese Raad mevrouw Catherine Ashtoredait)
als Hoge Vertegenwoordiger voor het Gemeenschakpeli
Buitenlands en Veiligheidsbeleid. Er werd evenesars
Europese Dienst voor Extern Optreden (EDEO) opbedie
moet rapporteren aan de Hoge Vertegenwoordigefeen d
bestaat uit personeel dat afkomstig is van de EBs®p
Commissie, het Secretariaat-Generaal van de Ewedpaad
en tenslotte van de diplomatieke diensten van ddiddthten.

Op de Europese Raad van april 2010 werd een akkoord
bereikt over de structuur van de EDEO, waarbijrapport
over dit voorstel, opgesteld door EU-parlementBlidk, door
het Europees Parlement werd goedgekeurd op 8Jub.2

Sinds oktober 2010 wordt werk gemaakt van de imgiVan
de belangrijkste functies bij de EDEO, hetgeerpheden
nog steeds niet is voltooid.

Tijdens de zitting van 1 februari 2011 van de coswiai
Buitenlandse Zaken, samen met het adviescomitépggeo
aangelegenheden, verklaarde ambassadeur Jean De Ruy
permanent vertegenwoordiger bij de EU, dat de EDBE®
steeds niet operationeel is wegens de onvolledigdling
van de personeelsformatie en het ontbreken vawdstiag
en infrastructuur. Mevrouw Ashton heeft intusset he
huurcontract ondertekend, één van de duurste dievecden
gesloten. De ambassadeur meende dat de EDEO pedigol
operationeel zal zijn in de zomerperiode van 2@btiya de
dienst kan intrekken in de Triangle Building aat he
Schumanplein.

Op de webstek van de EDEO kunnen wij dan ook meer
informatie vinden over de interne structuur varE@#=0 dan
over een daadwerkelijk buitenlands optreden vamoaur
Ondertussen zijn er wel internationale brandhaardeals de
Jasmijnrevolutie in Tunesié, de volksopstand tdgemregime
van president Moebarak in Egypte, en de mindeegrot
revoluties in Algerije, Jordanié, Syrié en Jemetugsen is er
ook de grote revolutie in Libié. De Verenigde Statebben
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reprises fait connaitre leur point de vue par laxvde

Mme Clinton ou de M. Obama. L’intervention europgéen
prend souvent la forme limitée d’'une série de ditscr
communiqués de presse et de discours lors de entés.
Méme le président du Conseil européen a reconnu que
I'Europe ne parlait pas d’une seule voix et étaérbtrop
absente.

Le cadre de la SEAE est-il désormais complet ejugdie
maniére la Belgique a-t-elle mis des diplomateduet
personnel administratif a la disposition du SEAE ?

Le ministre peut-il nous dire combien de nos cayeihs
travaillent pour le SEAE ou y travailleront dans futur
proche ? Le SEAE sera-t-il totalement opératioranpértir
de I'été 2011 comme I'a annoncé 'ambassadeur Dg Ru

Quels sont les problemes de personnel et d'infuastire qui
subsistent au SEAE ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesveus
lis la réponse du ministre.

Le cadre du SEAE n’est pas encore complétementirerajs
le transfert du personnel de la Commission et doséd
europeéen a été effectué dans sa totalité. Le caelmirection
est quasiment complet, il n’y manque que le ditaaties
affaires multilatérales. En ce qui concerne la nése
disposition de diplomates, de personnel et de cadre
administratif, nous avons utilisé notre temps déspitence a
assister la haute représentante a installer le SEAES
diplomates belges ont présidé des groupes de fravaiom
de la haute représentante en attendant la nominat®
présidents permanents. Cela a rendu possible Isguges
irréversible au systéme SEAE.

Jusqgu’a présent trois diplomates belges occupeatfanction
au SEAE : I'un est détaché comme secrétaire géréliaint
du SEAE, un autre comme chef de la délégation anBtujra
et le troisitme comme président permanent du grdepe
travail permanent politique-militaire. En outre gieurs
fonctionnaires de la Commission et du Conseil eéemg de
nationalité belge ont été transférés au SEAE. Qesta
estiment méme que la Belgique est de ce fait suirseptée.
Quinze chefs de délégation sont belges, alors qu’en
comparaison seuls onze chefs de délégation sarhaiids.

Ce constat s’appuie sur une idée fausse puisqueheds de
délégation sont des fonctionnaires de la Commisstaron
des fonctionnaires détachés des services diplonnediq
belges.

Il se déroule actuellement encore des recrutenamts le
SEAE et d’autres seront bientét organisés danadrecdu
mouvement de 2011. C’est pourquoi je ne puis vivas d
combien de nos concitoyens travailleront dans wtpe
avenir au SEAE.

On s’attend a ce que le SEAE soit en effet toatta f
opérationnel a partir de I'été 2011 puisque son
organigramme sera a ce moment-la quasiment conipet.
recrutement des membres des délégations de I'Usgon
poursuivra mais c’est un processus continu.

En ce qui concerne le personnel, I'organigrammeSEAE a

daarover meermaals hun standpunt te kennen geg&ven
minister Clinton of president Obama. Het Europgsteealen
bleef veelal beperkt in de vorm van een resem oaltende
persberichten en toespraken op conferenties. delfs
voorzitter van de Europese Raad gaf toe dat Eunagtanet
€én stem sprak en te veel afwezig was.

Is de structuur van de EDEO reeds volledig ingeeulap
welke wijze heeft Belgié diplomaten, personeel en e
administratief kader ter beschikking gesteld vare®&O?

Kan de minister een overzicht geven van het aantal
landgenoten dat thans en in de nabije toekomstaded&@DEO
zal werken?

Zal de EDEO pas volledig operationeel zijn vanaf de
zomerperiode 2011, zoals verkondigd werd door agauhesr
De Ruyt?

Wat zijn de bestaande problemen op het vlak vasopeel
en infrastructuur van de EDEO?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
Ik lees het antwoord van de minister.

De structuur van de EDEO is nog niet volledig ingdy maar
de overdracht van het geidentificeerde persongdebi
Commissie en het Raadssecretariaat in zijn gebegbeurd.
Het topkader is bijna volledig, al is er nog gessnaging
director multilaterale zaken. Wat het ter beschikking stell
van diplomaten, personeel en administratief kaeéneft,
hebben wij ons voorzitterschap gebruikt om de Hoge
Vertegenwoordiger te helpen de EDEO op te richten e
hebben Belgische diplomaten werkgroepen voorgezeten
naam van de Hoge Vertegenwoordiger in afwachtingdex
benoeming van permanente voorzitters. Dit heeft de
onomkeerbare omslag naar het EDEO-systeem mogelijk
gemaakt.

Tot op heden hebben drie Belgische diplomaten eectit
bij de EDEO: één werd gedetacheerd als adjunciebij
adjunct-secretaris-generaal van EDEO, een andere al
delegatiehoofd in Bujumbura en een derde als wesiezitter
van de permanente politiek-militaire werkgroep. Daast
zijn er verschillende ambtenaren van de Commissieaa
het Raadssecretariaat die de Belgische natiortdigbben
overgegaan naar de EDEO. Sommigen vinden zelBalgté
daardoor oververtegenwoordigd is. Vijftien
EU-delegatiehoofden zijn namelijk Belgen tegenover
bijvoorbeeld maar elf Duitse.

Deze stelling is gebaseerd op een verkeerd uitgamgs
aangezien deze delegatiehoofden ambtenaren van de
Commissie zijn en geen gedetacheerde ambtenaren van
Belgische diplomatieke diensten.

Er zijn op dit moment nog EDEO-selecties bezigen e
worden er binnenkort nieuwe georganiseerd in he¢kaan
de rotatie 2011. Daarom kan ik nu niet voorspetieaveel
landgenoten in de nabije toekomst voor de EDEGeaull
werken.

Het valt te verwachten dat de EDEO inderdaad vdeaf
zomerperiode 2011 volledig operationeel wordt, aaien
het algemene organogram pas dan volledig inge\alldijn.
De rekrutering voor de EU-delegaties zal verdengamar
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Bruxelles doit encore étre complété ainsi que ciés
délégations. Il faut en outre veiller a ce qu’iaig un bon
mélange dans la répartition des fonctions et dansulture
de travail de la Commission, du secrétariat du @Ginst des
services diplomatiques des Etats membres.

Comme vous l'avez rappelé a juste titre, le batinméest pas
encore prét a accueillir le SEAE. Lorsque ce serads, des
milliers de membres du personnel y seront affeé®gs.
attendant ces membres sont encore dispersés gediffé
endroits, ce qui handicape le fonctionnement duESEA

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Je déplore que le ministre
confirme les propos de 'ambassadeur, a savoirlgUeEAE
ne sera opérationnel qu'a partir de I'été 2011. Dtees pays
ont déploré ce fait, d’autant plus que nous someoegrontés
aux révolutions et soulévements au Moyen-Orieahet
Afrique du Nord. L’'Europe laisse ainsi échapper une
opportunité de plus de parler d’une seule voix.

En outre, nous devons tout de méme mettre en qoéati
politique diplomatique de certains Etats membressdzette
région. Je pense surtout au role de la France eypget en
Tunisie. J'espére que I'Europe arrivera rapidemargarler
d’une seule voix dans la situation d’embrasemeniseg
présente actuellement dans différents pays.

(M. Karl Vanlouwe prend place au fauteuil présidehy

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sur «d’éventuelles tortures
infligées a un compatriote dans une prison
marocaine» (n° 5-491)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Bert Anciaux (sp.a)— L’'Espagne a récemment extradé
Maroc Ali Aarrass, un Belge d’origine marocaineebt
soupconné d’appartenir ou de collaborer a un réseau
terroriste lié a Abdelkader Belliraj. M. Aarrassvécu
pendant 28 ans dans notre pays et a accompli Suicee
milliaire dans I'armée belge.

Des témoignages de ses avocats révelent qu'il toétéré
dans une prison marocaine, entre autres au moyen
d’injections de produits chimiques et de chocstétpees
dans les organes génitaux.

Comment le ministre évalue-t-il et explique-t-d le
informations selon lesquelles notre compatriote Adtrass
est torturé dans une prison marocaine ? Notre Eayd déja
pris des mesures pour le secourir ? Dans I'affiriviat
lesquelles, quand, par qui et avec quelles suitBar?s la
négative, comment le ministre explique-t-il I'inerbelge
dans ce cas ?

Le ministre a-t-il déja interrogé 'ambassadeur meain
concernant ces informations ? Dans I'affirmativeaqd et

maakt deel uit van een doorlopend proces.

Wat het personeel betreft, moet het organogranteaBDEO
in Brussel en in de delegaties nog verder ingewaren.
Daarbij dient gewaakt te worden over een goedeimibe
verdeling van de functies en in de arbeidscultussén de
Commissie, het Raadssecretariaat en de diplomadieksten
van de lidstaten.

Zoals u terecht aangeeft, is het gebouw voor de@Dég
niet klaar. Wanneer dat het geval zal zijn, wordeizenden
personeelsleden in dit nieuwe gebouw gehuisvesisden
zijn ze nog verspreid over diverse locaties, watimdijk de
werking van de EDEO bemoeilijkt.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Ik betreur dat de minister
bevestigt wat ambassadeur De Ruyt al zei, nandijide
EDEO pas in de zomer van 2011 operationeel zal @igk
andere landen hebben dat al betreurd, zeker nu we
geconfronteerd worden met de revoluties en opstaimieet
Midden-Oosten en Noord-Afrika. Dat is voor Eurogagte
meer een gemiste kans om met één stem te spreken.

Bovendien moeten we ons toch vragen stellen bij de
diplomatie die sommige lidstaten in die regio hebgevoerd.
Ik denk vooral aan de rol van Frankrijk in EgypteTainesié.
Ik hoop dat Europa toch sneller met een stem zakep in
de internationale brandhaarden die op het ogenbli#tiverse
plaatsen ontstaan.

(Voorzitter: de heer Karl Vanlouwe

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de mogelijke
folteringen van een landgenoot in een
Marokkaanse gevangenis» (nr. 5-491)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese @Zake
antwoordt.

aDe heer Bert Anciaux (sp.a)— Onlangs leverde Spanje Ali
Aarrass, een Belg van Marokkaanse afkomst, uit aan
Marokko. Hij wordt ervan verdacht lid te zijn vah o
medewerking te verlenen aan een terreurnetwerk rond
Abdelkader Belliraj. De heer Aarrass woonde 28 jaams
land en vervulde zijn legerdienst in het Belgistdger.

Uit getuigenissen van zijn advocaten blijkt datelez
landgenoot in de Marokkaanse gevangenis wordt igefhl
onder andere door injecties met chemische produsten
elektrische schokken in de genitalién.

Hoe evalueert en duidt de minister het berichtotae
landgenoot, de heer Aarrass, in een Marokkaansangewnis
wordt gefolterd? Heeft ons land al maatregelenoffetn om
deze landgenoot bij te staan? Zo ja, welke, wanmear wie
en met welke gevolgen? Zo neen, hoe verklaart déstar de
Belgische inertie in dit geval?

Heeft de minister de Marokkaanse ambassadeur al
ondervraagd over deze berichten? Zo ja, wannepratnvelk
resultaat? Zo neen, waarom niet en plant de miragseog
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avec quels résultats ? Dans la négative, pour gsathisons,
et le ministre envisage-t-il encore de le faire ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesyeus
lis la réponse du ministre Vanackere.

Comme je I'ai déja dit le mardi®1février 2011 en
commission du Sénat et le 22 décembre 2010 en ssiomi
de la Chambre, la commission des Relations extérseet de
la Défense n'est pas le lieu adéquat pour discdeecas
consulaires individuels.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Quelle honte ! Je parle de torture
subies par des compatriotes a I'étranger. Je pasgea
nouveau ma guestion sans citer de nom.

M. le président— Je partage le point de vue de M. Anciaux.

La question concerne effectivement un cas indiVjicogis
cette affaire est connue, et la presse I'a largemelayée.
L'absence de réponse sérieuse me contrarie égatemen

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au vice-premier ministre et ministre des
Affaires étrangeres et des Réformes
institutionnelles sur «le traitement de
certains étudiants belges lors de leur

retour de Lanzarote» (n° 5-511)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Bert Anciaux (sp.a)— Voici quelque temps, une
délégation d’'étudiants de I'ULB qui revenaient deun
excursion a Lanzarote ont été expulsés de I'avioraeson
du comportement perturbateur inadmissible de cegtai
d’entre eux.

Que pense le ministre de la maniére dont ces éattglant été
traités aprés qu'une petite minorité d’entre euxXigamal
comportée ? L'attitude des autorités espagnoles
entrainera-t-elle une protestation formelle de kldque, ou
le ministre estime-t-il — vu les faits — qu'il sérpréférable de
présenter des excuses ? Le ministre trouve-tiéjga’une
délégation entiére de jeunes dont la plupart sé son
parfaitement comportés, soit victime d’une intetign
répressive ? De quelle maniére et avec quellesiimes les
services des Affaires étrangeres ont-ils ou vantdvoir ou
pouvoir intercéder ?

Mon intention n’est pas de porter un jugement rsaidement
de connaitre les faits.

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des Affaires européennesyeus
lis la réponse du ministre Vanackere.

Il s'agit d'un différend entre des étudiants belge®Ryanair.
Ni les autorités espagnoles ni les autorités befgétaient
directement impliquées. Les autorités de Lanzavote
malgré tout logé gratuitement ces étudiants.

Je ne puis me prononcer sur le caractére équitablaon de

dergelijke bevraging?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
Ik lees het antwoord van minister Vanackere.

Zoals ik op dinsdag 1 februari 2011 in de Senaatstissie
en op 22 december 2010 in de Kamercommissie al heb
gezegqd, is de commissie voor de Buitenlandse Bldgtrgé&n
en voor de Landsverdediging niet het gepaste fayrom
individuele consulaire gevallen te bespreken.

sDe heer Bert Anciaux (sp.a)—Shamelk spreek over
foltering van landgenoten in het buitenland. Ik mégih vraag
opnieuw indienen zonder een naam te noemen.

De voorzitter. — Ik sluit me aan bij het standpunt van

de heer Anciaux. De vraag gaat wel over een indaed
geval, maar anderzijds is die zaak alom bekend@den er
veel persberichten over verspreid. Ik ben evenegsisoegd
over het uitblijven van een degelijk antwoord.

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de behandeling van
Belgische studenten bij hun terugreis uit
Lanzarote» (nr. 5-511)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Enige tijd geleden werd een
delegatie ULB-studenten na een opmerkelijke uitatzgr
Lanzarote uit het vliiegtuig gezet wegens storend en
onduldbaar gedrag van sommigen onder hen.

Wat vindt de minister van de wijze waarop deze groe
studenten werd behandeld nadat een kleine mindeviaei
hen zich duidelijk had misdragen? Geeft het gedeagde
Spaanse autoriteiten aanleiding om namens Belgiéciel te
protesteren, of oordeelt de minister — gezien derfe- het
veeleer raadzaam een verontschuldiging aan tei?edmdt
de minister het billijk dat een hele delegatie joran,
waarvan de grote meerderheid zich blijkbaar petiguten
de normen en de wettelijke grenzen gedroeg, hehtsiier
wordt van een repressief optreden? Op welke wijzmet
welke intenties hebben de diensten van Buitenladdken
hier moeten of mogen bemiddelen?

Het is niet mijn bedoeling een oordeel te velldénwil
gewoon de feiten weten.

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
Ik lees het antwoord van minister Vanackere.

Het probleem met de Belgische studenten op Larzetrof
een geschil tussen de jongeren en Ryanair. No8pdanse,
noch de Belgische autoriteiten waren rechtstreek®kken
partij. De autoriteiten van Lanzarote hebben deanksl
gratis logement ter beschikking gesteld aan demesten.

I'intervention de la compagnie aérienne. Il apparti au

Ik kan me niet uitspreken over de billijkheid vagt bptreden
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commandant de bord d'un avion de décider s'il trzorse ou
non des passagers. Il aurait estimé en 'occurremee le
comportement de ces étudiants compromettait larséales
autres passagers.

Mes services se sont limités a octroyer une avance
récupérable de 100 euros aux quelques étudiantagui
pouvaient pas se procurer un billet autrementalkans dire
que les avances devront étre remboursées a I'Etaeb

M. Bert Anciaux (sp.a)— Il a fallu une semaine entiére pod
que les derniers étudiants du groupe rentrent ewz C'est
long, quand bien méme ils se seraient mal compogtés
plus est, un groupe entier a été puni a cause dupoostement
de quelques étudiants. Je me pose des questionstser
affaire.

(M. Anciaux prend place au fauteuil présidentiel.)

Demande d’explications de M. Karl
Vanlouwe au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeéres et des
Réformes institutionnelles sur «le
fonctionnement du Service européen pour
I'action extérieure concernant les
communications a propos de la révolte du
peuple en Egypte» (n° 5-523)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la
Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — Les 7 et 8 février, le ministre &
rendu visite a son homologue allemand Guido Westéwl|
y a sans doute aussi été question de la révoligedple

égyptien.

Les soulévements populaires en Egypte, en Libge et
Tunisie auraient pu étre une belle occasion de puwoir le
service de Mme Ashton et de prouver son utilitétalt le
moment par excellence de faire parler I'Europe dweule
voix et de faire collaborer les pays membres. Maisrses
déclarations ont été faites depuis Paris, LondteBezlin, ne
réservant manifestement pas a la Haute Représentint
I'Union européenne la primeur d’'une communication
unanime.

Les chefs de gouvernement de I'Allemagne, de ladesade
la Grande-Bretagne, de I'Espagne et de I'ltalie emprimé,
dans une déclaration commune, leur grande préodinpa
propos de la situation en Egypte. Ils ont ainsi dés batons
dans les roues. La Haute Représentante de I'Union
européenne avait en effet diffusé, une demi-hdueetft, une
déclaration concernant 'Egypte au nom de tousHtsts
membres.

Le ministre a-t-il parlé avec son homologue Westdeadu
role du Service européen pour I'action extérieuee d
Mme Ashton ? A-t-il discuté de la réaction de Mnerkdl,
plus précisément de sa maniére de communiqueasur |
situation en Egypte ?

van de luchtvaartmaatschappij. De boordcommandameen
vlucht beslist of hij passagiers al dan niet meariee
Blijkbaar heeft de boordcommandant van de betrdffen
vliucht geoordeeld dat het gedrag van de studerten d
veiligheid van de andere passagiers in het gedreaxht.

Mijn diensten hebben zich beperkt tot het verleveemeen
terugvorderbaar voorschot van 100 euro aan de enkel
studenten die op geen enkele andere wijze een riieket
konden bekostigen. Uiteraard dienen die voorschaée
worden terugbetaald aan de Belgische Staat.

rDe heer Bert Anciaux (sp.a)— Het heeft een volle week
geduurd voor de laatste studenten van die groep tauis
waren. Dat is toch wel lang, los van het feit &f giudenten
balorig waren of niet. Bovendien werd een hele grgestraft
wegens het gedrag van enkele studenten. Dit is een
bedenkelijke zaak.

Voérzitter: de heer Anciaux.)

Vraag om uitleg van de heer Karl Vanlouwe
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «de werking van de
European External Action Service met
betrekking tot communicatie omtrent de
volksopstand in Egypte» (nr. 5-523)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — Op 7 en 8 februari
bezocht de minister zijn Duitse ambtgenoot Guido
Westerwelle. Ongetwijfeld is daar ook de volksopdta
Egypte ter sprake gekomen.

1

De volksopstand in Egypte, Libié en Tunesié hadreeaie
kans kunnen zijn om de dienst van mevrouw Ashtodep
kaart te zetten en het nut ervan te bewijzen. Het et
moment bij uitstek om Europa eindelijk met één stertaten
spreken en de verschillende Europese landen & late
samenwerken. Vanuit Parijs, Londen en Berlijn wardehter
verschillende verklaringen geuit. Ze waren duidtatiet van
plan de Hoge Vertegenwoordiger van de EU de elat¢a
om als eerste een eensgezinde Europese boodstiap ui
dragen en met één stem te spreken.

De regeringsleiders van Duitsland, Frankrijk, Groot
Brittannié, Spanje en Italié drukten bijkomend @me
gemeenschappelijke verklaring hun grote bezorgdhi¢id
over de situatie in Egypte. Daarmee staken ze

mevrouw Ashton stokken in de wielen. De Hoge
Vertegenwoordiger van de EU had immers een halteuwler
een verklaring over Egypte uitgestuurd in naamalén
lidstaten.

Heeft de minister met zijn collega Westerwelle gekpn
over de rol van de EEAS van mevrouw Ashton? Hegttén
reactie van mevrouw Merkel besproken, meer bepaald
wijze waarop zij over de situatie in Egypte gecomineerd
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Le ministre a-t-il critiqué I'intervention individalle des chefs
de gouvernement qui a entrainé une fois de pliséace de
déclaration unanime de I'Europe ? Le ministre aritiqué
la déclaration faite uniquement au nom des cinqndsa

pays ?

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des aux Affaires européenries.
vous lis la réponse du ministre des Affaires éteang.

La déclaration des cing grands Etats membres n’est
évidemment pas le meilleur exemple de cohésiorpéanme.
Je I'ai dés lors dit sans ambages pendant I'entretivec
mon collegue Westerwelle, sans faire référencesa de
exemples concrets. J'ai aussi exprimé ma préocaupat
propos de la communication de I'Union européenngest
Etats membres sur cette question. J'ai égalemexid@lpour
que la Haute Représentante Mme Ashton puisse pleinte
jouer son rble. Le ministre Westerwelle a été $dasi mes
remarques.

J'ai abordé cette problématique avec mes collegiueant le
Conseil des Affaires étrangeres du 31 janvier 2Qdi.
déploré la multitude de déclarations et donc |'afrse
d’'unanimité de I'Union européenne. Le premier ntiais
Leterme a d’ailleurs fait ensuite une déclaratiemblable
lors du Conseil européen du 4 février dernier euligmant la
nécessité pour I'Europe de parler d’'une seule voeétle de
Mme Ashton.

Le développement d’'une politique européenne étrange
spécifique est évidemment complexe. Etant donnéleur
et I'impact de la crise politique, il n’est pas fours facile
d’élaborer la communication diplomatique avec l&gision
et I'efficacité souhaitées. Parler d’'une seule wixmatiere
de politique étrangére et de sécurité communegraf@
absolument pas qu'il est désormais interdit auwEpats
membres de s’exprimer sur des problemes aussi tapisr
C’est pourquoi il n’est peut-étre pas opportun dgguer
publiquement la fagon de communiquer, individuellesn
groupe, de certains chefs de gouvernement a prdpos
I'actualité. Toutefois, je pense qu’en vue d'un sage
cohérent, une bonne coordination interne est céppaur
I’'Union européenne.

Cela signifie dés lors que Mme Ashton doit avoi orarge
suffisante pour développer une politique européenne
étrangére et donc communiquer de maniére cohémnteom
de I'Union européenne. Ce point de vue a toujotésuée
priorité de ma politique et celui de la diplomakielge.

Demande d’explications de M. Karl
Vanlouwe au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangeres et des
Réformes institutionnelles sur «le fonds
d’urgence de la zone euro» (n° 5-526)

M. le président — M. Olivier Chastel, ministre de la

Coopération au développement, chargé des Affaires
européennes, répondra.

M. Karl Vanlouwe (N-VA) — En février, le ministre
Vanackere a rendu visite au ministre allemand deaifices,

heeft?

Heeft de minister kritiek geuit op het individuelptreden van
regeringsleiders waardoor Europa opnieuw hiet réetstem
sprak? Heeft de minister kritiek geuit op de verikig die
enkel in naam van de vijf groten werd verkondigd?

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
Ik lees het antwoord van de minister van Buitensandaken.

De verklaring van de vijf grote lidstaten is natijimiet het
beste voorbeeld van Europese cohesie. Ik hebjdans het
onderhoud met mijn collega Westerwelle dan ook zngeel
woorden gezegd, zonder naar concrete voorbeelden te
verwijzen. Ik heb hem ook mijn bezorgdheid geuitogte
communicatie van de EU en de lidstaten over dezsHe: 1k
heb er ook voor gepleit dat Hoge Vertegenwoordfggrton
de mogelijkheid zou krijgen ten volle haar rol peken.
Minister Westerwelle toonde begrip voor mijn opniegen.

Ook op de Raad Buitenlandse Zaken van 31 januad 2eb
ik deze problematiek bij mijn collega’s ter sprajabracht. 1k
betreurde daarbij de veelheid aan verklaringenusrhet feit
dat de EU zich niet uitspreekt met één stem. Eengtéster
Leterme heeft nadien trouwens ook een gelijkaardige
boodschap gegeven tijdens de Europese Raad opuafeb
laatstleden, toen hij wees op de noodzaak voorzuoon te
spreken met één stem, de stem van mevrouw Ashton.

Natuurlijk is de ontwikkeling van een eigen Europee
buitenlands beleid een complex gegeven. Geconfathimet
een politieke crisis van dergelijke omvang en inbpiachet
niet altijd gemakkelijk om de diplomatieke commuatie
hierop af te stellen met de gewenste precisie friéaftie.
Spreken met één stem over het Gemeenschappelijk
Buitenlands en Veiligheidsbeleid betekent hoegethaist
dat de 27 lidstaten zich niet meer mogen uitspreken
dergelijke belangrijke vraagstukken. Daarom isrhistschien
niet opportuun publiekelijk kritiek te geven op menier
waarop specifieke Europese regeringsleiders, iddegl of in
groep, communiceren over gebeurtenissen uit deliteit 1k
meen echter wel dat een goede interne codrdinateaal is
in de EU zodat we met een coherente boodschapbo#éan
kunnen komen.

Dat betekent dan ook dat mevrouw Ashton voldoende
speelruimte moet krijgen om een Europees buiteslé@eteid
te ontwikkelen en dus ook hierover namens de Edamp
coherente wijze te communiceren. Dit standpuniltiigl @en
constante en een prioriteit geweest in mijn bedeidlat van
de Belgische diplomatie.

Vraag om uitleg van de heer Karl Vanlouwe
aan de vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken en Institutionele
Hervormingen over «het noodfonds voor
Eurolanden» (nr. 5-526)

De voorzitter. — De heer Olivier Chastel, minister van

Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese Zake
antwoordt.

De heer Karl Vanlouwe (N-VA). — In februari bezocht
minister Vanackere de Duitse Minister van Finangién
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Wolfgang Schauble. lls ont certainement discutiade
politique financiere et économique commune européet
notamment du fonds d’urgence de la zone euro.

Le ministre a-t-il abordé le pacte de compétitivatdes
mesures qui en font partie ?

A-t-il discuté des propositions de Mme Merkel —anti fait
I'objet d’une fuite préalable — qui ont servi decdonent de
travail lors du Conseil européen du 4 février ehtdon
affirme qu’elles ont été balayées ?

De quelle maniére la chanceliere Merkel a-t-ellesmes
distances vis-a-vis des propositions contenues ans
document ayant fait I'objet d’une fuite, ce quité @nnoncé
par le premier ministre Yves Leterme ?

En d’autres termes, l'idée de la suppression d’ungexation
automatique a-t-elle effectivement été balayéel& Gaut-il
aussi pour 'augmentation collective de I'age dedéraite ?
A-t-on aussi suivi la proposition d’inscrire un tamaximum
d’endettement dans la Constitution ?

Le ministre a-t-il également indiqué qu'il revienta
Commission européenne de lancer des propositions de
mesures visant a sortir de la crise financiere wt ge n'est
donc pas a I'Allemagne d'imposer sa propre poligqar le
biais du Conseil européen ? Pensez-vous que I'Aljgm
attendra désormais les propositions de la Commisaiolieu
d’en formuler elle-méme ?

Entre-temps, MM. Van Rompuy et Barroso ont landéd de
conserver I'essentiel des propositions de Mme Medtg en
les améliorant encore.

M. Olivier Chaste] ministre de la Coopération au
développement, chargé des aux Affaires européenngs.
ministre a en effet effectué une visite a Berlin7lest 8 février
dernier.

Continuer a s’attaquer a la crise économico-finameiet
développer une coordination économique renforcésedu
de I'Union européenne font partie des principausrtes
europeéens actuels et ont bien entendu été aboodgslé
cette visite.

Les propositions relatives au pacte de compéttiditivent,
en ce qui nous concerne, étre associées a I'impbpgaquet
de mesures trés diverses dont certaines ont déjadiancé
dans les négociations au sein de I'Union européehrséagit
principalement de I'application du semestre eurap&elon
les nouveaux objectifs et techniques de la stratd#urope
2020, ou d'un paquet de six propositions Iégiskgivisant a
renforcer I'economic governanagans I'Union.

D’autres éléments du paquet global sur lequel Harrdan
Rompuy veut obtenir un accord général lors du Cibnse
européen des 23 et 24 mars 2011, constituent liegipdn de
I'article 136 du Traité de I'Union européenne, le
renforcement de 'EFSF (European Financial Stapilit
Facility) et les lignes de force du futur mécanisieestabilité
européen (MSE). La Belgique accorde une grande
importance au succes de ces discussions et aurcenfient
de la convergence économique dans la zone eurérgra.

Les interlocuteurs allemands ont apporté des écilssements
sur les idées qui président au pacte de compééitia

chanceliére Merkel et le président francais Sarkmatydéja

Wolfgang Schauble. Ongetwijfeld is daar gesprokesr tiet
gemeenschappelijk Europees financieel en econorbisleid
en met name over het noodfonds voor de Eurolanden.

Heeft de minister het zogenaamde competitiviteitspa de
daarbij behorende maatregelen aangekaart?

Heeft hij gesproken over de eerder gelekte vodestelan
mevrouw Merkel, die als werkdocument hebben gediermad
de Europese Raad van 4 februari en waarvan bewesct
dat ze van de tafel zijn geveegd?

Op welke wijze heeft bondskanselier Merkel afstgadomen
van de voorstellen van het gelekte document, hatdeer
premier Yves Leterme werd verkondigd?

Met andere woorden, is het idee van de afschaffameen
automatische loonindexering effectief van de tgéaleegd?
Geldt hetzelfde voor het idee om de pensioenlédeftijlectief
op te trekken? Werd er ook ingegaan op het vooosteten
maximale schuldgraad in de grondwet te laten opn@me

Heeft de minister ten slotte ook aangekaart datibet
Europese Commissie toekomt voorstellen te lancewmake
maatregelen om de financiéle crisis te boven tedtoen dat
het dus niet aan Duitsland is om via de Europesel Ran
eigen beleid door te duwen? Verwacht u dat Duitside
voorstellen van de Commissie nu verder zal afwarcirte
plaats van zelf voorstellen te formuleren?

Intussen lanceerden de heren Van Rompuy en Batiegiee
om de essentie van de voorstellen van mevrouw Mézke
behouden, maar het voorstel nog te verbeteren.

De heer Olivier Chaste] minister van
Ontwikkelingssamenwerking, belast met Europese dake
De minister bracht op 7 en 8 februari jongstledeterdaad
een bezoek aan Berlijn.

De verdere aanpak van de financieel-economische @n de
ontwikkeling van een versterkte economische codterin
de EU behoren tot de voornaamste actuele Europese
onderwerpen en kwamen tijdens dit bezoek uiteraardbod.

De voorstellen betreffende het zogenaamde
competitiviteitpact moeten, wat ons betreft, aaitestubij het
omvangrijke pakket van zeer diverse maatregelearvea
enkele al ver gevorderd zijn in de onderhandelirigate
Europese Unie. Het gaat hoofdzakelijk over de
tenuitvoerlegging van het Europees semester, velden
nieuwe doelstellingen en technieken van de Europa
2020-strategie, of over een pakket van zes wetgkven
voorstellen ter versterking van deonomic governanda de
EU.

Andere elementen van het globale pakket waarovemgie
Van Rompuy op de Europese Raad van 23 en 24 nigtt 2
een algemeen akkoord wil verkrijgen, zijn de aaspasvan
artikel 136 van het Verdrag van de Europese Urge, d
versterking van het EFSF (European Financial Stabil
Facility) en de krachtlijnen van het toekomstigedpees
Stabiliteitsmechanisme (ESM). Belgié hecht een gbetang
aan de succesvolle afronding van deze besprekiegaan de
versterking van de economische convergentie inudezéne
in het algemeen.

De Duitse gesprekspartners hebben toelichting gegbiy de
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présenté a ce sujet les premiéres indications srhles du
Conseil européen du 4 février dernier.

Le ministre leur a promis expressément le souteprihcipe
du gouvernement belge quant a l'orientation gérecsd
cette initiative qui s'inscrit parfaitement dans le
développement d’'une union économique plus solidergn
que futur pendant de I'union monétaire existanteniinistre
a ajouté que la Belgique se pose des questionis snéthode
intergouvernementale proposée. On risque en effetdgs
projets ou des procédés trés importants existamtsro
négociation soient affaiblis. Nous constatons aussi
simplement que les institutions européennes jourendle
trés important dans le développement de ces stexu
techniques. La méthode communautaire ou ses vasgant
offrent la meilleure garantie pour des décisionsiérées
servant I'intérét général européen et les intédgous les
Etats membres.

Les discussions sur ce pacte sont actuellemenb@is,csous
la direction du président du Conseil européen, en
collaboration étroite avec I'Eurogroupe et la Conssion ;
de nombreuses pistes de réflexion sont encore @svétour
autant que cette méthode inclusive soit suiviBdlique est
en principe disposée a discuter de la plupart tesrtes qui
peuvent entrer en ligne de compte pour une collatam
économique plus étroite.

Il a en outre été établi que chercher a atteindne plus
grande convergence exige de la clarté quant ausctifg
communs alors que les Etats membres décident
individuellement comment ces objectifs serontraelun
travail de précision et le souci des spécificitéionales sont
a cet effet importants.

Lors des entretiens a Berlin, aucun theme spéafipi
collaboration n’a été abordé. Le ministre a convewec ses
interlocuteurs allemands de poursuivre le dialognére les
deux gouvernements a tous les niveaux possibles.

(La séance est levée a 18 h 00.)

ideeén die aan het competitiviteitpact ten grorglbtggen.
Kanselier Merkel en de Franse president Sarkozpdwelp
de Europese Raad van 4 februari jongstleden dasamal
eerste mondelinge indicatie voor gegeven.

De minister heeft hun uitdrukkelijk de principi&eun van
de Belgische regering toegezegd over de algemehiéng
van dit initiatief, dat perfect past in de uitbouan een
hechtere economische unie, als toekomstige evenkmigle
bestaande monetaire unie. De minister heeft dabaave
toegevoegd dat Belgié vragen heeft over de vocetgkst
intergouvernementele methode. Het gevaar bestaagim
niet alleen dat erg belangrijke bestaande of iredmahdeling
zijnde projecten of praktijken verzwakt zouden wardEr is
ook de eenvoudige vaststelling dat de Europeseliimgten in
de uitbouw van deze structuren of technieken egn er
belangrijke rol te spelen hebben. De communautagthode,
of varianten ervan, bieden de beste garantie voor
evenwichtige besluiten die het algemeen Europelesapen
de belangen van alle lidstaten dienen.

De gesprekken over dit pact zijn momenteel volapda
gang, onder leiding van de voorzitter van de Eusep®aad,

in nauwe samenwerking met de Eurogroep en de Caogiamis
en veel denksporen liggen nog open. Voor zover deze
inclusieve methode wordt gevolgd, is Belgié in pije

bereid te praten over de meeste thema’s die vaorvere
economische samenwerking in aanmerking kunnen komen

Voorts werd nog gesteld dat het nastreven van meer
convergentie duidelijkheid vereist rond gezamealijk
doelstellingen, terwijl de lidstaten individueetraaken hoe
die doelstellingen zullen worden bereikt. Maatwenkzorg
voor de nationale specificiteit zijn hierbij vanlémeg.

In de gesprekken in Berlijn kwamen geen specifibleena’s
van samenwerking aan bod. De minister heeft metijitse
gesprekspartners afgesproken de dialoog tussea beid
regeringen op alle mogelijke niveaus aan te houden.

(De vergaderingltg@sioten om 18.00 uur.)



